EL SENORIO DE LOS ODENA A TRAVES DE LA DOCUMENTACION
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SUMARIO: La coleccién diplomética de la baronia de la Conca de Odena:
2l fondo documental. Caracteres externos de los documentos. Tradicién
<ocumental. Problemas de cronologfa. Clasificacién juridica de los docu-
mentos: @) Compraventas; &) Donaciones; ¢) Testamentos; d) Senten-
cias; e) Cartas de prenda; f) Permuta; g) Definicién; #) Carta de dote;
i) Documentos de indole feudal.—E! marco geogrifico y la evolucién bis-
térica de la Conca de Oden. (afio 990-fines del siglo XII): %l marco
geogrifico y su entorno. Origen y formacién del sefiorio de los Odena.
Poderes de los sefiores de Odena: rentas y setvicios. Estratificacién social
de la baronia de Odena.—Regesta.

Continuando la linea de investigacién del Departamento de Paleografia y
Diplomdtica de la Facultad de Filosofia y Letras de Sevilla, al que estamos
adscrita, y que fue iniciada por Marfa Isabel Simé Rodriguez, sobre la do-
cumentacién catalana que se custodia en el archivo sevillano de la Casa Ducal
de Medinaceli !, elegimos como tema de nuestra Tesis de Licenciatura una de
las secciones que estaban por estudiar, pretendiendo con ello que fuese una
aportacién més al conocimiento de la Diplomdtica sefiorial y a la Historia del
mosaico de territorios que integraron la Catalufia medieval.

Nos decidimos por la seccién de la baronia de la Conca de Odena. La
antigiiedad de sus fondos y su interés histérico fueron factores que pesaron
en la eleccién. Nuestro estudio abarca desde el afio 990, fecha del docu-

1. Cfr. I. StM6 RobpricUEz: Aportacién a la documentacién condal catalana, «Mis-
celdnea de estudios dedicados al profesor Marin Ocete», vol. II, Granada, Universi-
dad, 1974, piags. 1011-1036; Un conflicto entre Ponce Hugo 1V, conde de Ampurias,
y los venecianos, separata de «Historia, Instituciones, Documentos», vol. 4, Sevilla, Uni-
versidad, 1977. M. Ravina Martin: Documentos de Pallars en el Archivo Ducal de
Medinaceli, «Misceldnea de estudios dedicados al profesor Marin Ocete», vol. 1I, Grana-
da, Universidad, 1974, pdgs. 912-920. P. LAzaro bE LA Escosura: El Condado de
Prades: Contribucién al estudio de sus documentos, «Historia, Instituciones, Documen-
tos», vol. 3, Sevilla, Universidad, 1976, pdgs. 347-397. M. RoMEro TaLLAFIGO: El se-
fiorio catalin de los Entenza a la luz de la documentacion existente en el Archivo Du-
.cal de Medinaceli (Sevilla). Asios 1173-1324, separata de «Historia, Instituciones, Do-
cumentos», vol. 4, Sevilla, Universidad, 1977.
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mento mds antiguo, hasta el afio 1196, fecha del documento que cierra la
presente coleccidén. Se trata de un periodo que ofrece gran coherencia para
una aproximacién a la historia de la baronia en la Alta Edad Media.

LA COLECCION DIPLOMATICA DE LA BARONIA
DE LA CONCA DE ODENA

EL FONDO DOCUMENTAL

La primera cuestién que se nos plantea es c¢édmo documentos de una
zona geografica tan distante han pasado a engrosar los fondos de este archivo
sevillano. La respuesta estd en los sucesivos enlaces matrimoniales.

A fines del siglo x111 la baronfa de la Conca de Odena entra a formar
parte del vizcondado de Cardona en la persona de Ramén Folch V de Car-
dona®. El 1375 es elevado a rango de condado, titulo concedido por Pe-
dro IV el Ceremonioso a Hugo, XXI vizconde de Cardona. En 1482 los
Reyes Catdlicos le otorgan la categoria de Ducado.

A principios del siglo xv1 la casa de Cardona se une a la de Ampurias,
cuyos fondos documentales constituyen el nicleo originario del archivo, y
a la de Segorbe por el casamiento de don Alonso, hijo del infante don En-
rique, con dofia Juana Folch, IIT duquesa de Cardona. En 1630 un nuevo
enlace matrimonial, esta vez el de don Luis Folch de Cardona con dofia Ma-
riana Gémez de Sandoval, IIT duquesa de Lerma y VI condesa de Santa
Gadea, viene a incrementar los fondos documentales, hasta que en 1653 ce
produce la unién con la casa de Medinaceli con ocasién del matrimonio de
dofia Catalina de Aragdn, hija de los antes mencionados, don Luis y doiia
Mariana, con don Juan de la Cerda, VII duque de Medinaceli, marqués de
Cogolludo y conde del Puerto de Santa Maria ®.

La primera ordenacién del fondo documental que nos ocupa y de la que
tenemos noticia cierta fue realizada por don Bernardo José Llobet, notario
de don Luis Ramén Folch de Cardona Fernindez de Cérdoba, duque de
Segorbe y de Cardona, en el afio 1665. Sin mbargo, es muy probable que
con anterioridad se realizase otra ordenacién. A ello nos induce el hecho
de que gran ndmero de documentos presenten notas dorsales con caracteres
paleogrificos del siglo xv, en las que a veces se hace un breve resumen del

2. Cfr. F. SERRANO Y CABRERA: Breve resumen de los Derechos, Regalias y Ren
ta; que el excelentisimo sefior Duque de Medinaceli, mi sefior, goza en sus Duvado de
Cardona y Marquesado de Aytona en este Principado de Cataluiia con otras noticias
que facilitan el mejor serbicio a dichos estados, 1783, pag. 53r. Manuscrito conservado
en el Archivo Ducal de Medinaceli (A.D.M.).

3, Cfr. J. GonzALEz MORENO: Catdlogo del Archivo General de la Casa Ducal de
Medinaceli, tomo 1, Instituto de Estudios Sevillanos, Excma. Diputacién Provincial “de
Sevilla, 1969, pdg. 10.
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documento, en latin o en cataldn; otras veces sélo aparece un nombre de
lugar y una fecha sin reducir, y en ambos casos una cifra, con frecuencia en
nimeros romanos.

Por otro lado, el que hayamos podido conocer un niimero considerable
de documentos a través de copias insertas en unos cuadernillos, que hemos
considerado como especie de registros, nos hablan en el mismo sentido. Los
vtulos que presentan son sumamente expresivos: Autos pertenecientes al
Monasterio de San Cugat del Vallero o también llamado Octaviano, sobre
Capellades, Carme y otras cosas que tiene en el término de Claramunt que le
fueron dadas antiguamente, y en particular, la donacién de la vizcondesa Ger-
berga de Barcelona®. Traslados de diversos autos que tocan al castillo y
término de Odena y se ban de notar comprobando si estin sus origindles®.

Junto a estos cuadernillos se encuentra un Libro de noticias pertenecien-
tes al castillo de Odena y sus feudos y castlania de mucha importancia, con
cubiertas de pergamino y que no es ni mds ni menos que un inventario en
el que aparecen resefiados una serie de documentos con un sucinto resumen y
un ndmero al margen ®.

La ordenacién realizada por Llobet en 1665 ha permanecido préctica-
mente inalterable durante més de tres siglos. El criterio seguido es la cla-
sificacién de los documentos por materias y no por cronologia, criterio que
nos parece aceptable ya que al enfrentarnos con el estudio de un determinado
fondo documental quizd sea lo que mids interese.

De acuerdo con esto, la documentacién queda dividida en tres partes. La
primera recoge «los autos y otras escrituras tocantes a la sucesién, dominio,
jurisdiccion y otras cosas comunes a toda la Conca y de los castillos y luga-
res donde V. E. tiene jurisdiccion civil y criminal o la criminal a solas»". La
segunda es la referente a «los autos y escrituras tocantes a los feudos de
diferentes castillos y otras cosas feudales de dicha Conca»®. La tercera y
dltima parte trata de «los autos y otras escrituras tocantes a los directos do-
minios, treudos y cosas empbhitedticas y a los censos y censales, cartas de
pago, de penciones o corridos, luicionez y indempnidades de dichos censos®.

Una vez ordenados segin este criterio, Llobet enumera los 515 docu-
mentos que constitufan en aquel tiempo la seccién, asignindoles a cada uno
un nimero que aparece claramente destacado en el dorso. Los diplomas asi
enumerados se dividen en 31 legajos de cubiertas de pergamino, cada uno

4. Vid. doc. niim. 236.

S. Vid. doc. nim. XXXXVII.

6. Vid. doc. nim. 274.

7. Cfr. B. J. LLoBET: Recopilacion del vizcondado de Villamur, Conca de Odena,
4rbeca luneda, Oriola y lugares y rentas empesiadas, 1665, fol. 102r. Manuscrito con-
servado en A.D. M.

8. Ibidem, fol. 188r.

9. Ibidem, fol. 244r.
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de los cuales lleva un rétulo indicativo de la materia en él recogida y el nd-
mero primero y ultimo de los documentos introducidos, asi como el nimero
del legajo y cajén correspondientes. Hemos de decir que los legajos fueron
colocados por Llobet en cajones, que eran diferenciados mediante un nime-
ro y que se guardaban a su vez en armarios.

La segunda parte de la obra organizadora.de Llobet fue el hacer un in-
ventario de los fondos, cuyo original no ha llegado a nuestro poder, pero si
una copia manuscrita del siglo xviii, encuadernada en cuero y de la que
existen dos ejemplares. Tiene por titulo: Recopilacién del vizcondado de
Villanur, Conca de Odena, Arbeca, Iuneda, Oriola y lugares y rentas em-
pefiadas.

En este volumen estdn inventariados el total de documentos que por
aquel entonces constitufan la seccién de esta baronia, mediante un pequefio
resumen del contenido de cada diploma, con indicacién de la fecha y escri- -
bano o notario ante quién se realizé y si era copia u original. Encabeza cada
resumen el nimero del documento en cuestién asi como el del armario, cajén
y legajo en los que se hallaba recogido.

En dicha recopilacién queda igualmente reflejada la misma divisién por
materias que hemos comentado anteriormente, insertdndose al final un m-v >
dice. h

Resulta evidente que la labor de Bernardo José Llobet es inconmensu-
rable, no sélo por la ordenacién que hizo de los fondos permitiendo un fécil
acceso a cualquiera de los documentos que interese consultar, sino también
por suministrarnos noticias acerca de los perdidos por causa de la humedad,
o de aquellos otros que en la actualidad no se encuentran en este archivo
sevillano, por haber sido enviados a Barcelona en el siglo pasado con mo-
tivo de algin pleito, segin consta por las diversas notas encontradas entre
el resto de los documentos que ocupan sus puestos.

En el siglo xx, siendo archivero de la Casa Ducal de Medinaceli Paz y
Melia, los cajones fueron sustituidos por diez carpetas atadas con cuerdas
y numeradas. Cada una de ellas incluye, como es natural, varios de los an-
tiguos legajos de Llobet y presenta al exterior el nombre de la seccién, Conca
de Odena, y un ntmero, que es el que hemos utilizado en el regesto de
nuestros diplomas como nimero de legajo.

Los 515 documentos inventariados por Llobet se vieron incrementados
con el paso del tiempo. Segtin nos dice Paz y Melia, en el afio 1714 el fondo
documental de esta baronia lo constitufan 525 diplomas °. En la actualidad
debian ser 535, que van desde el siglo x (afio 990) al siglo xviir. Decimos
«debfan ser» porque la realidad es que no existe tal mimero de documentos
por las razones antes expresadas.

En nuestro trabajo hemos utilizado 51, ordenados cronologlcarnente des-

10. Cfr. A. Paz Y MELIA: Archivo y biblioteca de la Casa de Medmacelz Serie de
sus mds importantes documentos, Madrid, 1915, pag. XIIL.
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de el afio 990 (doc. nim. 1) al 1196 (doc. nim. 51) y que hemos clasificado
diplom4ticamente atendiendo al negocio juridico que en ellos se realiza.

De esta forma nuestra coleccién cuenta con los siguientes tipos documen-
tales: doce compraventas V; ocho donaciones'?; cinco testamentos'; tres
sentencias judiciales ; dos cartas de prenda®; una permuta’®; una defini-
cién ; una carta de dote '*; nueve conveniencias *; un pacto entre dos her-
manos *°; una conveniencia entre el sefior de Odena y sus vasallos #; dos con-

venios *; cuatro juramentos de fidelidad®®, y por dltimo, una concordia®

Hemos de hacer mencién de un libro encuadernado en cuero del afio 1783
realizado por don Francisco Serrano y Cabrera, contador general de los es-
tados del duque de Medinaceli, titulado Brebe resumen de los Derechos, Re-
gdlias y Rentas que el excelentisimo sefior Duque de Medinaceli, mi sefior,
goza en sus estados Ducado de Cardona y Marquesado de Aytona en este
Principado de Catalusia con otras noticias que facilitan el mejor serbicio a
dichos estados.

En las péginas dedicadas a la baronia de la Conca de Odena® se hace, en
primer lugar, una enumeracién de las villas y lugares que la constituyen y a
continuacién se pasa revista a cada una de ellas, haciéndose referencia a de-
terminados documentos.

CARACTERES EXTERNOS DE LOS DOCUMENTOS

Queremos hacer constar que nuestro andlisis se va a centrar en los di-
plomas originales, ya que el resto, por tratarse de copias simples o traslados,
no nos parecen de especial interés respecto a la época que estudiamos. En
total serdn treinta documentos?, tres de los cuales estdn incluidos en el
mismo pergamino *’

11. Vid. docs. nims. 1, 3, 13, 14, 15, 16, 19, 20, 21, 22, 26 y 42.

12. Vid. docs. nims. 2, 4, 11, 12, 18, 27, 34 y 45. :

13. Vid. docs. niims. 25, 31, 37, 39 y 51.

14. Vid. docs. nims. 5, 6 y 7.

15. Vid. docs. niims. 36 y 41.

16. Vid. doc. nim 8.

17. Vid. doc. ntim. 35.

18. Vid. doc. nim. 40.

19. Vid. docs. niims. 10, 17, 23, 28, 29, 30, 33, 47 v 49.

20. Vid. doc. niim. 9.

21. Vid. doc. ntim. 24.

22. Vid. docs. niims. 39 y 48.

23, Vid. docs. nims. 32, 43, 44 y 46.

24. Vid. doc. nim. 50.

25. Cfr. F. SErraNO Y CABRERA: Breve re:umen..., pigs. 52r.-62r.

26. Vid. docs. ndms. 1, 3, 9, 10, 14, 15, 16, 22, 23, 24, 25, 27, 28, 29, 30, 31, 32
33, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 43, 44, 47, 48, 49 y 50.

27. Vid. docs. nims. 14, 15 y 16.
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Evidentemente, no existe uniformidad en el tamafio de los diferentes
diplomas. El de mayor dimensién —565 X 280 mm.— es el pergamino que
recoge el testamento de Alaman Onofred ® y tras él otros dos que también
corresponden a testamentos: el de Ramén Guillem de Odena y la publica-
cién sacramental del mismo*. Esto, por otra parte, es légico si tenemos en
cuenta que es el tipo documental que presenta un formulario mds solemne
y.un mayor nimero de disposiciones. Los mds pequefios son dos juramentos
de fidelidad hechos por Bernard de Bell-lloch —195 X 85 mm.— y Beltrdn
de Castellet —210 X 80 mm.— a Guillem de San Martin ®

En general, presentan una forma rectangular yendo desde el casi cua-
drado ® a aquel otro en el que existe una gran diferencia entre la base y la
altura ®, Dos tienen forma trapezoidal® y el doc. niim. 30 es totalmente
irregular, a cuya irregularidad contribuye el hecho de que el margen izquier-
do esté totalmente destruido.

El estado de conservacién es bueno en el cincuenta por ciento de.la
documentacién *; en tres es francamente malo® y en el resto es deficiente,
ello debido a roturas y manchas, sobre todo de humedad, que han provocado
el corrimiento de la tinta, dificultando la lectura del texto u ocasionando su
desaparicién.

Ni la calidad ni el color del pergamino son uniformes. Abundan los de
tonahdades claras y suaves al tacto por estar cublertos de una pitina de
cera®, pero también los hay de color oscuro™ y muy dsperos al tacto®
Entre ambos extremos existe toda una gama de calidad y tonalidad que de—
penderd en gran parte del tratamiento previo al que haya sido sometido el
pergamino en cuestidn.

Es muy raro encontrar un ejemplar conla superficie totalmente lisa, ya
que presentan diferentes dobleces, generalmente en franjas estrechas, que
posiblemente respondan a la forma en que eran guardados. Las arrugas alcan-
zan su mdximo desarrollo en el doc. nim. 1, seguido de los nims. 10 y 30.
Sélo tres documentos ® se hallan pautados con un instrumento punzante *°
o con la misma tinta * ' ‘ '

28. Vid. doc. nim. 25.

29. Vid. docs. nims. 37 y 38.

30. Vid. docs. nims. 43 y 44.

31. Vid. doc. ntim. 32: 145 X 150 mm
32. Vid. doc. nim. 3: 475 X 12 mm.
33. Vid. docs. nims. 10 y 23.

34, Vid. docs. ntims. 9, 14, 15, 16, 22, 24, 29, 31, 33, 39, 40, 43, 44 47, 48 y 49,
35. Vid. docs. nims. 30, 41 y 50.

36. Vid. docs. nims. 25 y 47.

37. Vid. docs. niims. 37 y 38.

38. Vid. docs. nims. 3 y 28.

39. - Vid. docs. ndms. 9, 32 y 38.

40. Vid. doc. niim. 32.

41. Vid. doc. nim. 9.
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Excepto en los tres diplomas que, como hemos dicho, tiene forma irre-
gular ®, en todos los demds la escritura se dispone en forma apaisada, de-
jando mdrgenes que oscilan desde cinco milimetros*® a veinte®. En varios
documentos la escritura arranca pricticamente desde el mismo filo del per-
gamino aprovechando al méximo el espacio **

‘La tinta utilizada oscila desde el ocre al negro pardusco con una variada
gama dentro de las mismas tonalidades. En el doc. nim. 29 vemos, por la
tonalidad més oscura de la tinta, los puntos en los que el escriba ha cargado
su cdlamo de tinta para seguir escribiendo, apareciendo incluso pequefios
manchones.

El tipo de letra utilizada en los diferentes tipos documentales es la ca-
rolina, excepto los docs. niims. 43 y 50 que presentan ya la gética cursiva
aragonesa en su comienzo. A través de ellos vemos cémo se ha producido
una ‘evolucién. en la escritura desde los mds antiguos , en los que la letra
es adn itregular, la escritura abigarrada sin separacién clara entre las “dife-
rentes palabras, el trazo mds grueso, sobre todo en las letras altas, y persis-
tencia de vestigios visigticos en letras ¥, nexos y abreviaturas, a los miés
modernos ®, en los que la éscritura es ya totalmente mintdscula sin ninguna
tendencia a la-cursividad, presentando todos los rasgos que peculiarizan este
tipo paleogrifico, incluso el trazo oblicuo al final de renglén, indicativo de
que la palabra continda-en el siguiente *

Acerca del visigotismo de la escritura carolina en los condados catalanes,
Millares afirma que ése ‘era muy intenso en la primera mitad del siglo x,
continué en el x1 hasta desvanecerse en el x11*

‘Dejamos -de lado el hacer aqui un anélisis de las letras mis significativas
asf como de los nexos y abreviaturas mds utilizadas *!, sefialando tnicamente
qué donde la- mezcla de caracteres visigéticos y carolinos se deja sentir con
mayor intensidad es en el sistema abreviativo. En efecto, el signo de la abre-
viatura us aparece junto a los propiamente carolinos de us y rum ® siendo

42. Vid. docs. nims. 10, 23 y 30.

43, Vid. docs. nims. 10, 23; 28 29, 37 y 38

44. Vid. doc. ndm. 25.

45. Vid. docs. nims. 3, 14, 15, 16 23, 29, 31, 33 vy 44,

-'46:--Vid. docs. niims. 1 y 3.~

47. Vid. las g del doc. nim. 3.

48. Vid. docs. niims. 48 y 49.

49. Cfr. G.-BaTTELLL: Lezmm di Paleografm 30 ed, Cltta del Vaticano, 1949 pé-
ginas 193-198.

50. A. MiLLARES CARLO: Tratado de Paleogra/ta Espaiiola, 2.* ed., Edic. Villaiz
Madrid, 1932, pdgs. 249-250. F. Marteu v Lvrovpis: De la Hispania Tarraconense visi-
goda a la Marca Htspamca carolina, «Analecta Sacra Tarraconensla» tomo XIX Barce-
lona, 1946, pégs. 1-122.

51. -Este andlisis lo hemos realizado con més amplitud en el original mccanograflado
de nuestra Tesis de Licenciatura, pdgs. 28-30.

52. Vid. docs. niims. 9, 14, 15, 16, 22, 23, 24, 25, 28, 31, 33, 37, 38 y 47.
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utilizado a’ veces como simple s final ®. Por otra parte, tanto éste como el
carolino son empleados con la letra p para significar post *.

Los docs. ndms. 43 y 50 estdn escritos, como dijimos al comienzo de
este apartado, en gdtica cursiva®. Su trazado es mds ripido y descuidado.
El sistema abreviativo es similar al resto de los documentos, aunque ahora
es mis utilizado el signo #s y hace su aparicién el de con. Por otra parte,
la i y la s aparecen ya con frecuencia unidas.

Las letras iniciales se hallan en varios documentos ornamentadas *, y en
algin caso con una gran belleza . Su trazado se extiende a lo largo de varios
renglones, llegando al duodécimo, que es practicamente lo que ocupa todo
el texto, en el diploma nim. 1.

En cuanto a las suscripciones, diremos que es una de las cuestiones mis
interesantes en el andlisis de los caracteres externos de un documento, ya
que a través de ellas podemos vislumbrar la originalidad del mismo *. Dos
diplomas * presentan sélo la suscripcién del escriba, en otros dos® falta,
mientras que los nimeros 16 y 30 carecen de suscripciones por haberse per-
dido parte del pergamino.

Las signaturas, tanto de otorgantes como de testigos y escribas, van
precedidas de la palabra signum, que aparece desdoblada en diversas formas.
Las dos mds usuales es una cruz con cuatto puntos en los dngulos entre la
primera y la segunda sflaba o la cruz entre la 5 y la #. Cada una de ellas tie-
ne a su vez variantes. En'los documentos m4s antiguos la cruz aparece ins-
crita en una circunferencia, lo cual viene a ratificar la tesis de Udina Marto-
rell de que este signo es propio de fines del siglo x y principios x1 .

Sélo en cuatro ocasiones ® podemos hablar de suscripciones autégrafas,
v ello queda puesto de relieve por el trazo, la letra y la disposicién un tanto
desordenada, mientras que aquéllas que responden a una sola mano, la del
escriba, mantienen una disposicién ordenada. En el doc.” 27 es el propio
otorgar.te, Deodat, €l que sucribe con unos caracteres muy primitivos. En
el diploma nim. 39 la suscripcién autdgrafa pertenece al obispo de Bat-

53. Vid. docs. ntims. 9, 23, 25, 28, 31, 33, 37 y 47.

54, Vid. docs. nims. 14, 15, 16, 22, 38, 47 y 48.

55. Cfr. A. MiLLares CArRLO: Pdléografia E-pafiola, pig. 278.

56. Vid. docs. ntims. 1, 25, 31 y 40. En el original mecanografiado de nuestra Te-
sis de Licenciatura, pig. 36, las hemos dibujado. '

57. Vid. doc. nim. 40. i : ‘

58. Cfr. F. Upinae MARTORELL: El Archivo Condal de Barcelona, siglos IX-X,
C.S.1.C., Escuela de Estudios Medievales, Barcelona, 1951, pag. 15.

59. Vid. docs. nims. 9 y 32.

60. Vid. docs. ndms. 27 y 44.

61. Cfr. F. Upina MarRTORELL: E! Archivo Condal..., pdg. 16. En el original me-
canografiado de nuestra Tesis de Licenciatura hemos recogido estas variantes, asi como
el dibujo de los diversos signos de otorgantes y escribas que aparecen en nuestra docn-
mentacién, pdgs. 31-32 y 36-39.

62. Vid. docs. niims. 10, 27, 38 y 39.
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celona, Guillem: comienza con la palabra signum y después del nombre y
cargo aparece una cruz como signo peculiar. En el doc. ndm. 38 las firmas
autGgrafas pertenecen a un sacristdn, un sacerdote, un presbitero y un juez.

En el resto de la documentacién vemos que todo ha sido obra de una
sola mano. Sin embargo, Udina Martorell considera autdgrafos los puntos
que se inscriben en torno a la cruz ®, y nosotros estamos de acuerdo con él,
por lo menos en lo que respecta a cierto nimero de documentos ®. En ellos,
en efecto, dichos puntos no parecen que hayan sido ejecutados por la misma
mano que escribid el resto del texto por la ligereza con que, al parecer, han
sido hechos y por su trazo més grueso. Ademds, y siguiendo de nuevo a Udina
Martorell, el hecho de que en algunos diplomas ® falte uno o dos de estos
puntos vendria a ratificar lo dicho. Sin embargo, lo que ya no podemos afir-
mar es que sean los de la derecha de la cruz los puntos autégrafos, ya que
pueden faltar indistintamente en ambos lados *.

Las suscripciones no estdn claramente delimitadas del tenor documental
en el cincuenta por ciento de los diplomas, sino que estdn inmersas dentro
del mismo; sélo la suscripcién del escriba se encuentra en renglén aparte,
y en algin documento * ni siquiera esto. En varias ocasiones el nombre del
autor de la conscriptio documental aparece con caracteres mayusculos ®.

" Un hecho que nos habla del buen hacer de un escriba, al tiempo que es
un elemento a tener en cuenta para precisar la originalidad de un documento,
son las enmiendas; tachaduras y raspaduras que pueden aparecer en el mis-
mo v que su autor hace constar en su suscripcién, indicando la linea en que
se produjo. En nuestra documentacién este hecho aparece con bastante fre-
cuencia ®.

Ante un olvido el escriba puede hacer dos cosas: bien colocar la palabra
o palabras olvidadas en el interlineado, con un rasgo indicativo al comienzo
de las mismas y otro entre las palabras en que debe incluirse, y haciéndolo
constar al final del documento por medio de las palabras supraposita o su-
perposita; o bien, hacer una llamada y escribir lo olvidado al final del di-
nloma ™. Si viésemos que las tachaduras y enmiendas no corresponden a las
lineas que se citan, o bien no encontramos aclaraciones que justifiquen una
tachadura o una palabra sobrepuesta, debemos pensar que en la génesis do-
cumental se ha producido alguna anomalfa.

Para terminar ditemos que todos los documentos presentan unas notas
dorsales con caracteres gréficos de los siglos xv v xvir. Se trata de resimenes

63. Cfr. F. Upina MARTORELL: El Archive Condal..., pigs. 17-18.
64. Vid. docs. nims. 10, 22, 23, 24, 28, 31, 36, 37, 39 y 40.

65. Vid. docs. mims. 14, 15, 22, 24, 36, 37, 40 y 49.

66. Vid. doc. ndm. 37.

67. Vid. doc. ndm. 50.

68. Vid. docs. nidms. 1, 3, 31, 36, 41, 48 y 49.

69. Vid. docs. nims. 31, 33, 36, 37, 38, 40, 41, 47 y 49.

70. Vid. docs. nims. 47 y 31.
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del contenidoen latin, cataldn antiguo o en castellano, aunque en alguna oca-
sién la nota dorsal queda reducida a una fecha, un nombre de lugar y un
nimero, refiriéndose éste tltimo al nimero que en la actualidad ocupa en
la seccién.

Mencién especifica hacemos de la cldusula final del doc. nim. 31, que
aparece entre las suscripciones de los testigos y la del rogatario y cuyo tenor
fue consignado integramente en el dispositivo como una més de las-trasmi-
siones testamentarias del documento: Ef relinco in ipso mulnar qui est ad
ipsas clotas cum eius apertinenciis ipsas meas uoces relingo et dtfzmo a
Sancti Benedicti.

La existencia de esta cldusula en el dispositivo y entre las suscripciones
sélo es explicable en nuestra opinién si la relacionamos con los momentos
procesales que comporta la llamada «génesis documental», cuestiones que,
por sabidas, no precisamos ahora™. Es muy posible que sucediese esto:
después de redactado el borrador del testamento (minuta), Ermessen quiso
afiadir al mismo un nuevo legado y el rogatorio puso una llamada (*) en el
lugar en que debia hacerse la insercién y otra al final del borrador con las
palabras que querfa fuesen afiadidas. Pudo ocurrir también que el olvido
inicial fuese del rogatario. De cualquier forma al pasar a limpio (in mundo
redigere) el documento, lo habitual es que las anotaciones (en este caso la
llamada indicada con *) desaparéciesen una-vez inserta-la cldusula en el dis--
positivo, pero no sucederfa asi, sino que se hizo la inclusién y se mantuvo
también la anotacién que figuraba en la minuta y asf quedé: consignada- dos
veces. No cabe la posibilidad de que la llamada indicada-con * corresponda
a un lector posterior, ya que los caracteres grificos de la misma son de la
misma mano que los del rogatario a quién se debe el documento.

TRADICION DOCUMENTAL

No son pocas ni féciles de. solucionar las dificultades que se plantean al
tratar de discernir la originalidad o no de un documento y esta cuestién
entra de lleno en el campo de la critica textual y en nuestro caso, de la
critica diplomdtica, cuya doctrina y metodologfa no vamos a exponer aquf,
pues no es éste nuestro propdsito. Incluso prescindimos de resefiar la biblio-
grafia, por otra parte, muy abundante.™

Aplicados los criterios criticos a nuestra documentacién en todos los
planos, unidos a la existencia de firmas autégrafas™ y enmiendas bien he-

71. Sobre la génesis documental, tema obligado en los estudios de Diplomitica, re-
mitimos a A. pE BoUarp: Manuel de Diplomatique fmngatse et pontzftcale, Edltlons
Auguste Picard, Parfs, 1929, tomo I, pdgs. 61 y ss.

72. Cfr. R MaricHAL: La critique des textes, en «L’Histoire et sés méthodes»,
Encyclopédie de la Pléiade, Brujas, 1961, pags. 1247 y ss. A. FLoriano CUMBRENO:
Curso general de Paleografia y Paleografia y Diplomitica espafiolas, Oviedo, 1946, pé-
gina 226. A. o BoUarp: Manuel de Diplomatigue..., tomo 1, pigs. 159 y ss.

73. Vid. docs. nims. 1, 10, 27, 38 y 39. SRR ’
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chas ™, llegamos a la conclusién de que podemos considerar entre originales
o copias figuradas, o en el peor de los casos copias muy cercanas al original
y ‘desde luego coetdneas, treinta documentos ™. Aunque no parece que se
trate 'de una copia, cabe preguntarse, sin embargo, si puede ser original un
documento en el que aparecen tres ventas hechas por tres personas dife-
rentes a un mismo comprador. Esto es lo que sucede con los docs. niims. 14,
15 y 16 que, como hemos dicho en otra ocasién, estdn incluidos en un mis-
mo pergamino y recogen ventas de tierras hechas por Guadall Bonpar y su
hermana, Adroario y su hija y Bernard Seniofred y su esposa, respectiva-
mente, a Guillem Bernard de Odena en la misma fecha (7 de mayo de 1067)
v en el término de Odena.

En cuantro diplomas™ falta la suscripcién del escriba. En dos de ellos ™
por la pérdida de la parte final del pergamino y en los otros dos, posiblemen-
te, por olvido. Pese a ello, no hemos dudado de su originalidad y en el
documento ntimero 27 ésta queda confirmada por la suscripcién autdgrafa
del otorgante.

Por otra parte, el original no tiene por qué ser necesariamente tnico.
Desde antiguo era usual el expedir varios originales de un documento de
singular importancia, con el fin de asegurar su conservacién en el caso de
aue un e]emplar se perdiese. Esto mismo se hacfa cuando se trataba de un
diploma que recogia obligaciones reciprocas de las partes integrantes o bien
cuando varias partes se hallaban interesadas en el acta juridica. Los tratados
de paz y alianza, los libelli o contratos de enfiteusis de la Alta Edad Media,
los acuerdos y contratos sinalagmiticos fueron expedidos siempre en varios
eiemplares. Igual ocurrfa cuando un acto unilateral debfa atender a numero-
sos intereses: circulares y mandamientos reales ™

En nuestra documentacién contamos con siete orlgmales duphces cinco
de los cuales estin partidos por- ABC®*; el doc. niim. 24, por el nombre
propio ‘en caracteres mayusculos de una de las partes (Guilielmus Bernardi)
y, por dltimo, el diploma némero 10, del que tenemos dos originales, ya que
en ambos ejemplares aparecen firmas autdgrafas. En los casos anteriores el
otro ejemplar otiginal pasarfa a manos de la otra parte, de ahi que no con-
temos mds que con uno de los originales.

En cuanto al contenido, tenemos que seis son conveniencias o pactos,
es decir, documentos que entrafian obligaciones por ambas partes. El otro

WITITis

74. Vid. docs. nams. 1, 31, 32, 33, 36, 37, 38, 40, 41, 47, 48 vy 49.

75. Vid. docs. nams. 1, 3, 9, 10, 14, 15, 16, 22, 23, 24, 25, 27, 28, 29, 30, 31
32, 33, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 43, 44, 47, 48, 49 y 50. i

76. Vid. docs. nums. 16, 27, 30 y 44.

77. Vid. docs. nims. 16 y 30. .

78. " Cfr. A. oe BoUARD: Manuel de Diplomatique..., tomo I, pigs. 162-163.

79. Vid. docs. nims. 10, 24, 30, 41, 47, 48 y 49.

80. Vid. docs. ndms. 30, 41, 47, 48 y 49.

(11}
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original diiplice, esto es, el diploma nim. 41, recoge el empefio que hacen
Ramén Folch y su hermano Berenguer de Cardona a Arnau Estruz de unas
masfas en el término de Vilobi por un préstamo que les habfa hecho. Se
trata, por consiguiente, de un documento en el que se incluyen obligaciones
por ambas partes; de un lado, la obligacién de devolver el préstamo, y de
otro, la obligacién de restituir las masfas una vez recibido el dinero.

Visto los originales, pasamos a examinar las copias notariales, enten-
diendo por tales aquellas copias que nos brindan toda clase de garantias, ma-
nifestindonos su origen v anuncidndonos que se trata de una copia®. La
razén de ser de los traslados estriba, en unos casos, en evitar la pérdida de
noticias sobre un negocio juridico que ha sido realizado cuando su origina)
ha llegado a un estado tal de conservacién que se teme por su desaparicién
definitiva. En ottos casos, su razén de ser est4 en la solicitud hecha por una
de las partes intervinientes en el negocio, o por sus descendientes, ante un
notatio, bien porque desee tener en su poder constancia del hecho, bien por-
que tengan necesidad de él para presentarlo ante alguien, por e]emplo ante
un tribunal de justicia para dirimir un pleito %,

Son diez los documentos que han llegado a nuestro poder bajo la forma
de acta notarial, realizadas casi en su totalidad en el siglo x1v, entre 1317 ®
v 1341 %, S8lo uno® fue realizado en el siglo xrm1 (1239) y del otro tras-
lado ™ no podemos precisar la fecha, ya que la parte final del mismo apa
rece totalmente ilegible. Todos estdn redactados en latin y copian documen-
tos de los siglos x*, x1® y x11 ®, teniendo como materia esctiptoria el per-
gamino.

Su esquema desde el punto de vista diplomitico es el siguiente:

Comienza con una férmula en la que se especifica su calidad de traslado
a partir del original y el anuncio del contenido®. Aunque ésta es la forma
més usual, es frecuente que en esta misma férmula de encabezamiento se

haga mencién de la persona con cuya autoridad se cuenta para la redaccién
del traslado *'.

81. Cfr. F. Upina MarTORELL: EI Archivo Condal..., pig. 83.

82. Cfr. M» T. FERRER I MALLOL: La redaccidé de Uinstrument notarial a Catalunya,
separata de «Estudios histéricos y documentos de los Archivos de Protocolos», vol. TV.
Barcelona, 1974, pég. 101.

83, Vid. doc. nim. 46.

84. Vid. docs. niims. 2, 6, 12, 13, 21 y 26.

85. Vid. doc. nim. 45.

86. Vid. doc. niim. 51.

87. Vid. doc. nim. 2.

88. Vid. docs. nims. 6, 7, 12, 13, 21 y 26.

89. Vid. docs. niims. 45, 46 y 51.

90. Cfr. M2 T. FErrReR 1 MALLOL: La redaccié de Vinstrument notarial a Catalunva
pédg. 101. Vid. docs. ntims. 2, 6, 12, 13, 21, 26 y 45.

91. Vid. docs. nims. 7, 46 y 51.
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A continuacién se inserta el documento, que se copia integramente, y una
vez terminado el mismo, aparece la suscripcién de la persona que ha auto-
rizado el traslado para terminar con la del notario, que es lo que confiere al
acta su forma publica. Dicha suscripcién estd -concebida en forma de certi-
fizado (completio) de que el documento ha sido copiado siguiendo fielmente
el original (fideliter sumptum a suo originali), que no ha sido viciado ni
cancelado (non cancellato, abolito nec in aliqua sui parte corrupto) y con el
que ha sido comprobado palabra por palabra (cum eodem de verbo ad ver-
bum legitime comprobatum)®. En ella se hace ademds indicacién de la auto-
ridad a la cual debia su investidura como notario y el hecho de que el tras-
lado habfa sido realizado con la autorizacién, comprobacién y autentifica-
cién (comprobatum, autoritzatum siue autenticatum) de la persona corres-
pondiente y en presencia de testigos **

Este es el esquema que sigue la mayoria de los traslados, aunque debe-
mos hacer constar que esta similitud es debida a que seis de ellos® han
sido realizados con la autorizacién de la misma persona, Pedro de Tous, y
por el mismo notario, Jacobo de Morla, e incluso en el mismo dia y afio. El
documento nimero 45 presenta una férmula mucho mds sencilla. Del di- .
" ploma ntimero 51 no podemos precisar nada por el estado de la parte final
del pergamino.

Por dltimo, nos queda hablar de las copias simples *. Es dificil descu-
brir las interpolaciones que puedan existir en una copia, que, como es de
suponer, serdn mds frecuentes a medida que nos alejamos en el tiempo del
original y, por otro lado, estardn muy en relacién con la importancia del
documento y con los intereses que pueda despertar.

El hecho de que las copias no presenten férmulas diplomdticas especi-
ficas y que sélo en muy raras ocasiones se especifique su calidad de tales,
determina que Unicamente un estudio detallado de los caracteres internos y
externos nos puede sacar de la duda y llevarnos a una conclusién certera.
Ademis, hemos de decir que nunca se expresa la persona que la realiza.
Como excepcién tenemos la copia del doc. nim. 39, en la que no sélo apa-
rece el autor (Vida, escriba de Guerau de Jorba) sino también la fecha de
su redaccién, que por cierto es la misma que la del original.

Son once los documentos que han llegado a nuestro poder sélo bajo ia

92. Cfr. A. ok BoUarD: Manuel de Diplomatique..., tomo 1, pigs. 107-110 y 184.
M. T. FERRER 1 MALLOL: La redaccié de Uinstrument notarial a Catalunya, pags. 101-102.
A. GIrY: Manuel de Diplomatique, Burt Franklin, New York, pdg. 825.

93. Cfr. M* T. FERRER T MALLOL: La redaccié de Vinstrument notarial a Catalunya,
pags. 101-102. A. Giry: Diplomatique..., pigs. 826-828.

94. Vid. docs. nims. 2, 6, 12, 13, 21 y 26.

95. Sobre las copias y sus distintas modalidades, cfr. A. FrLoriano CuMBRENO:
Curso general de Paleografta, pigs. 231 y ss., en la que ademds recoge la doctrina de
otros tratadistas.
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forma de copias simples *; su cronologia va desde 1005 a 1167. De tres di-
plomas poseemos el original y una copia® o dos®, y de cuatro un traslado
ptblico y una copia simple *. Contamos con un total de dieciocho copias
simples en papel y una en pergamino.

Aunque sélo conocemos la fecha exacta de una ', podemos por el tipo
de letra suponer que en su mayoria fueron realizadas en el siglo x1v, a ex-
cepcién de las copias que acompaifian al original nimero 24, una de las cua-
les, junto con la copia del doc. ndm. 1, pertenece al siglo xv, mientras que
la otra es del xviiI.

Catorce de estas copias estdn recopiladas en una especie de registro ™
Se trata de un cuadernillo de tamafio folio del que ya hemos hablado en p4-
ginas anteriores . El doc. ndm. 17 de nuestra edicién también se halla en
otro cuadernillo de iguales dimensiones '®.

Wil

PROBLEMAS DE CRONOLOGIA

100

Los documentos que estudiamos aqui estdn fechados por los reyes fran-

cos, excepto tres que siguen el cémputo de la Encarnacién ™ y seis el del

" Nacimiento de Cristo ', e

En lineas generales, la fecha de un documento se especifica segiin las
siguientes pautas:

Su posicién dentro del tenor documental es ordinariarnente al final del
texto, aunque puede aparecer encabezando el documento '® y a veces faltar '*.

La frase introductoria presenta un gran nimero de posibilidades expre-
sivas. La més frecuente es, sin duda, el Actum est hoc'®, seguido del Quod

96. Vid. docs. nums. 4, 5, 8, 11, 17, 18, 19, 20, 34, 35 y 42.

97. Vid. docs. nums. 1 y 39.

98. Vid. doc. nim. 24: una copia del siglo Xv y otra del xviiL

99. Vid. docs. nims. 6, 12, 21 y 26.

100. Vid. doc. nam. 39.

101. Vid. docs. nims. 4, 5, 6, 8, 11, 12, 18, 19, 20, 21, 26, 34, 35 y 42. Sobre los
registros, cfr. A. bE BoUArRD: Manuel de Diplomatique, tomo 1, pdgs. 109 y ss.

102. Cfr. pdg. 2.

103. Cfr. pédgs. 2-3.

104. Vid. docs. nims. 30, 32 y 40. Los problemas de cronologia que entrafian los
documentos catalanes de la Alta Edad Media los hemos tratado con mayor amplitud en
el original mecanografiado de nuestra Tesis de Licenciatura, pdgs. 56-58 y 60-61. Sobre el
tema, cfr. J. MARAVALL: Sobre el sistema de datacién por los reyes francos en los di-
plomas catalanes, «Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos», tomo LX 2, Madrid, 1954,
pags. 361-374. A. M. MunpG: La datacié de documents pel rei Robert (996-1031) a
Catdlunya, «Anuario de Estudios Medievales», tomo IV, Barcelona, 1967, pags. 13-34.
G. FELIU 1 MONFORT: La cronologia segin los reyes francos en el condado de Barce-
lona (siglo X), «Anuatrio de Estudios Medievales», tomo VI, Barcelona, 1969, pigs. 441-463.

105. Vid. docs. nims. 43, 46, 47, 49, 50 y 51.

106. Vid. docs. nims. 8, 9 y 30.

107. Vid. doc. niim. 44.

108. Vid. docs. ndms. 5, 11, 13, 14, 15, 17, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29
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est actum '® y a veces a través de la voz Facta seguida de la palabra o pala-
bras indicativas del negocio juridico: Facta ista carta vendicione ™. Las pu-
.blicaciones sacramentales presentan, a su vez, una frase caracteristica, cual es
Late condiciones ™. Finalmente el doc. nim. 8 presenta una forma muy
particular: Hec .ista comutacione suprascripta vel convencione XIIIT kalen-
das iulii. '

Sélo en el diploma nimero 35 se indica el lugar de expedicién, presen-
tando, por consiguiente, fecha tdpica: Que est acta in Barchinona.

La expresién del dia y mes sigue el sistema romano de calendas, nonas e
idus.

Refiriéndonos ya concretamente ‘a los afios diremos que los documentos
que siguen el anno Domini ™ no ofrecen ninguna dificultad, apareciendo la
cifra en nimeros romanos.

El c¢émputo de la Encarnacién es el que se sigue en tres documentos '**,
El uso de este sistema se hizo méds frecuente a medida que los lazos que
unfan los condados catalanes con la monarquia franca se fueron haciendo m4s
insignificantes. A partir de 1150 los diplomas fechados tnicamente por la
Encarnacién son muy frecuentes, quedando abolido dicho sistema en 1180 .

El problema que se plantea a la hora de reducir la fecha es qué estilo
utilizar; el florentino o el pisano. Respecto a esto, Udina dice textualmente:
Pocos datos de la época misma de los documentos tenemos para saber de la
forma como cuentan ese «anno Incarnationis», pero siempre se ha venido
considerando que el cémputo seguido en el Principado y que comienza el
25 de marzo es el florentino '®.

En nuestro caso, y siguiendo las tablas publicadas por este autor '*°, po-
demos asegurar que dos de los tres diplomas antes mencionados siguen el es-
tilo florentino ™", Del tercero, es decir, del diploma nim. 30, nos es impo-
sible precisarlo, ya que sélo se expresa el afio sin el mes ni el dfa, tnicos
datos que nos pueden servir para saber qué estilo ha sido utilizado en la
datacién del documento en cuestién, -

31, 32, 33, 34, 36, 39, 41, 43, 45, 47 y 50. En el original mecanografiado de nuestra
Tesis de Licenciatura hemos recogido todas las variantes, pdgs. 58-59.

109. Vid. docs. ntims. 10, 37, 42, 48 y 49.

110. Vid. docs. niims. 1, 2, 3, 4 y 19.

111. Vid. docs. nims. 38 y 51.

112. Vid. docs. nims. 43, 46, 47 49, 50 y 51. Acerca del cémputo de los anno Do-
mini, cfr. S. A. Garcia LARRAGUETA: Cronologia (Edad Media), «Cuadernos de traba-
jos de Historia», nim. 4, Pamplona, 1976, pédg. 70.

113. Vid. docs. nams. 30, 32 y 40. )

114. Cfr. F. UpiNa MaARTORELL: El “Llibre Blanch” de Santa Creus, C.S.1.C., Es-
cuela de Estudios Medievales, Barcelona, 1947, pdg. XXIV.

115.° Cfr. F. Upina MARTORELL: E! Archivo Condal, pig. 45.

116. Ibidem, pig. 80. ’

117. Vid. docs. ndms. 32 y 40.
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Los diplomas fechados por los reyes francos son los mds numerosos.

Una de las cuestiones que primero se plantea a la hora de precisar la
fecha de un documento datado por un rey franco es qué criterio seguir para
el inicio de su reinado: el dia de la muerte de su antecesor o el dia de su
coronacién, que puede haber tenido lugar en vida del monarca anterior, como
es el caso de Roberto que fue coronado veintidos dias antes de morir su
padre "*. Ademds, puede suceder que por incapacidad de la persona rei-
nante, o con el fin de avezar en las lides politicas al sucesor, se le asocie
al trono y también que no reciba el reconocimiento inmediato de todos sus
sdbditos, hechos ambos que influirdn, como es natural, en la datacién de los
diplomas de su reinado.

El criterio que hemos utilizado para contar los afios de un monarca es
desde el dia de su coronacién hasta cumplirse un afio justo. Como es evi-
dente, un afio del reinado de cualquiera de los reyes incluird parte de dos
de los afios normales, ya que la fecha de coronacién en ningin caso coin-
cide con el primero de enero.

La mencién del reinado de que se trate puede hacerse mediante un abla-
tivo absoluto (regnante rege) ', un genitivo subjetivo (regni regi) '* o sim-
plemente por un genitivo explicativo .

Los dos documentos ** fechados por Hugo Capeto, el iniciador de la
dinastia capétida en Francia, no ofrecen ninguna dificultad. Su reinado se
inici6 el 3 de julio del 987 y no el 3 de mayo como afirman Cappelli y J. Vives
en sus respectivas cronologias '?*. En su caso, y siguiendo la teoria de Feliu,
las dos cronologias, popular y politica, se unifican como consecuencia de
su inmediato reconocimiento ante el temor de los ataques musulmanes ',
En cuanto a la fecha de su muerte, aunque algunos autores han querido re-
trasarla intentando resolver el problema planteado con el inicio del reinado
de su hijo Roberto, la critica histérica la sitda sin lugar a dudas en el
aiio 996.

Las dificultades que plantea la datacién de los documentos catalanes de

118. Cfr. S. SoBresQuEs: Els grans comtes de Barcelona. 2 ed., Editorial V1cens
Vives, Barcelona, 1970, pdg. 28, nota 10.

119. Vid. doc. ndm. 1.

120. Vid. doc. nim. 26.

121. Vid. doc. ndm. 12.

122. Vid. docs. niims. 1 y 2.

123. Cfr. F. Upina MarRTORELL: El Archivo Condal, pig. 77. A. CappELLL: Crono-
logia, Cronografta e Calendario perpetuo del principio dell’éra cristiana ai nostri giorni,
terza edizione aggiornata ed ampliata, Edt. Ulrico Hoepli, Milano, 1969, pig. 458. J. V1
VES: Manual de Cronologia espafiola y universal, C.S.1.C., Escuela de Estudios Me-
dievales, Madrid, 1953, pdg. 366.

124. Cfr: G. FELu 1 MONFORT: La cronologia segin los reyes francos en el con-
dado de Barcelona (siglo X), «Anuario de Estudios Medievales», tomo VI Barcelona,
1969, pag. 460.
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la Alta Edad Media por los reyes francos se acenttian en aquellos que lo son
por el rey Roberto.

Los diplomas dan generalmente unos treinta y cinco afios, y a veces
treinta y seis ') para el reinado de Roberto. Teniendo en cuenta que su
padre, Hugo Capeto, murié el 24 de octubre del 996, lo més légico seria
pensar que el cambio del reinado se hiciese ese dia y que su primer afio de
gobierno fuese del 24 de octubre del 996 al 23 de octubre del 997. Sin
embargo, el hecho de que algunos documentos aparezcan fechados en el
estio de aquel afio (996) parece indicar que el cambio se hizo antes del 24
de octubre. Este serfa el comienzo de la cronologia popular, segin la ter-
minologia de Feliu, o de lo que Mundé denomina Vieja cronologia.

En los primeros afios de su reinado se va a producir una enconada
disputa politico-religiosa entre el monarca y su antiguo preceptor, Gerbert,
el futuro Silvestre II. El motivo principal de la misma fue el matrimonio de
Roberto con una prima segunda, y para poner fin a ella, entre junio y oc-
tubre del 998, se celebré en Roma un concilio cuyo resultado fue la exco-
munién del monarca.

Por estas mismas fechas se inicia, segin Feliu, la cronologia politica
(998-VI-24), pero al conocerse la noticia de la excomunién, y aunque gober-
narse de hecho, se le retirard el reconocimiento como rey hasta su recon-
ciliacién con el Papado, que tendrd lugar en junio del 999. De ahi la escasa
utilizacién .de la cronologfa politica **¢.

En Catalufa, al parecer, sélo interesé el dia en que tuvo lugar la recon-
ciliacién (24 de junio) y no el afio, ya que por todos era sabido que Roberto
habfa comenzado a reinar solo a partir del 996. De esta forma, el 24 de
junio del 996 se inicia la Nova cronologia de Mundd, mientras que para
Feliu el 24 de junio del afio 1000 es el punto de partida de su cronologia
unificada como afio V de Roberto.

De acuerdo con esto tenemos que del total de documentos fechados por
este monarca ¥, sélo uno, el doc. nim. 3, que tiene la venta de una here-
dad en el término de Odena llevada a cabo por Enneg, difiere en un afio
segiin se adopte una u otra cronologia. Si seguimos la Vieja cronologia serd
el 14 de septiembre del 999, aproximadamente tres meses después de la
reconciliacién de Roberto con Silvestre I1. Si por el contrario adoptamos la
Nova cronologia, la fecha en cuestidn serfa el 14 de septiembre del 998.

El resto de los documentos se adapta por igual a ambas cronologias. Dos
de ellos * pertenecen ya a los ultimos meses del reinado de Roberto.

125. Cfr. 1. SiM6 RobpriGuez: Documentacién de Ampurias en el Archivo de Me-
dinaceli de Sevilla (949-1180), Tesis de Licenciatura inédita, Sevilla, 1971, doc., nt-
mero 8, pig. 149. .

126. Cfr. G. FeLu 1 MONTFORT: La cronologia .egin los reyes francos..., pag. 461.

127. Vid. docs. nims. 3, 4, 5, 6, 7 y 8.

128. Vid. docs. nims. 7 y 8.
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Enrique I (20 de julio de 1031 -4 de agosto de 1060) no ofrece ninguna
dificultad, siendo dos los diplomas datados por este rey '%,

. Los documentos de Felipe I (29 de agosto de 1060 - 29 de julio de 1108),
dieciocho en total ', podrian confundirse a primera vista con los de Feli-
pe II Augusto (18 de septiembre de 1180 - 14 de agosto de 1223)'®; pero
no sucede asi porque estos ultimos presentan siempre la equivalencia con
el anno Domini, con lo que queda perfectamente aclarado a qué reinado se
hace mencién.

De Luis VI (3 de agosto de 1108 -1 de agosto de 1137) contamos con
un solo documento perteneciente al segundo afio de su reinado: el testa-
mento de Ermessen . Al reinado de Luis VII (1 de agosto de 1137 - 18 de
septiembre de 1180) pertenecen un total de nueve diplomas'®, quedando
perfectamente diferenciados los documentos fechados por estos reyes homé-
nimos debido al apelativo de funioris que llevan los de Luis VII.

Por ultimo, sélo dos diplomas carecen de fecha. El diploma mimero 16,
por -estar incluido en un pergamino junto a otros dos documentos'® que
tienen la misma fecha y tratarse de ventas de tierras realizadas en favor de
la misma persona, le hemos asignado la fecha de las otras dos escrituras:
7 de mayo de 1067.

Al documento nimero 44 nos resulta mds dificil darle una fecha aproxi-
mada ya que el {inico dato de referencia que tenemos es otro juramento de
fidelidad hecho a la misma persona, Guillem de San Martin, del afio 1180.

CLASIFICACION JURIDICA DE LOS DOCUMENTOS

a) Compraventas

Iniciamos nuestro estudio por un tipo documental que, si bien no es ¢l
mds numeroso, i es al menos al que pertenecen los documentos mds anti-
guos de nuestra coleccién: la compraventa.

El origen de este negocio juridico estd en la permuta y su aparicién en
la vida de una determinada comunidad es sintoma evidente de una econo-
mia més organizada, de una economia dineraria '**,

La compraventa nace como un acuerdo entre dos personas, una de las

129. Vid. docs. mims. 9 y 10.

130. Vid. docs. ndms. 11, 12, 13, 14, 15, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24 25, 26, 217,
28 y 29.

131. Vid. docs. niims. 45 y 48,

132, Vid. doc. ndm. 31.

133. Vid. docs. nims. 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 41 y 42.

134. Vid. docs. nims. 14 y 15.

135. Cfr. R. FErNANDEZ EspINAR: La compraventa en el derecho medieval espa-
fiol, «Anuario de Historia del Derecho Espaiiol», tomo XXV, Madrid, 1955, pig. 293.
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cuales, el vendedor (uinditor) se obliga a la entrega del objeto de venta al
comprador (emptor) a cambio del pago de un precio previamente estipulado.
Dicho acuerdo mis el recibo de la cantidad fijada como precio hace inmedia-
tamente al comprador propietario del objeto, ain antes de la entrega de éste.
Las garantfas que tienden a asegurar el cumplimiento de lo acordado son
las que modulan y configuran el contrato dentro de cada legislacion **.
Contamos con un total de doce cartas de venta'™ cuya cronologia va
desde el afio 990 *** al 1167 **°, siendo el dltimo cuarto del siglo x1 el que
presenta el mayor nimero de transacciones, nueve en total,

Los vendedores se nos presentan como pequefios propietarios alodiales:
son los alleutiers de que habla Bonnasie. Come compradotes figuran en cinco
diplomas *° un instituto eclesidstico —el monasterio de San Cugat del Va-
llés—; una familia aristocratica —la de los Odena— en cuatro documen-
tos ", y en los tres restantes simples particulares, tal vez propietarios mds
acomodados. '

Todo ello nos habla, por un lado, de una estructura parcelaria del suelo
cultivable y de un régimen de micropropiedad en la Cataluia de fines del
siglo X y primera mitad del x1, y por otro lado, de un fenémeno de con-
centracién del suelo, que se inicia desde principios del siglo X, se intensifi-
ca en el x1 y frente al cual el alodio campesino por su misma atomizacién

ofrece poca resistencia '*2.

Desde el punto de vista diplomitico, las compraventas presentan una es-
tructura muy similar. Se inician con una invocacién al nombre de Dios (I#
nomine Domini), excepto el doc. nim. 42 que comienza con una férmula
de notificacién (Sit notum cunctis). Sigue la intitulacién, expresada por el
pronombre ego y el nombre propio del autor o autores del negocio juridico.

En una sola ocasién la venta es realizada por una sola persona *’; en el resto

de los documentos ésta se realiza en unién de la esposa ', de una herma-
na'® de una hija ¥, de un hijo y la esposa de éste ™" o de toda la familia **,

136. Ibidem, pég. 295.

137. Vid. docs. nims. 1, 3, 13, 14, 15, 16, 19, 20, 21, 22, 26 y 42.

138. Vid. doc. mim. 1.

139. Vid. doc. nim. 42.

140. Vid. docs. ndms. 19, 20, 21, 26 y 42.

141. Vid. docs. nims. 14, 15, 16 y 22.

142. Cfr. P Bonnasie: La Catalogne du milien du X° & la fin du XI* siécle. To-
louse, 1975, tomo I, pigs. 231-236.

143. Vid. doc. nim. 3.

144. Vid. docs. ndms. 16, 19, 21 y 26.

145. Vid. docs. ntms. 13 y 14.

146. Vid. doc. ndm. 15,

147. Vid. doc. ndm. 42.

148. Vid. docs. ntms. 1, 20 y 22.
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En un sdlo documento el negocio es realizado por una mujer, aunque acom-
pafiada de su hijo '¥. :

El nombre propio del autor del negocio juridico va acompafado, como
era costumbre, del nombre del padre en genitivo como distintivo personal,
excepto en los docs. nims. 3, 15 y 42. De esta forma, aunque sélo en el
diploma nim. 3 aparece explicitamente la filiacién, en el resto de las compra-
ventas ésta se halla implicita, pues ésa era la forma simplificada de expresar
la relacién de filiacién ™.

Ahora bien, el nombre del padre pasaba Gnicamente a los hijos varo-
nes ', Ello exphca que en el doc. nim. 42 por tratarse de una mujer apa-
rezca solo su nombre personal: Bonadona, que en este caso podria hacernos
pensar en un cogrnomen convertido en nombre. Este hecho queda igualmente
reflejado en las suscripciones de varios documentos.

Por tltimo, en el doc. ndm. 15, aunque la intitulacién no presenta mds
que el nombre personal del otorgante (Adroarius), en la suscripcion va
acompaniado del nombre del padre en genitivo, especificando asi su filiacién:
Sig(signo)num Adroarii Exfredi.

La calidad juridica de los otorgantes es expresada a través de las pala-
bras winditor sum o wuinditores sumus.

La férmula expresiva de la direccién es el pronombre £ibi o wuobis, se-
guido del nombre o nombres propios de los destinatarios. En dos diplomas
el destinatario es una persona metafisica: Santa Maria o San Cugat '*; en
otros dos, una persona juridica: el monasterio de San Cugat del Vallés 153, y
en el doc. nim. 42, una persona metafisica y juridica: Dios y el monasterio

“de San Cugat. En todos se expresa el representante o representantes tem-
porales de estas personas, esto es, el abad y monjes.

En los docs. nims. 14, 15 y 16 el nombre del comprador, Guillem
Bernard de Odena, estd precedido por una palabra de tratamiento como es
domnus. : .

El protocolo inicial termina siempre con la palabra emptor o emptores,
que expresa la calificacién que, desde el punto de vista juridico, recibe la
otra parte que interviene en la venta, es decir, el destinatario del objeto
vendido o comprador. :

El texto comienza con la calificacién diplomdtica y juridica del docu-
mento a través de la férmula: Per hanc scripturam venditionis ™. El verbo

149. Vid. doc. nim. 42.

150. Cfr. J. BarLarr Jovany: Orzg-enes bistdricos de Catalusia, 2.* ed., Instituro
Internacional de Cultura Romdnica, Abadia de San Cugat del Vallés, 1964, tomo II,
péag. 587.

151. Ibidem.

152. Vid. docs. niims. 19 y 26.

153. Vid. docs. niims. 20 y 21.

154. Cfr. 1. Stm6: Documentacion de Ampurias, pigs. 50-51.
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del dispositivo- es invariablemente uindere en la primera persona del pre-
sente de indicativo y en singular o en plural, segiin sea una o varias las
personas que realizan la venta'. Le sigue un pronombre, tibi o uobis, que
representa 2 los compradores.

Inmediatamente después aparece especificado el objeto vendido, que pre-
senta una gran variedad: domos, peciam, peciolam, alaudem, pugolio, quar-
terias vinearum... Son términos referidos todos a bienes raices y que nos ha-
blan de la exigiiedad de la propiedad campesina. La pieza es una porcién
de tierra que no tiene una medida determinada, mientras que la gquarteria
venfa a ser la cuarta parte de la modiata o mojada, cuya extensién superficial
era 4.896 m?. 6 48 dreas 96 centidreas '*¢. El alodio no estd en relacién con
la extensién sino con la forma de tenencia, ddndose esta denominacién a
la propiedad libre de toda carga™. Cuando se trata de la venta de un alodio
hay una descripcién precisa de lo que integra, introducida por la férmula

s p—

Id sunt. T

. En todos los documentos se especifica el titulo de propiedad, es decir, la
forma a través de la cual ha llegado el objeto en cuestién a ser propiedad
del vendedor. Las formas que aparecen son varias: por compta, herencia,
dote vy por complantatio, que es, sin duda, la forma que mayor interés pre-
senta. Ademds, hemos de decir que por regla general no aparece un tnico
titulo de propiedad sino varios, més atin cuando son varias petsonas las que
realizan el negocio. -

Llegados aqui hemos -de hacer alusién a la complantatio. El término hace
referencia a un tipo de contrato agrario en virtud del cual el propietario
entrega una tierra al cultivador con el fin de que éste ponga en ella deter-
minadas _plantaciones, transcurrido algdn tiempo, la propiedad de la tierra
se dividird entre ambos ™.

La puesta en cultivo de la tierra cedida es, por consiguiente, el fin per-
seguido por este tipo de contrato y debe hacerse conforme al derecho local
y con. el visto bueno de unos drbitros **°. Los gastos que lleva implicito toda
exploticién agricola corren a cargo del arrendatano o colono, sin que esto
sea dbice para que el arrendador o propietario participe en ellos, obteniendo
después mayores beneficios cuando la propiedad sea dividida **°

155. Ibidem.

156. " Cfr. J: BaLaRt Jovany: Origenes histéricos, tomo II, pig. 656. S. LLENSA DE
GELSEN: Breve historia de las medidas superficiales agrarias de la antigiiedad y estudio
particular de aquellas cuyo uso es tradicional en Catalufia, «Anales de la Escuela de Pe-
ritos Agricolas», Barcelona, 1951, tomo X, pdg. 111.

157. Cfr. M. BassoLs: Glo::arzum Medme Latinitatis Cataloniae, C. S. 1. C Escuela
de Filosofia de Barcelona, Barcelona, 1960, fasc. I, pdgs. 89-90. E. Ropén BlNUﬁ El
lenguaje técnico en el siglo XI en Cataluia, C. S. I. C., Instituto Antonio de Nebrija,
Barcelona, 1957, pags. 18-19. BaLArt Jovany: Origenes bistéricos, tomo II, pdg. 543.

158. Cfr. R. GiBerT: La «complantatio» en el Derecho Medieval Espafiol, «Anua-
rio de Historia del Derecho Espafiol», tomo XXIII, Madrid, 1955, pdg. 737.

159. Ibidem, pig. 748.

160. Ibidem, pag. 750.
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En Catalufia el cultivo preferentemente utilizado en las complantaciones
es el vifiedo y la duracién de los contratos suele ser de siete afios, durante
los cuales propietario y cultivador se dividen lo conseguido, excepto un afio,
que elige el duefio de la tierra, en el que todo es para el que la estd culti-
vando . Transcurrido este periodo, la tierra se divide por lo general en dos
partes iguales, aunque como hemos dicho, en la particién se tiene en cuenta
la participacidn en los gastos de plantacién por parte del propietario **. Des-
de este momento cada uno de los titulares tiene un dominio individual sobre
su correspondiente lote '™, es decir, el antiguo arrendatario se ha convertido
también en propietario.

Pues bien, la complantatio es el titulo de propiedad que alegan Bernard
Ferrer y Bonfill Mir al vender sus respectivos vifiedos **. El propietario de
la tierra complantada es en ambos casos el monasterio de San Cugat y la
plantacién realizada es de vifia.

El antiguo cultivador, ahora propietario de parte de la tierra que durante
siete afios ha estado cultivando, puede enajenatla a quien desee, aunque se
da preferencia al antiguo propietario para el caso de que quiera recuperarla.
Esto es lo que sucede en el diploma ndm. 19 en el que Bonfill Mir y su
esposa Eliards venden al monasterio de San Cugat un vifiedo en Tettaceres,
término de Claramunt, que regiin ellos mismos afirman habfan adquirido
por complantacién de dicho monasterio. En el doc. nim. 13 la venta del
vifiedo se realiza con una tercera persona.

Al parecer, no se da igual reciprocidad en el caso de que el que desee
vender sea el antiguo propietario de toda la tierra '®,

Por dltimo, diremos que la complantatio medieval carece de precedentes
romanos directos y que, como apunta Gibert, la causa primordial estd en la
concepcin central del Derecho de la Edad Media que permite obtener una
participacién en la propiedad a través del trabajo'®. Gracias a este mecanis-
mo, un gran nimero de campesinos encontraton en las complantaciones el
medio de adquirir, en toda propiedad y al solo precio de su trabajo, algunas
medidas de vifia, al tiempo que fue el principal cauce para la extensién de
la viticultura en la regién catalana '

Siguiendo con la descripcién de la estructura diplomética de las compra-
ventas, hemos de decir que una vez especificado el objeto de la transaccién
viene la ubicacién y deslinde del mismo, realizado con toda precisién, con la
finalidad de que no haya duda respecto a lo que se hace referencia. La ubi-
cacién se realiza mediante la tercera persona singular del presente de indi-

161. Ibidem, pag. 752.

162. Ibidem, pigs. 755 y 757.

163. Ibidem, pag. 759.

164. Vid. docs. niims. 13 y 19.

165. Cfr. R. GiBerT: La “complantatio”, pag. 764.

166. Ibidem, pig. 765.

167. Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo I, pdgs. 231 y 449.
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cativo del -verbo sum y-de las preposiciones in o infra. El deslinde a través
. de los puntos cardinales.

La venta de los diferentes objetos es total (totum ab integrum) en todos
los diplomas y la férmula utilizada para expresar este hecho es muy similar.

La expresién del precio es un dato de gran interés, ya que nos suministra
noticias acerca de la economfa vigente y de las monedas que circulaban en-
tonces '®: Por otro lado, la entrega del precio determina el momento a partir
del cual no se puede de:bacer la venta ™.

Lo normal es que el precio se abone antes de la redaccién de la escritura,
sin embargo, de todos nuestros diplomas sélo en dos ce hace referencia a
este hecho. En el doc. nim. 3 se dice: ... in propter pretium mancosos 1111,
qtiod tu emtor mihi dedisti dedisti (sic) et ego uinditor de presente eum
accepi. En principio, el que la estipulacién del precio venga en pasado
(dedisti) podria llevarnos a pensar que fuese un documento probatorio, sin
embargo, el verbo en primera persona y en presente (#indo) y, sobre todo,
la aceptacién del precio también en presente (et ego uinditor de presente eum
accepi) nos lleva a la conclusién de que se trata de un documento disposi-
tivo ™. ’
~ En el doc. néim. 1, aunque no es tan explicito, la férmula et nicil ex inde
non remansit nos viene a decir que la cantidad estipulada ha sido ya saldada.

En cuanto a la naturaleza del precio, se exige que sea, por lo general, en
dinero, no obstante, se admite también el pago en espec1e de la cantidad
fijada en dinero, como aparece teflejado en los diplomas ndms. 13, 19 v 26,
y ello a través de la férmula in rem valentem ™.

Las monedas en que aparece expresado el precio del ob]eto vendldo son
los mancosos '\, los solidos o sodolidos ™™, aureos de Valencia™, aureos de
Barcelona ™ y uncias de oro de Barcelona™.

Los solidos fueron monedas de cuenta o imaginarias y no monedas efecti-
vas, siendo su equivalencia la de 12 diners corrientes'”. Las expresiones

168. Cfr. 1. StM6 Rooricuez: Documentacién de Ampurias, pig. 53..

169. Cfr. R. FERNANDEZ ESPINAR: La compraventa, pigs. 438-439.

170. Cfr. A. oE Boliarp: Manuel de Diplomatique, tomo I, pigs. 47-48." =

171. Cfr. F. Upina MARTORELL: El Archivo Condal, pig. 37. 1. StM6 RoDRrIGUEZ:
Documentacién de Ampurias, pag. 53. F. Mateu v Lroris: La moneda espafiola. Breve
bistoria mionetaria de Espasia, Ed. Albert Martin, Barcelona, 1946, pigs. 150-151. J. Bo-
TET Y Sis6: Les monedes catalanes, Colleccié hispanica Puvill, Sec Numlsmatlca °5,
Instituto de Estudios Catalanes, Barcelona, 1976, tomo I pég. -46.

172. Vid.:docs. niims. 3 y 19.

173. Vid. docs. ntims. 1 y 42.

174. Vid. doc. niim. 26.

175. Vid. doés. ntims. 13, 14, 16, 20 y 21.

0 176.. Vid. docs. ntms. 15 y 22.

177. Cfr. J. Boter v Si1s6: Les monedes catalanes, tomo 1, pigs. XXITI-XXIV, 19

26, 28 y 46. F. Mateu v Lroris: La moneda espafiola, pig. 151, y Glosario /mpamco
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solidos XXX denariorum Barchinone y C solidos denariorum que aparecen
en los docs. nims. 35 y 36, respectivamente, indican que se trata de sueldos
de moneda y no de sueldos de peso y que por consiguiente el pago ha de
hacerse en moneda real y efectiva, es decir, en diners ™. ‘

Mancusos es el nombre que dan los documentos al dinar o moneda de
oro acufiada por los califas musulmanes. El término mancis.deriva del par-
ticipio pasivo (marcuixum) del verbo ardbigo nacaixa, que significa batlr o
acufiar .

Durante el reinado de Ramén Berenguer I (1035-1076) los mancusos
tuvieron una gran aceptacidn, siendo utilizados tanto como monedas de cuenta
como monedas efectivas. A mediados del siglo x1 circulaban en Catalufia dos
clases de mancusos: los ardbigos, que corrfan en abundancia gracias al comer-
cio y especialmente a las parias o tributos que los condes recibian en . me-
talico de algunos principes, como los de Tortosa, Lérida y Zaragoza, y los.
mancusos acufiados en Barcelona, que si bien durante la primera mitad del
siglo X1 no fueron mds que una simple copia de los ardbigos, en la segunda
mitad del siglo se alejan del sistema. ardbigo para ajustarse al de la moneda
de plata que por entonces se acufiaba en Catalufia .

Aureus, segin Botet, era un término equivalente a moneda de oro, una
especie de calificativo que se aplicaba a las piezas de oro en-circulacién, es
decir, a los mancusos del siglo x1 y, mds tarde, en el siglo x11 a los mora-
betinos ™.

La mencién en el doc. nim. 26 de aurcos Valentae es una prueba més
de 1a utilizacién del oro valenciano en las transacciones que se realizatron du-
rante el reinado conjunto de Ramén Berenguer II y Berenguer Ramén II
(1076-1096). Los documentos dan a este oro valenciano, respecto al oro fino
o cocto, un valor mucho mds pequefio, ya que el mancds de oro de Valencia
valfa medio sueldo de plata fina, segin se desprende de un documento de
pignotzzién del afio 1097 otorgado por Bernard Guillem y su esposa Terera
en favor de sus acreedores Ricard Guillem y Ermessen .,

Botet da las siguientes equivalencia para mediados del siglo x1'*

1 uncia de oro = 50 sélidos de la moneda de plata corriente.
1 uncia de oro = 7 mancusos.

de numismitica, C.S.1.C, Seccxon de Estudios Medlevales de Barcelona, Barcelona
1946, pdg. 189.

178. Cfr. J. BoTET Y S1s6: Les monedes catalanes tomo-1, pig. 26.

179. Ibidem, pigs. 27-28. F. MaTtev v Lvroveis: Glosario hispinico, pég. 111.

180. Cfr. J. Boter Y S186: Les monedes catalanes, tomo I, pdgs.-43 v ss.

181. Ibidem, pig. 52. F. MATEU v Liopis: Glosario bispinico, pdg. 13.

182. Cfr. A. A—Ramén Berenguer III, nim. 44, apud J. BALARI Jovany: Origenes
histéricos, tomo 11, pdg. 699, nota 3. J. BoTeT Y Sis6: Les monedes catalanes, tomo 1.
pégs. 51.53 y 57. F. MaTeu v Lvrovris: Glosario bispdnico, pags. 13 y 153.

183. Cfr. J. Boter Y S1s6: Les monedes catalanes, tomo 1, pégs. 43-44. -
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1 uncia de oro'= 10 mancusos de Barcelona.
1 mancis = 7 sélidos.

1 mancis de Barcelona = 5 sélidos.

1 sélido = 12 diners.

En todas las escrituras el precio va seguido de la expresién:-Et est ma-
nifestum, y a continuacién la férmula de traspaso de dominio.

Como cldusulas finales del texto sélo aparecen en las compraventas la
cldusula conminatoria o penal y la corroborativa. La primera, en su acepcién
temporal, obliga al trasgresor a la indemnizacién del dafio en su valor, doble
o triple, y ain de las mejoras, y presenta algunas variantes mientras que la
cldusula de corroboracién ofrece, en cambio, una gran similitud.

La fecha, dentro del protocolo final, ha sido ya estudiada '.

Las suscripciones de otorgantes y testigos, no sélo de las compraventas
sino de todos los documentos en general, son fiel reflejo de una gran variedad
en la onomiéstica de la época.

Desde el siglo viir fue costumbre de origen godo asignar a cada individuo
un nombre propio puramente personal que le era impuesto en el momento
de ser bautizado y que, segin Balari, no fue ébice para poder cambiarlo
por otro '**. Los nombres propios de este periodo pueden ser estudiados se-
gin su origen y segin su naturaleza. El origen hace referencia al idioma y
la naturaleza a su significacién **®. ' ' ‘ ,

~ ‘Aunque existen ejemplos en nuestra documentacién de nombres latinos
(Lobus, Leopardus, Poncius ...) y griegos (Andreas . .), es evidente que en su
mayor parte son nombres de origen germénico, godos o francos, que acaba-
ron sustituyendo a los latinos y que se diferencian por unas terminaciones
especificas, tanto para los nombres de varén (aldus, andus, arius, fredus ...)
como para los de hembra (ara, ira, ardis, enda ..)™.

Junto a ellos son muy frecuentes los nombres compuestos: Bonusfilius,
Bonusparens y Deusdedit, que a partir del siglo X111 se convertirdn en ape-
llidos (Bofill, Bonfill, Bompar, Amat). Igual sucedid con los de procedencia
germdnica mediante cambios fonéticos, sincopes y adicién de terminaciones
latinas %,

- Como ya dijimos con anterioridad, estos nombres personales iban se-
guidos del nombre del padre en genitivo indicando la filiacién cuando se tra-
taba de varones. Las mujeres, en cambio, llevan sélo su nombre individual
seguido, en todo caso, del nombre del marido.

La existencia de nombres idénticos, como lo atestiguan las suscripciones

184. Cfr. pdgs. 13 y ss.

185. Cfr. J. BaLar1 Jovany: Origenes bistéricos, tomo 11, pdg. 565.
186. Ibidem. :

187. Ibidem, pags. 569-571.

188. Cfr. J. BaLarr Jovany: Origenes histéricos, tomo 11, pidg. 572,
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de los docs. nims. 4 y 26, en las que se ha utilizado el término alio para
indicar que se trata de personas diferentes, y que Balari exphca por el aumen-
to de poblacién y por el hecho de que en la Marca Hispanica no se hablasen
las lenguas goda y franca, de las que procedian la gran mayoria de los nom-
bres propios, como hemos visto mds arriba, creé la necesidad de arbitrar
otros modos de denominacién. Este fue el papel desempefiado por los apo-
dos, motes y sobrenombres *®. De estos Gltimos existen varios ejemplos en
nuestra documentacién, tales como: Ennego, que wuocant Bonefilio (doc.
nim. 3); Irasouado, que uocant Donucio, sacer (doc. nim. 5).

La expresién de la filiacién mediante los términos filius y prolis actud
también en el mismo. sentido. Sin embargo, parece que lo més frecuente fue
diferenciar a los individuos haciendo referencia a su lugar de residencia o' a
sus oficios. Respecto al lugar de residencia, Balari distingue entre nombres
topogrificos, que hacen alusién a accidentes del terreno o a la hidrogeologia
y que tienen un sentido més concreto, y nombres geogrificos, que pueden
ser aplicados a un mayor niimero de personas . Son numerosos los ejem-
plos que nos ofrece nuestra coleccién, entre los primeros citaremos: Arnallus
de Pug, Ramén de Pug Alt, Isarnus de Roecha...; v entre los segundos:
Raimundus de Odena, Geralda de Cardona, Arbertus de Castrouetulo, Gui-
lielmus de Timor..

"Por lo que se reﬁere a los of1c1os también existen numerosos ejemplos.
En el doc. nim. 18, por ejemplo, aparecen dos testigos con-igual nombre,
Stephanus, uno de los cuales es capellanus y el otro leuita.

Por dltimo, hemos de decir que existen también nombres mixtos en los
que se combina la filiacién con los de lugar (Guilielmus Bernardi de Odena,
Bererngarius Guadalli de Montbui...) y aquellos otros que resultan de la
combinacién de dos nombtes de lugar (Guilielmus de Bell Log de Mont Tor-
nes).

Los otorgantes al efectuar la suscripcién de una determinada escritura
especifican siempre el tipo de negocio juridico que realizan, con lo cual que-
dan perfectamente diferenciados de los testigos **'. En el doc. ndm. 14 junto
a la suscripcién del otorgante aparece su oficio y en el doc. nim. 3 se espe-
cifica el sobrenombre. Detalle curioso del diploma nim. 42 es que aparezca
la suscripcién de uno de los testigos antes de la fecha, lo que nos lleva a
pensar que se trata de un etror del copista si tenemos en cuenta que es-en
realidad una copia simple realizada en el siglo x1v. En las escrituras mds
antiguas ' las suscripciones presentan sélo el nombre de los testigos, en el

189. Ibidem, pag 583.

190. Ibzdem, pag. 590. :

191. Cfr. F. Upina MARTORELL: El Archivo Condal, pig. 41. I SiM6 RobrfGuez:
Documentacion de Ampurias, pag. 55.

192. Vid. docs. niims. 1 y 3.

36. [26]

HID 05 (1978) - ISSN: 0210-7716  ISSN-e: 2253-8291
https://dx.doi.org/10.12795/hid.1978.105.01



El sesiorio de los Odena, documentacién existente en el archivo ducal de Medinaceli

resto van acompafiadas del patronimico correspondiente y en algunos casos
del oficio ',

En varios diplomas los actos de la iussio y la rogatio quedan reflejados
y, a la vez, perfectamente diferenciados. La persona a cuya mano debemos la
puesta por eccrito del documento (rogatario) es siempre un clérigo: levita,
presbiter o sacerdos.

El doc. nim. 16 carece de fecha y de suscripciones por haber sido cortada
la parte final del pergamino.

Las escrituras ndms. 1 y 15 presentan una cldusula entre las suscripcio-
nes de los testigos y la del escriba, que debia estar incluida dentro del texto.
En el diploma nim. 15 se trata de una cldusula de motivacién en la que el
vendedor explica las razones que le han inducido a efectuar la venta: Ego
prephbatus Adroarii hec omnia superius scripta, sic uendo propter necesitatem
famis, quia infantes mei me derelinquerent et noluerunt mihi dare cibum
unde uinere possem. Una reflexién atenta sobre esta cldusula nos lleva a las
siguientes conclusiones:

Es evidente que Adroario y su hija Ermengards pasan hambre, segin con-
fiesan, por lo que se ven obligados a alienar su propiedad: un alodio inte-
grado por tierras cultas y yermas, vifias y drboles frutales y no frutales, v que
ademds goza de una excelente situacién, ya que junto a él pasan por sus lados
N. y S. dos caminos, aquél lleva a Manresa y éste al castillo de Odena; mien-
tras que por el E. linda con el caserfo de Aguilera ™ y por el O. con el suso-
dicho castillo.

Ahora bien, ¢por qué pasan hambre? Tal vez porque la propiedad no
produce lo suficiente para alimentar a dos personas, no hay que olvidar que
esta zona de Catalufia tiene un terreno de mediana calidad **. Pero sobre
todo, hay que pensar en las cargas banales que, como afirma Bonnasie, desde
1020-1030 se abaten sobre la clase campesina, deteniendo el proceso de me-
jora que habia experimentado desde finales del siglo x y no dejdndole mds
que lo necesario para subsistir . Todo ello como consecuencia del vacio
politico que se produce en Catalufia a la muerte de Ramén Borrell en 1017
y que se prolongard hasta 1041, privando al campesinado de la antigua pro-
teccién condal y colocdndolo frente a una aristocracia usurpadora de los bie-
nes y derechos publicos, cuyos miembros empiezan a denominarse seniores ™.

193. Vid. docs. ndms. 21 y 42.

194. Cfr. C. Gowmis: Provincia de Barcelona, «Geografia general de Catalunya,
dirigida por F. CARRERAS v Canpi, vol. II, Edt. de Albert Martin, Barcelona (s.f.), pi-
gina 217.

195. Cfr. P. Mavoz: Diccionario Geogrifico-estadistico-bistérico de Espafia y sus
posesiones de ultramar, vol. XI1, Madrid, 1849, pag. 217. M. TErRAN y L. SoLE Sasa-
riS: Geografia regional de Espafia, 2. ed., Edt. Ariel, Barcelona, 1969, pigs. 279-280.

196. Cfr. P. BonNasiE: La Catalogne, tomo 11, pag. 609.

197. lbidem, pags. 554-560 y 576-584.
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En el caso concreto que comentamos el senior es Guillem Bernard de Odena.

¢Qué hard una vez vendidas sus tierras? Posiblemente se convierta en
tenedor de su antiguo alodio, ahora convertido en tenencia. Si antes ejercia
sobre él el dominio directo y el til, ahora conservard sélo el dominio dtil,
ya que el directo pasard al sefior de Odena y'ademés de la tasca quizd deba
pagar también el braciaticum, renta que aparece entre 1030-1050 y que- se
extiende rapidamente a partir de esta fecha'®.

Aunque en el resto de las compraventas no se alega ningin motivo para

realizar la venta de las respectivas propiedades quizd no sea demasiado aven-
turado decir que es el hambre y el peso de las exacciones lo.que las ha mo-
tivado. : :
Respecto a la cldusula que aparece en el doc nim. 1, es dificil saber su
significado. Hemos pensado que tal vez haga referencia al pago -de una hi-
poteca, pero no deja de ser mera suposicién. La cldusula en cuestidn dice asf:
Sig(signo)num Gregorius et Serucio faciastis dinarios IIII. Erozgzo ad Crexen-
cio et a posterita sua.

b) Donaciones

Son ocho los documentos que podemos calificar, desde el punto de vista
jutidico y diplomatico, como donaciones, es decir, documentos que entrafian
el traspaso gratuito de una determmada propiedad **.

Dos de ellos* son donaciones post obitum, esto es,  donaciones. hechas
bajo una condicién, como es la muerte del donante. El negocio juridico tiene
validez y queda perfectamente constituido desde el momento. en que tiene
lugar la redaccién del documento (traditio cartae), siendo desde este momento
irrevocable. Pero para que adquiera plena vigencia la nueva situacién que
implica este tipo de donaciones es preciso que se produzca la muerte del do-
nante. Hasta entonces, el propietario conserva su derecho ilimitado a usar
de ella, pero se halla privado del derecho de poder dzsponer de la misma.
Cuando se produce aquélla, el donatario tendré un derecho de propzedaa' sin
restricciones sobre la cosa donada®'. Ademis, hemos de decir que en este
tipo de donaciones el recipendiario es siempre un centro religioso, en nues-
tro caso, como mds adelante veremos, es el monasterio de San Cugat del
Vallés,

198. Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo II, pdg. 579. M. Bassois: Glossarium,
pags. 290:291. E. -Roodn: BINUE: - El- lenguaje técnico; pég. 45. E. pE” HiNojosa: El
régimen sefiorial y la “cuestion -agraria en Catalufia durante la Edad- Media, Biblioteca .
de Derecho y de Ciencias Sociales, Madrid, 1905, pdgs. 175-176. S

199. Vid. docs. ntms. 2, 4, 11, 12, 18, 27, 34 y 45

200. Vid. docs. nims, 4 y 11,

201. Cfr. J. A. Rusto: «Donationes post obitum» y «donationes reservato usu-
fructo» en la Alta Edad Media de Leén y Castilla, «Anuano de Historia del Derecho
Espariol», tomo IX, Madrid, 1932, pigs. 19-20. -
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El resto son donaciones puras o simples, esto es, de las que confieren el
dominio pleno de los bienes donados®®, si bien dos de ellas (docs. nims. 18
y 34) presentan en el texto una cldusula de motivacién pro anima, cliusula
que también aparece en la donacién de la vizcondesa Geriberga al monasterio
de San Cugat (doc. nim. 4).
~ Como donantes figuran personas de varias clases sociales: la vizcondesa
Geriberga *®; Bernard Amat, que después fue vizconde de Cardona**; Gui-
ilem y Geralda, vizcondes de Cardona **; Sendred y su esposa como propieta-
rios alodiales *, en cambio, Deodat de Claramunt es de una clase social ele-
vada, un chitelain o barén, segin la terminologia de Bonnasie o Garcia de
Valdeavellano respectivamente, propietario de las fortalezas de Claramunt,
Espades, Esparraguera y Tarragona, que han llegado a su poder por herencia
o por voz de aprisio y de las que hace donacién a cu esposa Beatriz *”". Junto
a ellos aparecen como donantes un sacristin®® y un sacerdote **. En el
diploma nim. 18 son los albaceas testamentarios quienes realizan la donacién
cumpliendo la voluntad del difunto **°.

Los beneficiarios de estas donaciones son: en cinco documentos, el mo-
nasterio de San Cugat del Vallés **'; en uno, la iglesia de Santa Marfa de Cla-
ramunt ; en el diploma nim. 27 es la esposa del donante y en el niime-
ro 45 es un matrimonio y su linaje el que recibe la donacién, hecha por los
vizcondes de Cardona con la facultad de poder legarla.

El objeto donado es en casi todos los documentos tierras alodiales, es
decir, propiedades libres de toda carga y sobre las que el recipendiario tendrd
el dominio directo y 4til. La calidad y cuantia de estas donaciones varfa desde
la simple tierra que donan Sendred y su esposa ** a la donacién de la viz-

202. Cfr. E. SAez: Notas y documentos sobre Sancho Ordéiiez, rey de Galicia,
«Cuadernos de Historia de Espafia», tomo XI, Buenos Aires, 1949, pdg. 67. Vid. docs.
ntms. 2, 12, 18, 27, 34 y 45. Sobre las donaciones pro anima tenemos noticias de un
trabajo de J. MALDONADO: Herencia en favor del alma en el Derecho espafiol, Madrid,
1944, pags. 24-128, aunque no nos ha sido posible consultarlo.

203. Vid. doc. nim. 4. )

204. Vid. doc. ndm. 12.

205. Vid. doc. nim. 45.

206. Vid. doc. nim. 2. .

207. Vid. doc. nim. 27. Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo 1, pig. 208: apri-
sio = el derecho de apropiacion de una tierra virgen, después de treinta afios de pose-
$ién ininterrumpida y de puesta en valor efectivo. ‘

208. Vid. doc. nim. 34.

209. Vid. doc. nim. 11,

210. Cfr. J. BastTiEr: Le testament en Catalogne du 1X° au XII° siécle: une sur-
vivance wisigothique, «Revue Historique de Droit frangais et étranger», 51 (1973), pag. 410.

211. Vid. docs. niims. 4, 11, 12, 18 y 34. Sobre las donaciones a iglesias y monas-
terios, cfr. J. OrLANDIS: Traditio corporis et animae, «Anuario de Historia del Dere-
cho Espafiol», tomo XXIV, pdgs. 55-279.

212. Vid. doc. niim. 2.

213. Vid. doc. nim. 21.
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condesa Geriberga que incluye: tierras, vifias, huertos, molinos, casas, utensi-
lios para moler... **, pasando por las tres cuarteradas de vifiedo del sacerdote
Juan®®, los manzos de Bernard Amat y de los albaceas 6 v el monte de
TS F e y su hermano *".

En cambio, Guillem y Geralda, vizcondes de Cardona, lo que donan a
Juan Ferrer y a todo su linaje es el dominio directo (ipsum nostrum directum)
de unos molinos y un manso, cuyo dominio #til ya detentaban como feuda-
tarios de dichos sefiores, para que desde ese momento lo tengan como alodio
libre y franco (per vestrum francum alodium et linteum). Merced a esta dona-
cién Juan Ferrer deja de ser temancier para convertirse en alleutier de estas
propiedades, siguiendo la terminologia de Bonnasie ***.

Por dltimo, lo que dona Deodat de Claramunt a su esposa son, como
dijimos anteriormente, varias fortalezas **°.

En la escritura de donacién puede especificarse el fin al que debe desti-
narse la propiedad donada. Este es el caso de los hermanos Pedro Bernard y
Berenguer, los cuales al hacer su donacién al monasterio de San Cugat expre-
can el doble fin con que la hacen: para que se levante alli una fortaleza con-
tra los sarracenos (ad fortitudinem ibi faciendam contra sarracenos) y, ade-
m4s, para que en ella los hombres de San Cugat pudieran defenderse (u5i
homines iamdicti Sancti Cucufatis se deffendere possint)*®

Desde el punto de vista diplomético, las donaciones comienzan con una
invocacién al nombre de Dios, excepto el doc. nim. 45 que lo hace con una
férmula de notificacién y los nims. 34 y 27 que presentan un predmbulo.

La intitulacién y la direccién se expresan igual que en las compraventas
anteriormente estudiadas. Sin embargo, vemos que cuando la persona benefi-
ciada por la donacién es una persona metafisica se prescinde del pronombre o
bien se utiliza la expresién ad domum.

El texto se inicia con una férmula de notificacién en cinco de los diplo-
mas estudiados *' y en la donacién pro anima de Ihoannes sacerdos™ a
través de la férmula Per hanc scripturam dono ... En el diploma nim. 34,

214. Vid. doc. nim. 4.

215. Vid. doc. niim. 11.

216. Vid. docs. nims. 12 y 18. J. E MarTiNEZ FERRANDO: Bazxa Edat Mitjana
(segles XII, XIII, XIV i XV), «Historia dels Catalans», dirigida por F. SoLDEVILLA, vo-
lumen III, Barcelona, 1961, pig. 1503: La palabra «mas» designaba tanto al edificio como
las tierras, mientras que el término masia sélo se aplica a aquél; viceversa, cuando se
quiere designar las tierras sin el edificio la palabra es masada...

217. Vid. doc. nim. 34.

218. Vid. doc. ndm. 45.

219. Vid. doc. nim. 27.

220. Vid. doc. ndm. 34. Cfr. P. Bonnasie: Lg Catalogne, tomo I, pdg. 341

221. Vid. docs. nims. 2, 4, 12, 18 y 27.

222. Vid. doc. ndm, 11. -
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después de la direccién aparece una cldusula de motivacién (pro remedio ani-
marum nostrarum) y a continuacién se especifica el objeto de la donacién.

Lo que desde el punto de vista diplomitico se conoce con el nombre de
formula de espontaneidad se encuentra en tres documentos % inmediatamente
detrds de la notificacién. A través de ella, el donante viene a decir que la
donacién que realiza la lleva a efecto por propia voluntad y sin ningtn tipo
de coaccién. .

Sélo encontramos un expositivo en el documento realizado por.los alba-
ceas de Bernard Amat **. En €l explican que efectdian la susodicha donacién
cumpliendo la voluntad del difunto.

El verbo. utilizado en el dispositivo de las donaciones es dare o donare.
El objeto donado aparece claramente especificado, ubicado y deslindado. El
fin material de la donacién puede también aparecer expresado, y esto es lo
que sucede en el diploma nim. 34, como ya dijimos anteriormente. Parece
ser -que el alodio que donan ya amojonado, como se dice en el texto (sicut
terminauimus eum cum uobis per signa et lapides), ofrecia buenas condicio-
nes estratégicas para la eventual lucha contra los moros, la misma elevacién
del terreno (montem) es un hecho ya a tener en cuenta.

La forma (compra, herencia, dote, aprisio) en que el objeto, ahora do-
nado, llegé a ser propiedad del donante se hace constar en cuatro documen-
tos 225. .

La donacién se hace integramente, aunque a veces bajo una serie de con-
diciones. En las donaciones post obitum *** la condicién es la muerte del do-
nante: hasta que ésta se produzca el beneficiario no serd propietario de ella,
mientras tanto el donante seguird disfrutando de la misma aunque sin poder
enajenarla desde el momento mismo en que tiene lugar la redaccién del docu-
mento. Es frecuente que durante este periodo de tiempo el donatario perciba
una especie de censo o limosna anual de su benefactor, sobre todo tratdindose
de institutos eclesidsticos. Este es el caso de la vizcondesa Geriberga quien
al hacer su donacién al monasterio de San Cugat se compromete al pago de
una libra de cera, haciendo constar que mientras viva tendrd y poseerd la
propiedad donada (ego teneam et possideam hec omnia), a su muerte pasard
integramente al monasterio (et post obitum meum remaneat hec omnia, ab
integrum, ad prefato domo).

En la escritura de donacién que hace Deodat de Claramunt a su esposa
Beatriz * se establecen una serie de cldusulas sucesorias en la propiedad de
los bienes donados. Si tuviesen hijos legitimos, a la muerte de Deodat, los cas-
tillos de Claramunt y Espades junto con la iglesia de Esparraguera serian

223. Vid. docs. nims. 2, 4 y 12,
224, Vid. doc. nim, 18.
225, Vid. docs. nims. 2, 11, 12 y 27.
226. Vid. docs. nims. 4 y 11.

: 227. Vid. doc. nim. 27.
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propiedad de su esposa hasta la muerte de ésta. Si no tuviesen hijos y ella se
volviese a casar, serd propietaria de estos castillos y de la iglesia hasta que
uno de los hijos naturales que el tal Deodat tiene de una mujer llamada Er-
messen, y que ella misma elegiré, le de siete mil mancusos de oro de Valencia,
en plata o en bienes muebles. Si no tomase nuevo sposo, dispondrd de los
bienes donados hasta su muerte y producida ésta el heredero serd uno de
los hijos naturales. Con el castillo y vizcondado de Tarragona sucedera igual,
aunque en este caso no se cite el hecho de tomar nuevo esposo. Como vemos,
todo queda plenamente regulado.

En el doc. niim. 34, Pedro Bernard y su hermano al hacer entrega al mo-
nasterio de San Cugat de un alodio para la construccién de un castillo; lo ha-
cen con la condicién de que en él encuentren refugio frente a los moros los
hombres que tienen en otras propiedades, al parecer, como aparceros o arren-
datarios, y que el monasterio no les exija ningdn tipo de tributo (nullam
forciam aut stacamentum aut kestam uel aliquid usaticum) y sélo estén obli-
gados al pago de lo ya estipulado con ellos como propietarios de la tierra
que cultivan.

La férmula de traspaso de dominio sélo la encontramos en dos docu-
mentos **, no ofreciendo ninguna particularidad digna de mencién. En cuanto
a las cldsulas finales del texto, conminatoria y de validacién, que aparecen en
todos los diplomas, excepto en el nim. 45, y a las suscripciones de otorgantes
y testigos, siguen la misma pauta que hemos visto anteriormente en las com-
praventas. Sélo el doc. ndm. 12, que contiene la donacién que hacen Bernard
Amat y su esposa de una masfa al monasterio de San Cugat, presenta una
particularidad como es la de contar entre las suscripciones de los testigos con
la de un hijo de los otorgantes (Deodat Bernard), que confirma dicha dona-
cién a la muerte de su padre.

Por dltimo, los rogatarios siguen siendo clérigos, excepto en el diploma
nimero 45, en el que sélo aparece el nombre, Ramén, sin especificar su
profesién y en los documentos nims. 18 y 27, en los que falta esta sus-
cripcién,

c) Testamentos

Los documentos que incluimos en este apartado representan una fuente
de gran valor para los historiadores, si bien la explotacién sistemdtica de los
mismos atn estd por hacer, como apunta Jean Bastier **, Ellos nos suminis-
tran noticias acerca de la ordenacién testamentaria, como una manifestacién
mds de la vida juridica; de la forma de sucesién en el patrimonio familiar; de
la extensién y cuantia de éste; del papel de la iglesia en la vida espiritual
de la época; de la esclavitud, etc. **°.

228. Vid. docs. niims. 2 y 4.
229. Cfr. ]J. Bastier: Le testament en Catalogne, pag. 401.
230. Sobre el valor de los testamentos como fuentes documentales, cfr. R. MENEN-
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Si bien ni en el Breviario de Alarico ni en la Lex Visigothorum aparece
una definicién precisa de testamentum, la terminologia utilizada lo presenta
como la manifestacién de la voluntad del testador (voluntas defuncti), sujeto
a requisitos de forma y cuyos efectos juridicos sélo se producen post mortem
testatoris ™. El testamento asi concebido es un acto esencialmente personal,
lo que no implica que esa voluntad pueda materializarla por eccrito un ter-
cero 2,

Son tres los testamentos que aparecen en nuestra documentacién: el -de
-Alaman Onofred, sefior de Jorba, Monmaneu, Odena y Rabinad, que data
de 1085%%; el de Ermessen, esposa de Pons Bernard, de 1110** y el de
Ramén Guillem de Odena de 1158 **.

La mujer,. que en un principio no tuvo capacidad para disponer de bie-
nes, comenz6 a adquirirla en la modalidad cldsica del testamentum per aes
et libram, siendo confirmada esa capacidad en el periodo postcldsico en dos
novelas imperiales de los afios 439 y 455 recogidas en el Breviario**. En
.épocas posteriores el hombre y la mujer aparecen ya con igual capacidad para
otorgar testamentos >, : ,

Relacionados con los testamentos pero formando una categoria diploma-
tica aparte estdn las condiciones sacramentales®™, que no es mds que la
publicacién del testamento hecha por los testigos ante un juez y un sacerdote
‘en el plazo de seis meses después de producirse la muerte del testador,
-seglin prescribia el Liber iudiciorum **, de ahi que también se le denomine
publicacién sacramental. Aunque el Liber prescribia la publicacién tanto del
tectamento oral ‘como del escrito, en la prictica la publicacién afecta en la

pez PipaL: Historia de Espafia, tomo 6, Espafia cri tiana (711-1038), Madrid, 1956, pd-
ginas 544°y ss., y J. GaLes: Les testaments des Libri antiquitatum de la cathédrale de
Barcelona, 992-1080, D.E.S., Fac. Lettres, Toulouse, 1962, Introduccién, apud J. Bas-
TIER: Le testament en -Catalogne, pég. 401, nota 205.

231. Cfr. M. M.* PEérez pE BENAVIDES: El testamento visigdtico. Una contribucion
al estudio del derecho romano vulgar, Instituto de Historia del Derecho, Universidad
de Granada, 1973, pédgs. 6-7, 14, 82-83 y 140. .

232. lbidem, pégs. 7-8.

233. Vid. doc. niim. 25.

. 234, Vid. doc. nim. 31.

235. Vid. doc. nim. 37.

236. Cfr. INTh(BA) V y INMt(BA) V, apud M. M.* PErez pE Benavioes: El fes-
tamento visigdtico, pdg. 29, notas 139 y 140.

237. Cfr. M. M.* PErez pE BENAVIDES: El testamento visigdtico, pigs. 100 y 142.

238. Cfr. I. Stm6 Ropricuez: Documentacion de Ampurias, pag. 71.

239, Cfr. LV II, 5, 14 Chind: Scripta voluntas defuncti ante sex menses coram
quolibet sacerdote vel testibus publicetur. Et si quis eadem qualibet fraude subpresser,
tantum illius, in quibu; testatus est, de propio cogatur exsolvere, quantum eiusden
<scripture serie conquirere potuerant vel habere, apud M. M. PErRez DE BENAvVIDES: El
testamento visigdtico, pag. 134, nota 134, Cfr. LV II, 5, 6 Rec. y la ley Morientium
extrema voluntas en LV 11, 5, 12 Rec.-Erv., apud ibidem, pigs. 134 y 135; ibidem,
pidginas 86 y 145. J. BastiEr: Le testament en Catalogne, pigs. 384 y 391.
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mayor parte de los casos sélo a los testamentos orales, ya que el testamento
escrito tienc validez con la sola presentacién del acta escrito provisto de los
sellos y es generalmente ejecutado después de la muerte del testador sin ne-
cesidad de formalidades previas *°.

Pues bien, en nuestro caso concreto podemos afirmar que una de las dos
publicaciones sacramentales con las que contamos*' es de un testamento
escrito, cuyo original es el doc. ndm. 37 de nuestra edicién. Se trata del tes-
tamento de Ramén Guillem de Odena del 3-1-1158 y de su correspondiente
publicacién efectuada el 25-1-1158. Respecto a la segunda publicacién **, la
del testamento de Berenguer de Mediona, carecemos de datos para afirmar si
fue oral o escrito.

Todos los testamentos son alégrafos, es decir, estdn redactados por es-
crito y con la intervencién de testigos ***. Comienzan con una invocacién al
nombre de Dios, e incluso a Jesucristo **, para continuar con la intitulacién.

El texto se inicia con un expositivo en el que el testator, temiendo una
muerte repentina®® o hallindose enfermo ?*, hace testamento y elige sus
albaceas testamentarios (elemosinarii, manumissores), entre los que se puede
encontrar algn miembro de la familia, en nuestro caso es el cényuge, confi-
riéndoles una potestas aprebedere et distribuere sobre sus bienes, lo que les
convierte en ejecutores de su voluntad **',

Sobre los ejecutores dice J. Bastier que su origen primero estuvo proba-
blemente en la idea de dignificar la voluntad individual en una época de anar-
quia de la vida juridica, en la que la impotencia de la autoridad pidblica
invita a los particulares a buscar otros medios de proteccién fundados en sus
voluntades individuales. La ejecucién testamentaria participa de una idea de
respeto de la voluntad dotada de una dimensién temporal que traspasa lo
individual al producirse la transferencia de voluntad del testador al ejecutor,
que se convierte en definitiva y sagrada por la muerte **2,

M4s adelante, este autor continda diciendo que, nacida probablemente en

240. Cfr. J. Bastier: Le testament en Catalogne, pigs. 384 y 391.

241. Vid. doc. ndm. 38.

242, Vid. doc. ndm. 51.

243. Cfr. F. Samper Povro: La disposicién mortis causa en el derecho romano vul-
gar, «Anuario de Historia del Derecho Espafiol», tomo XXVIII, Madrid, 1968, pdg. 100.
1. SiM6 RODRriGUEZ: Documentacion de Ampurias, pig. 70. M. M.* PEREzZ DE BENAvI-
DES: El testamento vi.igético, pigs. 17-18 y 86.

244, Vid. doc. nim. 25.

245. Ibidem.

246. Vid. docs. nims. 31 y 51. Aunque en el testamento de Ramén Guillem de
QOdena (doc. nim. 37) no se diga que estaba enfermo cuando redacté su testamento,
el doc. nim. 38, que es la publicacién, nos lo confirma. En el testamento de Er-
messen (doc. nim. 31) se nos dice que yace en el lecho, lo cual es indicativo de que
también se hallaba aquejada de alguna enfermedad.

247. Cfr. ). Bastier: Le testament en Catalogne, pigs. 410-411.

248. Ibidem, pdg. 412,
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un ambiente prefeudal de exaltacién de la voluntad, la ejecucién testamen-
taria se encontrard reforzada considerablemente en el siglo x11, época de
apogeo feudal en Catalufia, convirtiéndose en expresién de nuevas realida-
des sociales **.

Por otro lado, el término amicis con el que son calificados los ejecutores
testamentarios por el testador es indicativo, segin el mismo autor, de la
pujanza del linaje en Catalufia, al designar, como en Francia, a los parientes
en sentido amplio. Esta pujanza del linaje queda igualmente puesta de relieve
con la eleccién por albacea de algunos miembros de la familia 2*°.

La cldusula si mortem mihi aduenit antequam alium testamentum faciam,
que aparece siempre en la primera parte de los testamentos, hace alusién a la
mutabilidad de la voluntad del otorgante y, segtin J. Bastier, es un hecho
esencial en los testamentos que se opone a la rigidez de una donacién, puesto
que siempre existe la posibilidad de que un testador cambie de parecer y haga
un nuevo testamento ',

La exigencia de hallarse en plenitud de facultades es una constante a lo
largo de toda la historia del derecho testamentario **. Esto explica férmulas
diplomdticas como la que aparece en el doc. nim. 31 (abeo loquela plena me-
moria integra) o la del doc. ndm. 38 (pleno sensu et memoria integra).

El dispositivo presenta un estilo reiterativo en particulas (in primis, in-
super, etiam) y en verbos (iubeo, dimitto, concedo, euacuo, mando, diffi-
ni0) **. A decir de Pérez de Benavides, el cardcter autoritario que reflejan
las férmulas imperativas que aparecen en las ordenaciones testamentarias no
implica arbitrariedad. En un principio, los requisitos de forma fueron una
limitacién; con el tiempo, éstos dejan de ser exigidos al ganar importancia la
interpretacién fiel de la intencién del testador y perderla los verba que se
utilizan para reflejarla 2.

Entre las primeras disposiciones estd la eleccién de sepultura, acompa-
fiada siempre de la donacién de bienes en favor de la iglesia o monasterio
elegido, donacién de bienes que pasardn a su poder junto con el cuerpo del
difunto. Puede hacerse donacién de bienes que han estado intimamente uni-

249. Ibidem, pigs. 413-414.

250. Ibidem, pig. 414.

251. Cfr. J. Bastier: Le e tament en Catdlogne, pig. 395.

252. Cfr. M. M.* PErez pE BENAvIDES: El testamento visigdtico, pags. 29-30.

253. Cfr. M. RoMmERO TALLAFIGO: El sesiorio de los Entenza a través de la docu
mentacibn existente en el Archivo Ducal de Medinaceli (afios 1173-1324), Tesis de Licen-
ciatura, Sevilla, 1973, pdg. 138. Aunque ya se ha publicado un articulo sobre este tra-
bajo (cfr. nota 1 de la pdgina 1), las citas referentes al mismo las efectuamos sobre
la paginacién de la Tesis de Licenciatura, ya que en la publicacién, resumida, se han
eliminado algunos puntos a los que nosotros obligadamente hemos de hacer referencia.

254. Cfr. M. M. PErez bpE BENAvVIDEs: El testamento visigético, pigs. XXII,
7y 52
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dos a él durante su vida, es lo que se denomina mortuarium, o bien de una
parte alicuota de todos los bienes o sélo de los bienes muebles. Sin embargo,
lo méds frecuente es la donacién de bienes concretos: edificios, fincas o in-
cluso dinero *®.

Afirma Orlandis, en oposicién a Martinez Marina, que la. costumbre de
bacer de los teplos y cementerios antiguos el lugar ordinario de sepultura
era muy antervior a las Partidas y que la razén de ser de esta preferencia bay
que buscarla mas en un sentimiento de religiosidad popular que en el reflejo
de una determinada medida legislativa ™.

La eleccién de sepultura provocard a lo largo del siglo x11 gran ndmero
de disputas entre las catedrales y parroquias, de una parte, y de las caras e
iglesias de religiosos, de otra. Los obispos pretenderdn un resurgimiento de
la vida diocesana y parroquial y la efectiva realizacidn de su potestad juris-
diccional sobre los fieles, por ello reclamardn para catedrales y parroquias sus
cuerpos ', Ademds, no hay que olvidar que éstos van siempre acompafiados
de disposiciones de bienes en favor del lugar de enterramiento y es un incen-
tivo mds para no desaprovechar ninguna ocasién de beneficiarse de ello. Los
clérigos regulares, en cambio, sostendrdn la libre eleccién de sepultura, que
acabard por prevalecer, si bien con ciertas condiciones y dentro de . unos

limites determinados *®.

La disposicién de bienes en favor de iglesias y monasterios son abundan-
tes. Los beneficiarios suelen ser monascterios que se hallan dentio de los do-
minios del testante o en sus proximidades. Sin embargo, no faltan donacio-
nes a monasterios famosos que estdn a muchos kilémetros de distancia, tal es
el caso de la donacién que hace Alaman Onofred a Santiago de Compostela *®.
El nimero de monasterios beneficiados varia en nuestra documentacién des-
de uno ** a once **,

En cuanto a la naturaleza de las donaciones testamentarias, hemos de se-
falar su diversidad. Dinero es lo que deja Alaman Onofred a las diferentes
casas religiosas, pero no faltan otras donaciones: un sarraceno a Santa Maria
de Montserrat, una copa de plata para hacer un cdliz a Santa Marfa de. Mon-

255. Cfr. J. OrrLanDis RovVIRA: Sobre la eleccién de sepultura en la Espaia Medie-
val, «Anuario de Historia del Derecho Espafiol», tomo XX, Madrid, 1950, pdg. 16.
J. BastiER: Le testament en Catalogne, pag. 404. Vid. doc. ntim. 31. Sobre las donacio-
nes a las iglesias, cfr. J. OrLaNDIS: «Traditio corporis et animae». La «Familiaritasy
en las iglesias y monasterios espasioles en la alta Edad Media, «Anuario de Historia del
Derecho Espaiiol», tomo XXIV, Madrid, 1954, pdgs. 96-279.

256. Cfr. J. Oruanpis: La eleccidn de sepuliura, pag. 21.

257. lbidem, pégs. 28-29.

258. Ibidem, pig. 32.

259. Vid. doc. ndm. 25.

260. Vid. doc. nim. 51.

261. Vid. doc. ndm. 25,
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maneu, junto con un vifiedo y cierta tierra. Deja también una cierta cantidad
para ‘misas, limosnas y velas *®

Las donaciones que hace Ramén Guillem de Odena suelen consistir en
mansos, pero al monasterio de San Cugat le deja la alberga de Igualada, es
decir, el derecho de alojamiento o bien el tributo con que se satisfacfa este
derecho ** y a San Pedro de Odena la tascha de San Miguel, que era una
prestacién agricola consistente en la undécima parte de los frutos**

Ermessen lega a los monasterios partes alicuotas (tercio, mitad ...) de
pan, vino y animales *®*, y Berenguer de Mediona deja en su testamento a la
Casa Hospital de Jerusalén el manso de Arnau Romeu, situado en el término
de Mediona, y si no podia ser, le deja un censo anual de cien sueldos, que
asigna sobre las rentas de Medlona 2,

A veces .no se trata de nuevas donaciones sino de ratificacién de aquéllas
que hicieron en épocas pasadas otros miembros de la familia; tal es lo que
hace Ramén Guillem de Odena en favor de San Pedro de Odena y San Sal-
vador de Arrahona®.

Estas donaciones seran uno de los cauces a través de los cuales afluirdn
a iglesias y monasterios numerosos feudos que contribuirdn a la formacién de
los grandes sefiorfos eclesidsticos.

Fl reparto de los bienes entre los diferentes miembros de la famlha y
demis beneficiarios se expresa detalladamente mediante los verbos dimitto,
concedo, euacuo, relinco cey indicando la persona beneficiada, el objeto que
se lega y el lugar en que se ubica.

Estas disposiciones van acompafiadas de cldusulas sucesorias o de substi-
tucién, como las denomina J. Bastier, que se expresan por medio de férmu-
las de posibilidad y condicién (et si, et si forte) para el caso de la muerte
de uno de los beneficiarios **. Es, sin duda, el testamento de Ramén Guillem
de Odena el mds explicito en este sentido **.

El cényuge no aparece en ninguno de los testamentos como heredero uni-
versal, ni siquiera ante la falta de descendencia, en cuyo caso se prefiere Ja
linea colateral. Berenguer de Mediona al morir sin hijos deja la mayor parte
de sus bienes a su hermano Guillem -y si éste falleciese cin descendencia las
herederas serin las hermanas *"°. ‘

262, Tbidem.
263. Cfr. M. Bassors: Glossarium, pégs. 76-77.
""264. Cfr. E."Ropon BiNUE: El lenguaje técnico, pig 242. -
265. Vid. -doc. ndm. 31:
266. - Vid. doc. nim. 51.
267. Vid. doc. ndm. 37.
268. Cfr. M. Romero TaLLarico: El seriorio de los Entenza, pdg. 143. J. BASTIER:
Le testament én Catalogne, pégs. 402-403.
269. Vid. doc. ndm. 37.
270. Cfr. M."RoMERO TAaLLAF¥IGO: El ,efiorio de los Entenza, pig. 141. Vid. doc. nd-
mero 51.
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La esposa estd capacitada desde la época postcldsica para recibir legados
en el testamento del marido®™. En nuestros diplomas la cuantfa de estos
legados varia segin tome o no nuevo esposo, al tiempo que se le ratifica la
dote concedida al contraer matrimonio **,

En CTh(BA) III, 8, 2 se preceptda que en el caso de nuevo matrimonio,
los bienes recibidos del primer marido han de ser reservados a los hijos,
correspondiéndole a la esposa el disfrute de los mismos, cosa que se observa
en el testamento de Alaman Onofred *.

Sobre el caso de que el marido reciba la herencia de la esposa, el testa-
mento de Ermessen nos ofrece un texto que en lineas generales, salvo la
reserva de la tercera parte, coincide pricticamente con lo preceptuado en el
Breviario ™.

Concebida en un principio la institucién de heredero como el fundamento
de un testamento, de forma que aquél que quisiera disponer de bienes en
favor de una persona distinta debia recurrir a otras formas juridicas, tales
como la donatio mortis causa®™, y mds tarde, cuando el testamento puede
contener legados, manumisiones e incluso institucién de tutor, siguié consti-
tuyendo un requisito de validez, ya que sine heredis institutione nibil in
testamento scripto valeat®®, la institutio heredis pierde toda su importancia
en el Cddigo de Eurico y en el Liber iudiciorum y no se considera ya nece-
saria 2",

Siguiendo en esta linea, los testamentos que estudiamos no presentan
esta cldusula. Es cierto que los hijos varones reciben legados de mayor cuan-
tfa, pero en ningin momento se alude a la constitucién de un heredero y ni-
siquiera las disposiciones a favor de ellos se encuentran entre las primeras
del testamento. Este ha perdido ya su cardcter de institutio heredis para con-
vertirse en un acto de disposicién patrimonial *®. Es de resaltar la insistencia
con que aparecen las expresiones infante legitimo, infante de legitimo coniu-
gio, sine infante legitimo.

271. Cfr. M. M* PERez pE Brvavipes: El testamento visigbtico, pig. 53.

272. Vid. loc. nim. 51.

273. Cfr. M. M.* PErez pE BENAVIDEs: El testamento visigdtico, pag. 108. Vid. do.
cumento ntm. 25.

274. Cfr. CTh VIII 9, 1-2 apud M. M.* P£rez pE BENAVIDES: El festamento visi.
g6tico, pag. 107.

275. Cfr. GI II, 229; Reg. Ulp. XXIV, 15; D XXVIII, 6, 1 y V, 2, 28 e Inst. IT,
20, 34 apud M. M.* PERez DE BENAvIDES: El testamento visigdtico, pig. 41, nota 238.
B. Bionor: Appunti intorno alla donatio mortis causa, en «Annalli della Facoltd di
Giurisprudenza dell’'Universita de Perugia», Perugia, 1914, pig. 9 y ss., apud ibidem,
pégina 42, nota 241.

276. Cfr. D XVIII, 6, 1 y GI II, 116 apud M. M.* P£rez pe Benavipes: El fe-ta
mento visigético, pig. 42, nota 243,

277. Cfr. M. M.* PErez pE Benavipes: El testamento visigdtico, pag. 128.

278. Ibidem, pags. 43-44.
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Las hijas reciben legados secundarios cuya cuantia estd en relacién con
el patrimonio familiar. Como beneficiarios aparecen también los amigos y va-
sallos del difunto *® e incluso nodrizas y esclavas.

En efecto, el testamento de Ermessen nos ofrece un claro ejemplo de ma-
numisién testamentaria, cuya préctica arranca desde la misma época romana,
acompafiada en este caso de una donacién en favor de los manumitidos, una
madre y su hija: Et insuper sic precor te seniore meo amicho et filio meo et
amicis meis manumissoris ut faciatis ipsas meas sarracenas christianas, mater
et filia, pro redemcionem pecatis meis, et relinco ad illas pecia I de wuinea
prope ipsa pila et modiata I de terra in ipsas connaminas et chasa I in An-
tizs *.

El testamento de Ramén Guillem de Odena *' nos proporciona datos no
sélo acerca de la extensién de su patrimonio sino también sobre la forma de
tenencia del mismo. Vemos por sus posesiones que Ramén Guillem de Odena
es un gran feudatario cataldn, que a su vez tiene subinfeudadas algunas de sus
tierras a sefiores que parecen formar parte de una clase social de nobles de
segunda categoria, serfan los que Garcia de Valdeavellano denomina castla-
nes * entre los que estarfan Arnau, Berenguer y Bernard de Castlucz y Pe-
dro Cohoner.

La disposicién de bienes en favor de un determinado hijo va acompafiada
de la ratificacién de la infeudacién, caso de existir, y de la renovacién del
juramento de fidelidad (securitatem et sacramentalem et conuenienciam et
hominiaticum) del vasallo a su nuevo sefior, convirtiéndose en su homo so-
lidus *,

Alaman Onofred sabemos por otros documentos que era castldn de los
castillos de Odena y Rabinad en tiempos de Guillem Bernard de Odena **,
su mismo testamento nos indica que sus posesiones eran bastante considera-
bles y al poner a su familia bajo la custodia de determinadas personas les da
el calificativo de seniores meos.

Berenguer de Mediona ®* serfa probablemente otro castldn, aunque la
falta de noticias sobre este personaje no nos permite asegurarlo y su testa-
mento no es tampoco muy explicito en este sentido.

Siguiendo con el estudio de la estructura diplomdtica de los testamentos,
hemos de decir que una de las cldusulas de suma importancia es la que se

279. Vid. docs. nims. 25, 31 y 37.

280. Cfr. M. M.* PErez pE Benavipes: El testamento visigbtico, plgs. 33, 39, 130
y 143. Vid. doc. mim. 31.

281. Vid. docs. nims. 37 y 38.

282. Cfr. L. Garcfa DE VALDEAVELLANO: Curso de Historia de las instituciones es-
pasiolas, 2.* ed., Rev. de Occidente, Madrid, 1973, pig. 398.

283. Cfr. J. BastTier: Le testament en Catalogne, pdgs. 406-407. Vid. docs. nd-
meros 37 y 38.

284, Vid. docs. ntms. 10, 23 y 25.

285. Vid. doc. ndm. 51.
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refiere al pago de las deudas del testator, que corre a cargo.de los albaceas
y que es un requisito 1ndlspensable para hacer efectivas las herencias, requi-:
sito que no siempre se respeta *. Es frecuente que se haga constar en el
testamento los nombres de los adeudados y la cuantia®'. Puede incluso apa-
recer el motivo de la deuda, esto es lo que sucede en el testamento de Ra-
mén Guillem de Odena *®,

Para el saldo de sus deudas, Alaman Onofred ordena como primera dis-
posicién la venta de un caballo para pagar a sus adeudados con el dinero que
se obtenga®°. Ramén Guillem de Odena ordena la liberacién de “soldados
cautivos a camblo de cien morabetinos de oto con el mismo fin, el saldo de
sus deudas **.

El texto termina poniendo bajo la custodia de Dios y de diferentes séfio-
res a la viuda y a los herederos *'. Estos sefiores cuelen ser de una categoria
superior a la del testador o por lo menos igual. En el testamento de Ramén
Guillem de Odena entre estos sefiores se encuentran el conde de Batcelona y
el obispo de Vich?* y en el de Alaman 'Onofred se dice: Et coniux ‘mea cum
meos infantes et totam ipsam meam onorem relinqo in Dei misericordia et in
baiuliam de dommo Guilielmus Reimundo, seniori meo, et domno Guilielmus
Bernardus et Geirallus Alaman, seniores meos, et frater meus Vmbertus fiat
illis per Dei misericordia ut filiis non perdant homorem *>.

Ermessen pone bajo la custodia de su esposo no sélo a sus hijos sino tam-
bién a una amiga viuda y a los hijos de ésta, para que cuide de todos *.

- La datacién de los testamentos sigue el sistema romano de calendas, no-
nas e idus y los afios, excepto el doc. nim. 51, estdn por los reyes francos.
Las suscripciones se inician con la del otorgante, siguen las de los manumi-
sores, especificindose en ambos casos su calidad juridica, y terminan con la

de Ioc testigos, cerrando el documento la del escriba: presbzter o sacer-

dO.Y 296

La declaracién de la voluntad del difunto en. presencia de testigos es una
exigencia para dar validez a un testamento en el Derecho romano y visigodo.
exigencia que con el tiempo adquirird un sentido probatorio, que sirve de

286. Cfr. M. RoMERO TALLAFIGO: El sefioric de los Entenza, pig. *38. ]. BASTIER:
Le testament en Catalogne, pag. 407.

287. Vid. doc. ndm. 31.

288. Vid. doc. ndm. 37. T

289. Vid. doc. nim. 25. o : )

290. Vid. doc. ndm. 37.

291. Cfr. J. BASTIER Le testament en Catalognr pag. 405. V1d docs ndims. 25,
31, 37 y 38. . :

292, Vid. docs. nims. 37 y 38.

293. Vid. doc. ndm. 25.

294. Vid. doc. ndm. 31.

295. Vid. docs. ntims. 37 y 38.

296. Vid. docs. niims. 25, 31 y 51.
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garantia a la autenticidad- de la-voluntad que el documento refleja®’. Este es
el sentido de la férmula que aparece en las publicaciones sacramentales, en
la que los testigos corroboran que es fielmente la verdad v que nada en ella
se cambié ‘con su conocimiento. La férmula dice asi: ... manibus nostris
iurando ueram esse fideliter corroborauimus atque ex hoc alzler suam uohm-
tatem non mutauit, nobis scientibus®®.

En la época cldsica la intervencién de testigos no implicaba su suscriptio,
asi como tampoco se exigia la del testador. Posteriormente, al extenderse la
préctica del testamento escrito, ce convirtié en requisito de validez, - pero
mientras que el testador podia poner sélo su suscrzptzo a los testxgos se les
exige la suscriptio y el signum **. :

En época visigdtica, una ley de Recesvinto *® habla de dos tipos de tes-
tamentos -escritos: el suscrito por el testador y los testigos y aquel otro que
s6lo es signado por ambas partes. Con posterioridad, Ervigio afiadié una
nueva forma: el testamenio suscrito o signado por un tercero junto a los
testigos acostumbrados, ante la- imposibilidad de que -lo haga el otorgante *.
"~ Nuestros testamentos pertenecerian al primer tipo de los sefialados por
Recesvinto, ya que aparecen suscritos y signados, si bien las suscripciones no
son aitdgrafas sino debldas a'la mano del escriba que ha escrito el resto del
documento: . ' - :

En la Lejc'Vz"sigotbo;‘um no hay ninguna ley que prescriba los requisitos
que ‘deben reunir ‘aquellas ‘personas llamadas a-intervenir en un testamento
en calidad de testigos, aunque indirectamente si s¢ habla de ello.” Asi, el
titulo: cuarto del libro segundo De testibus et testimoniis ofréce pasajes apli-
cables a Jas tltimas voluntades, aunque se refiera preferentemente a-su actua--
cién-ante tribunales. Por otro lado, una ley de Chindasvinto da una relacién
de causas que incapacitan para testificar **. -El requisito de libertad no apa-
rece mencionado, quizd por su misma evidencia. Numerosas son las leyes que
aluden a las cuahdades de idonei, rogati y legitimi*®.

297.- Cfr.-M. M.» PEREZ DE -BENavDES: El testamento vz.wgotzco pégs. 7 24y ss,
29 y 86 y ss; - - -

- 298..-Vid.: docs. néms. 38 y5L . »

299. Cfr. M. Amerorrtr: Il testamento romano attraverso la prassi documentale,
Firenza, 1966, pigs. 172-173; B. Bronor: Sucesién testamentaria,-trad. M. Fairén, Bar-
celona, 1960, pdgs. 64-66; ICTh(BA) IV, 4, 3; NTh(BA) IX, 1& 4 y.5 e INTh(BA) IX,
apud M. M.* PErez pE BENAVIDES: El testamento visigdtico, pag.:26, notas 123, 124 y 125.

--300.- Cfe: LV. 11, 5 12 Rec apud- M. M.*. PEREZ DE BENAVIDES El testamento visi-
gotico, - pag:- 86. - -

~301. Cfr. LV. 11, 5, 12 Ev., cuyo- precedente hay que buscarlo en una Novela Teo
d051ana [NTh(BA)-tit. IX], apud ‘M.-M: PEREZ DE BENAVIDES: El testamento visigs-
tico, pdg. 86, notas 66-67.

302. Cfr. LV I, 4, 1 Chind:: ‘Homicide, *malefici, - fures; criminosi sive veneftcz, et
qui raptum fecerit vel_ falsum testimonium dixerint, seu qui ad sortilegios divinos que
concurrerint, nulla tenus erunt ad testimorium admittendi, apud M. M.* PErRez pE Ba-
NAVIDES: El testamento visigdtico, pag. 92, nota 105 bis.

303. Cfr. LV II, 4, 3 Chind.; LV, 5,19 ant. y LV VI, 5,'5 Rec apud M. M.* Pg-
REZ DE BENAVIDES: El textamento visigdtico, pigs. 93-94, notas 112, 113 y 114.

[41T 51.

HID 05 (1978) - ISSN: 0210-7716  ISSN-e: 2253-8291
https://dx.doi.org/10.12795/hid.1978.105.01



M." CARMEN ALVAREZ MARQUEZ

Por lo que respecta a nuestros diplomas, sélo se menciona la calidad de
testes rogati, requisito exigido ya en el Derecho romano y que significa que
las personas que actfien como testigos lo sean a instancia del testador **. Esta
cualidad de rogati se refleja claramente en la suscripcién del otorgante a tra-
vés del verbo rogauit **. El testamento de Ramén Guillem de Odena presenta
una variante, ya que su ruego es a los manumisores pata que si muere antes
de hacer otro testamento istum legaliter faciant roborare, siendo su esposa
Berengaria la que después de firmarlo ella misma ruega a los testlgos que lo
firmen *®, v

En las publicaciones sacramentales se vuelve a aludit a esa misma cit-
cunctancia de testes rogati "

Por dltimo, hemos de decir que el estar entre los beneficiarios por un
legado testamentario no incapacita para poder actuar de testigo en ese mismo
testamento >

Como dijimos al comienzo de este apartado, la publicacién y apertura de
un testamento corrfa a cargo de los testigos que estuvieron presentes en ¢l
momento de su redaccién. Debia realizarse dentro de los seis meses siguientes
a la muerte del otorgante y en presencia de un juez y un sacerdote **. A ello
tesponde el encabezamiento de las dos publicaciones sacramentales que apa-
recen en nuestra coleccidn: Ultime uoluntatis cuiusdam uiri defunti nomine
Raimundi Guilielmi de Odena, cuius ordo infra VI menses coram sacerdoti-
bus et Arnallo uicario, Mironis iudicis legaliter actus est®.

Adoptan la forma de acta, comenzando con un juramento de los testigos,
ante el juez y el sacerdote y sobre el altar de San Félix en la iglesia de San
Justo de Barcelona, que segtin J. Bastier estaba reservada exclusivamente
para tal efecto, de que vieron, oyeron y a ruego del mismo otorgante estuvie-
ron presentes cuando, aquejado de una enfermedad de la que murié y gozando

304. Cfr. NTh(BA) IX, 1 & 2 y NV(BA) IV, 2 & 5 para el testamento escrito y la
Interpretacién a la Novela Teodosiana para el nuncupativo, apud M. M.* P£Rrez pE Be-
NAVIDES: El testamento visigdtico, pég. 25, nota 115, y LV 11, 5, 12, apud ibidem, pi-
gina 94, notas 118 y 119.

305. Vid. doc. nim. 25.

306. Vid. doc. niim. 37.

307. Vid. doc. nim. 38.

308. Cfr. ICTh(BA) 1V, 4, 3: nec ideo habeatur infirmum, si alicui de subcripto-
ribus testator aliquid legati nomine derelinquint, apud M. M.* PEREz DE BENAVIDES:
El testamento visigbtico, pig. 25, nota 118. En el testamento de Ramén Guillem de
Odena (doc. ntim. 37), Arnau y Berenguer de Castlucz reciben legados y a la vez son
albaceas.

309. Cfr. la «antiqua» Testamentum ab eo leovigildiana (LV V, 5, 10) exige la pu-
blicacién del testamento ante testigos sicut est in legibus constitutum; LV 11, 5, 14
_Chind.,; LV II, 5, 16 Rec. y la ley Morientium extrema voluntas en LV II, 5, 12 Rec.-
Erv., apud M. M.* Pirez pE BEnaviDEs: El testamento visigdtico, pigs. 134-135.

310. Vid. doc. nim. 38.
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de pleno sentido y memoria integra, hizo testamento y eligié sus albaceas,
para continuar en estilo indirecto, es decir, en tercera persona, con la relacién
de las diferentes disposiciones. Aparecen siempre el sacerdote y el juez, un
niimero variable de videntes et audientes, tres testigos (testes et iuratores
sumus) y tres ejecutores o elemosinarii *'.

Al final ratifican que ésa v no otra es la voluntad del difunto, haciendo
constar la fecha en que se redacté el testamento y en la que se produjo el
fallecimiento.

La expresién utilizada en la cldusula de la fecha de una publicacién sa-
cramental es late condiciones, en lugar del actum o factum de otros tipos
documentales.

Las suscripciones aparecen agrupadas mediante las férmulas nos buius
rei testes et iuratores sumus y nos qui buic sacramento presentes adfuimus,
seglin se trate de los testigos que estuvieron presentes en la redaccién del
testamento o de los que lo fueron al juramento y posterior publicacién. Cie-
rran el documento las suscripciones del juez y del sacerdote.

d) Sentencias

Tres son los documentos de nuestra coleccién que incluimos bajo esta
denominacién y que nos proporcionan noticias sobre el funcionamiento de
los tribunales de justicia *2. =

La primera sentencia data del afio 1028 en que tuvo lugar un pleito entre
el abad del monasterio de San Cugat del Vallés, Guitard, y Guasca, viuda de
Amat, nobilissimus uir, como tutora de sus hijos **. El monasterio era propie-
tario de un alodio donado por la vizcondesa Geriberga **, por el que dis-
currfa un curso de agua en el que habia construido unos molinos. De este
curso de agua ciertos hombres, Eldebrand y Bradila, habfan hecho una de-
rivacién alegando que era término del castillo de Claramunt (per wocem ter-
minorum castri Clarimontis) y en él habian consttuido nuevas instalaciones
de molinetia, en virtud de un orden nuevo e injusto (unde nouo ordine et
non iusto). Todo ello habia provocado la destruccién de los molinos del mo-
nasterio al setles sustraido el suministro de agua. El juicio termind con el so-
metimiento de Guasca ante las declaraciones de los testigos y el veredlcto
de los jueces.

311, Cfr. J. Bastier: Le testament en Catalogne, pigs. 384 y ss. J. Rius SERRA:
Cartulario de San Cugat del Vallés, C.S.1.C., «Seccién de Estudios Medievales de Bar-
celona», Barcelona, 1945, tomo II, pdgs. IX-X. I. StM6 RoDRriGUEZ: Documentacién de
Ampurias, pag. 73. Vid. docs. nims. 38 y 51.

312. Vid. docs. nims. 5, 6 y 7.

313. Vid. doc. nim. 5. Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo 11, pdg. 541. J. Ba-
LARI JOVANY: Origenes bistéricos, tomo I1, pdgs. 402 y 478.

314. Vid. doc. nim. 4.
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La segunda sentencia es del afio- 1030 'y es resultado de un ‘litigio” enta-
blado ante el tribunal presidido por Guadall, obispo de Barcelona, entre Guila-
bert, en nombre de su padre, el vizconde Udalard, y el abad del monasterio de
San’ Cugat, Guitard, sobre la propiedad de: un alodio donado por la vizcon-
desa Geriberga a dlChO monasterio y que:se extendia por varios lugares del
término de Claramunt *°. Se trata, pues, del mismo alodio de la sentencia
anterior. : .

El abad contesté a la demanda presentando la escritura de donacién que
le habia otorgado Geriberga. Después del traslado del tribunal a Santa Ma-
ria de Monistrol y de la incorporacién de nuevos miembros al tribunal, Uda-
lard reconoci6 al fin la validez de la escritura y, confirmando a“su vez la
donacién, quedd zanjada la cuestidn.

La tercera y dltima sentencia hace referencia a la querella que tuvo lugar
en el afio 1031 en la Audiencia de San Pedro de Vich, en presencia del obispo
Oliba y actuando como juez Guifred, entre el arcediano y los canénigos sobre
la posesién del castillo de Espelt, que ambas partes pretendian y que habfa
sido donado por una mujer llamada Sesnanda. La sentencia fue favorable al
arcediano *¢, - »

En los tres documentos aparece el término audientia, que es el nombre
con-que- generalmente ‘se designaba al tribunal-en-el siglo-x1*!. La-composi-
cién de los tribunales no presenta un nimero fijo-de miembros, incluso puede
suceder que el ndmero de éstos se incremente a lo' largo de un juicio, tal cs
el caso del doc. niim. 6. Es frecuente que aparezcan.algunos citados nominal-
mente y otros englobados en una frase general: ... dliisque multis quorum
nowzina longum fuit scribitur. En dos documentos aparecen presididos por
obispos:.el de Barcelona, en el doc. ndm. 6, y el de Vich, en el doc. nim. 8.
Estos tribunales solian celebrar rus reuniones, segin Ba]arl en. palacios, igle-
sias o incluso al aire libre *®. o o

El litigio entre el abad Guitard y Guasca se celebré en la iglesia de
Santa Marfa de Capellades *°; el que se entablé entre el arcediano v el ca-
bildo de la Seo de Vich tuvo lugar en la iglesia de-San Pedro de Vich *°. Pue-
de suceder que un juicio no termine en el lugar en el que fue incoado: Ipse
unero Guilabertus dictus nescire ipsius scripturae -veritatem, mutata est audien-
tia de ciuitate Bachinona in Sanctam-Mariam de Monasteriolo. .. *'.

Los jueces son durante el jucio meros elementos pasivos, hmltandose a

3157 Vid. doc “ntm. 6. Cfr I BALARI IOVANY Orzgene: hrslorzcos, tomo II pégx
nas 403-y- 478: 2 :

316, Vid. doc nam. 7. : :

317. Cfr. J. BALARI JOVANY: Ortgenes bzstortco: -tomo I pag 396.

318. Ibidem, pag. 399. :

319. Ibidem, pags 402 y. 478.- Vid. doc num. 5.

320. Vid. doc. ndm. 7. '

321. Cfr. ]J. BALARI JOvaNY: Orzgenex histdricos, tomo II ‘pags. 403 y 478.
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-oir las -declaraciones de los- testigos 'y a ver las pruebas documentales que
:presentan -los litigantes, para después dictar sentencia como tnicos deposi-
tarios de la Ley que son. El resto de los ‘miembros del tribunal se limita a
ratificar y a dar autoridad a las centencias dadas por los jueces, que han re-
.cibido sus nombramientos de los condes #*;

Las alegaciones por parte del demandante y ‘demandado se hacen de for-
ma oral, sin que-aparezcan en los documentos averiguaciones ni formas in-
quisitivas por parte del juez o de otros. miembros del tribunal, que asisten
-como simples espectadores **. Segtin Gibert, el nicleo del proceso estd, mais
que en la oposicion de argumentos /urzdzcos en la prueba, y ésta se apoya
mds que en S contenido racional y objetivo, en la dzgmdad y probidad .de
los testigos ®

Las pruebas que se presentan. para hacer valer sus respectlv'ls pretensm-
.nes con de dos tipos: documental y testifical. La prueba documental es la
tinica utilizada en el juicio celebrado ante Guadall; obispo de Barcelona, en-
tre Guitard, abad del monasterio de San Cugat, y el vizconde Udalard y sus
hijos. Aqui todo gira en torno a una escritura de donacién que posee el abad
otorgada por la.vizcondesa Geriberga: ad quam petitionem reuicendam os-
tendit supradictum abbas scripturam donationis legaliter confectam, quam ex
supradicto alodio fecerat. supranominata Geriberga in iure Sancti Cucupbatzs
supradicti monasterii *®. A lo largo del’ ]u1c10 lo que se intentard probar seri
la veracidad de dicha escritura.

En los dos documentos restantes la- prueba testlﬁcal adquiere o parece
tener una mayor importancia, aunque no por ello se dejan de lado las prue-
.bas documentales. No hemos de olvidar que se estd haciendo continua alusién
-a documentos anteriores: los testamentos de Onofred y-su esposa Sesnanda,
cen el litigio entre el arcediano y el cabildo de Vich®*, y la donacién post
obitum de Geriberga, en el del abad Guitard y Guasca *?’. Sin embargo, re-
petimos que en estos dos casos la prueba verdaderamente decisiva es la de-
claracién de los- testigos: dos_en el primer caso (doc. ndm. 7).y cuatro en. el
segundo (doc. mim. 5). Por influencia del Derecho romano y de la Iglesia
la prueba documental ird tornando una mayor 1mportanc1a sobre todo a par-
tir del siglo x11 ®

322, Ibidem, pdg. 399. V. Garcia bE Dieco: Historia judicial de Aragén en los si-
glos VIII al XII, «Anuario de Historia del Derecho Espafiol», tomo XI, Madrid, 1934,
pig. 103. R. GIBERT: Ensefianza del Derecho en Hispania durante los siglos VI a XI,
«Ius Romanum Medii Aevi», pars. I, 5 bec (Mediolani, 1967), pdg. 50. J. BASTIER:
Le testament en Catalogne, pig. 383. )

323. Cfr. V. Garcia pE Dieco: Historia judicial, pags. 102-103.

324. Cfr. R. GIBERT: Ensesianza del Derecho en Hispania, pag. 51

325. Vid. doc. nim. 6. o .

326. Vid. doc. niim. 7.

327. Vid. doc. nim. 5.

328. Cfr. V. Garcia pe Dieco: Historia judicial, pag 178 Sobre el auge de la
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Segiin afirma Garcia de Diego, los testigos, en general, babian de ser
hombres libres y propietarios que pudieran pagar la composicién, si fueran
condenados de falso testimonio ™. Antes de la declaracién oral, los testigos
juran decir la verdad **.

Una vez oidas las partes y presentadas las pruebas tiene lugar el dictado
de la sentencia. Segin Garcia de Diego, uno de los caracteres del procedi-
miento germdnico es la tendencia a concertar las partes®, y esto precisa-
mente es lo que ocurre en dos de las tres sentencias.

Guasca, después de oir la declaracién de los testigos, reconoce la razén
del monasterio y se pone fin al conflicto **. Udalard confirma la posesién
del alodio en litigio en favor del cenobio de San Cugat con un nuevo docu-
mento de donacién *,

Como sentencia propiamente dicha podemos considerar la que da el juez
Guifred en el juicio celebrado en la Seo de Vich; es el tnico documento en
el que aparece claramente especificada una multa para aquél que atente con-
tra ella. El veredicto del juez Guifred no estd fundado en ninguna razén
legal, es simplemente el resultado de las pruebas presentadas: explicitamente,
la declaracién de los testigos, e implicitamente, los testamentos de Onofred
y Sesnanda %%,

Las tres sentencias estdn redactadas en estilo indirecto, siendo sustituido
por el directo, es decir, por la primera persona, en las declaraciones de de-
mandantes, testigos y en el dictamen de la sentencia hecha por el juez. Cada
una comienza de forma distinta: Hac notitia iudicii continetur qualiter ac-
ta ...**. Notum sit tam presentibus quam futuris..,*™. In Dei nomine.
Mota est audientia... ™. Sigue una declaracién de los miembros que com-
ponen el tribunal e incluso puede hacerse referencia al acto mismo de la
comparecencia: ... adfuit quidam vir nobilis Guilabertus, levita, filius Odo-
lardi, vicecomitis, defferens mandato patris suis *®,

A lo largo de lo que podemos considerar como el expositivo se van rela-
tando todos los hechos tocantes al juicio: causas que lo han provocado, alega-

documentacién a partir del Derecho romano postcldsico y su transmisién a la Edad Me-
dia, cfr. el estudio de A. D'Ors: Documentos y notarios en el Derecho Romano post-
clasico, «Centenario de la Ley del Notariado», Madrid, 1964, tomo I, pdgs. 79-164, y
R. NUNEez Lacos: Hechos y derecho. en el documento pdblico, Madrid, 1950, especial-
mente pégs. 105 y ss.
- 329. Cfr. V. Garcia oE Dieco: Historia judicial, pag. 159.
330. Vid. doc. niim. 7.
331. Cfr. V. Garcia bE Dieco: Historia judicial, pag. 178.
332. Vid. doc. nim. 5.
333. Vid. doc. nim.
334. Vid. doc. nim.
335. Vid. doc. nim.
336. Vid. doc. nim.
337. Vid. doc. ndm.
338. Vid. doc. nim.
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ciones de las partes litigantes, presentacién de pruebas y declaracién de tes-
tigos. Oidas las partes, tiene lugar la resolucién del juicio y la sentencia, que
serfa el dispositivo.

Es, sin duda, el tipo documental de nuestra edicién que mayor nimero
de suscripciones presenta. Como rogatario de dos sentencias aparece Pons
Bonfill March, personaje, segin Balari, de una gran importancia durante la
‘primera mitad del siglo x1, obteniendo no solamente el titulo de juez eclesids-
tico sino el de juez de palacio, que le concedié el conde Berenguer Ramén T,
lo que lo elevé al rango de los magnates y allegados que rodeaban al conde **

e) Cartas de prenda

Dentro del conjunto de nuestra documentacién nos encontramos con dos
cartas de prenda o-pignoracién. Son los diplomas que cotresponden a los nt-
meros 36 y 41.

La prenda ha sido considerada tradicionalmente como una institucién ca-
racteristica de los pueblos germdnicos. En efecto, en sus ultimos trabajos
sobre el tema, Garcia de Valdeavellano asi lo afirma, recogiendo igualmente
la opinién de E. Mayer *°. Orlandis, en cambio, piensa que es una institu-
cidn més propia de un estadio cultural rudimentario que de una determinada
familia de derechos®". Es la carencia de una autoridad publica que vele y ga-
rantice los derechos de los individuos, lo que obliga a éstos a buscar por si
mismos esa salvaguarda, y un medio para conseguirlo serd la carta de prenda.
Para Orlandis la prenda es una «autoayuda» o «autotutela» del individuo ante
la ineficacia del poder pdblico *

El primitivo Derecho germénico distinguié dos elementos en las relacio-
nes de obligacién que en un primer momento se dieron separados. Fueron:
la deuda (Schuld, debitum), o sea, el deber de realizar una determinada pres-
tacién, y la responsabilidad (Haftung) o perjuicio juridico que al deudor se
le sigue si no cumple el deber de realizar la prestacién y que sirve de garantia
al acreedor *2,

339. Vid. docs. nims. 5y 6. Cfr. J. BaLart Jovany: Origenes bistéricos, tomo 11,
pdgs. 471-480. J. BastiEr: Le testament en Catalogne, pag. 383.

340. Cfr. L. Garcia pE VALDEAVELLANO: Sobre la prenda inmobiliaria en el De-
recho espafiol medieval, pigs. 364-386, y La palabra «wadiatio» en un documento ca-
taldn de 1099, pdgs. 387-391, ambos en «Estudios medievales de Derecho privado»,
Universidad de Sevilla, 1977. E. Maver: El antiguo Derecho de obligaciones espafiol
segidn sus rasgos fundamentales Barcelona, 1926, apud L. GARCiA DE VALDEAVELLANO:
Sobre la prenda inmobiliaria, pag. 364, nota 1.

341. Cfr. J. Orranois Rovira: La prenda como procedimiento coactivo en nues-
tro Derecho medieval. Notas para su estudio, «Anuario de Historia del Derecho Espa-
fiol», tomo XIV, Madrid, 194243, pig. 85. -

342. Ibtdem pig. 84.

343, Cfr. L. GArcia DE VALDEAVELLANO: Sobre la prenda inmobiliaria, pig. 364.

344, Ibidem, pdg. 365, y en La palabra «wadiatio», pigs. 387-388.

345. Cfr. L. GaRcia DE VALDEAVELLANO: Sobre la prenda inmobiliaria, pigs. 365-366.
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El objeto de responsabilidad podia ser un bien mueble o inmueble, pa-
sando a la tenencia del acreedor que puede hacerlo suyo en el caso de que
el débito no sea satisfecho. Es el wadium germano o el pignus de la mayorfa
de nuestros documentos. Sélo él responde de la deuda, quedando a salvo la
persona y el resto de los bienes del deudor **

El derecho de obligaciones germénico aplicé pronto principios juridicos
diferentes seglin se tratase de un wadium mueble o inmueble, dando origen a
la elaboracién de un derecho de los muebles (Fabrmsrecbt) y un derecho de
los inmuebles (Liegenschaftsrecht) 3.

Pues bien, el Derecho medieval espafiol conocié estos dos tipos de pigno-
racién como formas corrientes de garantizar el cumplimiento de una obliga-
cidn *°. Nuestros diplomas son un claro ejemplo de prenda inmobiliaria de
disfrute (Nutzungspfand) y mds concretamente, de lo que Garcia de Valde-
‘avellano denomina prenda muerta, el mortgage francés o el mortum vadium
inglés. Este tipo de prenda suponia la cesién de la tenencia o posesién del
inmueble y con ella la atribucién de los frutos de ese dominio hasta la can-
‘celacién de la deuda, pero <in que los frutos percibidos contribuyan a la amor-
tizacién de la cantidad adeudada *. En efecto, en ambos. documentos se en-
tregan en concepto de prenda unas tierras, mds concretamente unos mansos,
quedando puesto de relieve su calidad .de prenda de disfrute por la expresién:
babeas et teneas omnibus modis espletes supradictum pignus tu uel tuis, es
decir, con derecho a los frutos que produzcan **,

Si nos' atenemos a la distincién que hacen Orlandls y Garcia de Diego
entre prenda judicial y extrajudicial, los diplomas que estudiamos pertene-
cerfan al segundo tipo, es decir, al tipo de prenda tomada por el demandante
por iniciativa propia, no en un juicio o con la autorizacién de un juez *°.

En la carta de prenda del afio 1156 Ramén Folch de Cardona y su madre
Guillerma loan y aprueban (laudamus et auctoridamus) la recuperacién que
hizo Arnau Estruz del empefio (pignus) que los vizcondes de Cardona ha-
bian realizado en la parroquia de San Esteban de Vilobi en favor de Guillem
de Vilademan por cien morabetinos auinaiars y cien sueldos, disfrutdndolo
en las mismas condiciones que antes lo tenfa el tal Guillem de Vilademan,
excepto el manso de Carbonell de Serra, que graciosamente cede a los di-
chos vizcondes *. El susodicho pignus estard en poder del dicho Arnau Estruz

346, Ibidem, pég. 370. V. Garcia pE DiEco: Historia judicial, pag. 192.

347. Cfr. L. Garcfa DE VALDEAVELLANO: Sobre la prenda mmobzlzarza, pags 368 369
y 374, y La palabra «wadiatio», pig. 388.

348. Cfr. L. Garcia DE VALDEAVELLANO La palabra «wadzatzo» pag. 389. Vid. do-
cumento nim. 36.

349. Cfr. J. Orranpis: La prenda, pag 84.- V. Garcia DE DIEGO Historia fjudi-
cial, pags. 192-193.

350. Vid. doc. nim. 36. =
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hasta tanto le sea saldado el débito, existiendo un derecho de expectativa
hereditaria (Wartrecht) por parte de sus herederos que queda puesto de re-

lieve por la expresién tu uel tuis®'.

Segiin se desprende de este primer documento, la cantidad a pagar varia-
r4 segiin se abone en una o en otra moneda, ddndose libertad absoluta al deu-
dor para que lo haga en la que prefiera: ... istius monete et istius ualoris
qualiter uolueritis.

Ahora bien, de pagar con morabetinos marinos resultard una ganancia del
L por 100, mientras que si se hace con los morabetinos auinaiars resultard
una pérdida del 1 por 100, ya que tendrid que abonar cien sueldos mis.

El morabetin fue la Gnica moneda de oro que circulé en la Marca Hispa-
nica durante el siglo x11. No era mds que el dinar acufiado por los almordvi-
des y su constatacién en los documentos catalanes data ya del afio 1098 %2,
Hubo vatios tipos de morabetinos, dos de los cuales aparecen en este diploma:
morabetinos obtimos marinos y morabetinos bonos et legitimos auinaiars. So-
bre los primeros, es decir, sobre los morabetinos marinos, Botet no sabe de-
cir qué significa su nombre, si bien recoge la opinién de M. Colson para
el cual podrian significar importados por el mar *3. Balari se limita a decir
que es muy probable que comenzasen a circular alld por 1136, segin se des-
prende del calificativo de nowos con que aparecen en un documento de esa
fecha **. La equivalencia de un mzorabetin no fue matemiticamente exacta ni
constante. Botet da la equivalencia de siete sueldos, equivalencia que coincide
con la que da Balari *%,

Siete aflos més tarde, es decir en 1163, Ramén Folch de Cardona y su
herinano Berenguer tienen necesidad (ad magnum opus quod est nobis) de
un nuevo empréstito, esta vez -trescientos sueldos, que Arnau Estruz paga a
Berenguer de Angles (e quos CCC solidos paccatis ad Berengarium de An-
gles). A cambio de dicho préstamo se empefia, al parecer, y decimos esto por-
que el documento estd muy deteriorado en este sector y no nos permite una
lectura completa del texto, todo lo que Guillem de Vilademan tenia en el
término de Vilobi por el vizconde de Cardona: mansos de Carbonell de
Serra, de Ramén Richer; de Arnau Oliba y de Estradario, en unién del

351. Ibidem. Cfr. L. GARciA DE VALDEAVELLANO: Sobre la prenda inmobiliaria, pi-
gina 382, y L& palabra «wadiatio», pag. 390.

352. Cfr. J. Boter Y S156: Les monedes catalanes, tomo 1, pag. 56. J. BaLarl Jo-
vaNy: Origenes bistdricos, tomo 11, pag. 702, )

353. Cfr. M. CoLson: Recherches sur les monnaies qui ont en cours en Rousillon,
pag. 31, apud J. BoTET Y S156: Les monedes catalanes, tomo 1, pag. 68, nota 1.

354. Cfr. A. A—Ramén Berenguer IV, nim. 72, apud J. BaLar Jovany: Origenes
bi_téricos, tomo II, pig. 704, nota 5.

355. Cfr. J. Boter v S186: Les monedes catalanes, tomo 1, pag. 66. J. BALARI Jo-
vany: Origenes histdricos, tomo II, pig. 702. ,
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manso de Berenguer Richer que lo tenfa Pedro Richer también por el dicho
vizconde 3%

Arnau Estruz retendrd en su poder todas estas posesiones hasta tanto no
se le paguen los cien morabetinos y los cien sueldos del préstamo de 1156 y
los trescientos sueldos del afio 1163. Se le dan como fiadores o garantes a
Pelegrino de Tavertet, su hermano Bernard de Tavertet y Berenguer de Vi-
lobi, que en una cldusula del mismo se comprometen a serlo.

El primer hecho a destacar en este segundo documento es que ha des-
aparecido la calificacién de morabetinos auinaiars para quedar sélo la deno-
minacién general de morabetinos, al tiempo que los sueldos son ahora gerun-
densis y aparece un nuevo tipo de morabetin: morabetinos barba roge boni
[...] et recti pensi.

Los sueldos gerundensis tenfan un valor similar a los acufiados en Barce-
lona y Ausona, es decir, siete sueldos gerundenses equivalian a un morabe-
tin awinaiars y cinco sueldos valian un morabetin mercader. En la primera
mitad del siglo x111 los sueldos gerundenses disminuyen una cuarta parte su
valor, de forma que ahora son dieciséis y no doce diners los que hacen un
sueldo %%,

Las causas del cese de la acufiacién de monedas en Gerona, que se inici6
poco después de la concesién que le hizo el conde Sufier y duré hasta Ramén
Berenguer IV, y quizd hasta el rey Alfonso I, no constan. Sin embargo, Botet
piensa que la razén primordial est4 en la tendencia por parte de los condes
y reyes de reincorporar a su soberania derechos y regalias, a medida que
aumentaba su poder en detrimento de los sefiores, tanto laicos como eclesids-
ticos *%,

Respecto a los morabetinos barba roge, este mismo autor cree que eran
las monedas acufiadas por Federico I Barbarroja en el sur de Italia y Sicilia,
donde se tienen noticias de la acufiacién de monedas a imitacién de las ard-
bigas y hasta con caracteres cificos *°.

En el documento se dice ademéds que si esta moneda, refiriéndose a los
sueldos, fuese reemplazada o devaluada (... moneda mutauerit uel peiorauerit),
los cuatrocientos sueldos puedan ser pagados en morabetinos barba roge, cuyo
valor sea de seis sueldos y seis dineros cada uno (ad computum de VI soli-
dos et VI dinarios). Si tenemos en cuenta que un sueldo valia doce dine-
ros *® y que un morabetin barba roge equivalia a seis sueldos y seis dineros,
o sea, a setenta y ocho dineros, en 1163 *, los cuatrocientos sueldos a pagar
por Ramén Folch y su hermano a Arnau Estruz supondrian un total de se-
senta y un morabetinos barba roge y cuarenta y tres dineros.

356. Vid. doc. nim. 41.

357. Cfr. J. BotET Y S186: Les monedes catalanes, tomo I, pig. 93.
358. Ibidem, pig. 92.

359. Ibidem, pig. 68.

360. Ibidem, pag. 19.

361. Vid. doc. nim. 41.
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Antes de pasar, por ultimo, al examen diplom4tico, queremos sefialar va-
rios hechos que quedan claramente constatados en estas dos cartas de prenda.
En primer lugar estd el hecho de la transmisién de la tenencia del objeto
prendado mediante un documento o charta que ce entrega al acreedor y que
es el elemento constitutivo de su derecho real sobre dicho objeto, documento
que debe ser devuelto una vez satisfecha la deuda *2. Esto contribuye a expli-
car el que el doc. nim. 41 sea original diplice partido por ABC *2,

En ambos documentos existe una laudatio por parte de los miembros de
la familia al tratarse de un negocio juridico que afecta al patrimonio fami-
liar **. Asi vemos cémo en la primera escritura el empefio es realizado con-
juntamente por Ramén Folch y su madre Guillerma, apareciendo como sus-
criptor otro miembro de la familia (Fulchonis, filii eiusdem Guilielme)*®.
En el segundo la pignoracién la efectian Ramén Folch y su hermano Beren-
guer, pero contando con el consentimiento de su madre Guillerma .que apa-
rece entre los suscriptores del documento *°,

Finalmente, destaquemos el hecho de la posible trasmisién de la tenencia
pignoraticia no sélo por herencia sino también por subimpignoracién y por un
acto de liberalidad *". Ya hemos hablado con anterioridad de la trasmisién
hereditaria; en cuanto al segundo punto vemos claramente cémo la prenda ha
pasado de Guillem de Vilademan a Arnau Estruz por la cantidad de dinero
prestada.

Desde el punto de vista diplomitico, ambos documentos comienzan con
una notificacién que enlaza con la intitulacién a través de quam: Sit notum
cunctis quam... Los verbos del dispositivo son en esta ocasién laudamus,
auctoridamus, superimpignoramus. A lo largo de él se van precisando todas
las cldusulas y condiciones de la prenda, para terminar, en ambos diplomas,
con una cldusula conminatoria. La cldusula de validacién aparece sélo en la
escritura del afio 1156 **.

En el diploma niim. 41 entre las suscripciones de los testigos y la del es-
criba se inserta una cldusula que debia haber sido incluida en el texto, pero
que seguramente por olvido ha sido colocado en ese lugar. Dice asi: et man-
sum Berengarii Richerii quem tenet Petrum Richerii tantum quantum tenet
per uicecomitem.

362, Cfr. L. Garcfa DE VALDEAVELLANO: Sobre la prenda inmobiliaria, pigs. 367
y 372.

363. Sobre los originales duplices, cfr. A." bE BOUARD: Manuel de Diplomatique,
tomo I, pigs. 162-163.

364. Cfr. L. Garcia pE VALDEAVELLANO: Sobre la premda inmobiliaria, pig. 373.

365. Vid. doc. nim. 36.

366. Vid. doc. nim. 41.

367. Cfr. L. Garcia pE VALDEAVELLANO: Sobre la prenda inmobiliaria, pigs. 376
y 382,

368. Vid. doc. ndm. 36.
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f) Permuta

El doc. ndm. 8 de nuestra coleccién, desde el punto de vista juridico, es
una permuta, emanada de un litigio habido con anterioridad y cuya conscrip-
tio o puesta por escrito, segin consta en el mismo, fue ordenada por un juez
en presencia de testigos. Testigos que, por otra parte, hemos podido cons-
tatar aparecen como tales en varios documentos de la misma indole referidos
también al monasterio de San Cugat **.

El litigio que dio origen al documento debi surgir por un curso de
agua —cosa no nueva en la documentacién objeto de nuestro estudio **—
esta vez entre los hijos del obispo Guadall y el monasterio de San Cugat del
Vallés. Al parecer, y como era corriente en el procedimiento germinico *”,
el pleito terminé con una avenencia de las partes litigantes, cosa que queda
reflejada en el documento: Hec ista comutacione suprascripta vel conven-
cione... Y los acuerdos fueron éstos:

Isovard y sus hermanos conceden al monasterio el curso de agua que va
desde el desagiie del molino de Ermemir hasta el Pontarrono y que pasaba
por su alodio. El abad Guitard, en nombre del monasterio, les permitird a
cambio tomar todo el agua que necesiten para el riego. Pero, ademis, el abad
y el tal Ermemir le dan una cierta cantidad de dinero, concretamente cuatro
mancosos de oro para que Isovard consiga la aprobacién de esta conmutacién
por parte de sus hermanos.

Opinamos que bajo este formulismo de entregas reciprocas subyace en
realidad una compra del curso de agua por parte del monasterio; el dinero,
cuatro mancosos de oro, seria el precio a pagar y aunque el documento no
especifica la finalidad de la adquisicién, es presumible que viniése exigida
por el deseo de instalar un nuevo molino. También parece deducirse que cn
el litigio anterior al establecimiento del documento, la razén estuvo de parte
de Isovard y sus hermanos; de ahi que el abad del monasterio entregase el
dinero a cambio de la firma de la escritura por ellos.

Estas precisiones que acabamos de hacer no confieren al documento un
especial relieve. La singularidad del mismo radica mds bien en su tenor di-
plomatico. De ahi que le hayamos prestado atencién aparte.

El documento es incuestionablemente probatorio. Se establece con pos-
terioridad al cumplimiento del acto juridico en él contenido, tiene un caric-
ter narrativo en tercera persona; es, en definitiva, un documento clasificable
como notitia *™.

369. Cfr. J. Rws SErrA: Cartulario, tomo II, docs. nims. 509, 512, 523, 524, 527,
529, 531, 545, 555 y 582.

370. Recuérdese el pleito que tuvo lugar en 1028 entre el monasterio de San Cu-
gat v Guasca por la construccién de unos molinos en un curso de agua que ambos
pretendian (doc. nim. 5), pdgs. 37-40.

371. Cfr. V. Garcia pE Dieco: Historia judicial, pig. 178.

372. Sobre la diferenciacién entre charta y notitia —documento dispositivo y pro-
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- Fue Brunner el que contrapuso charta y notitia y fue también Brunner,
sin duda por una Sptica desenfocada de su distincién, acusado de inducir la
funcién juridica de los documentos de su forma diplomética. Comentando
esto dice Nifiez Lagos: Es verdad que la carta para Brunner, por regla gene-
ral, esté redactada subjetivamente, en primera persona y en tiempo presente,
por el «contrario del destinatario». Pero Brumner recuerda que tal doctrina
no es absoluta, que excepcionalmente hay cartas de redaccién objetiva y con
los «verba dispositiva» en pretérito. También admite que el escribiente o
autor del escrito sea persona distinta del sujeto de la declaracién de volun-
tad... La diferenciacién (entre charta y notitia) proviene de la simultaneidad
entre la perfeccién del documento y la perfeccion del negocio juridico ™.
Y el mismo autor, Ntfiez Lagos, tras examinar las investigaciones posterio-
res a Brunner, singularmente las de Schultze von Lasaulx, afirma que para
los documentos ‘juridicos de la Edad Media las tesis de Brunner se afianzan
cada vez mis.

El documento que comentamos es un buen ejemplo para el examen de
la doctrina de Brunner, objetada por Freund, cuya exposicién y resultados
finales expone Nufiez Lagos ™. Notemos también que el documento, llegado
el caso, cambia en su forma narrativa, que adopta la primera persona, lo que
viene a corroborar la singularidad del documento dentro de esta coleccién
que estudiamos. :

La data aparece expresada de forma diferente al resto de los documentos
hasta ahora estudiados. Carece de actum o factum normal y sélo se especifica
el dia y el mes, ya que el afio aparece a la cabeza del diploma.

Las susctipciones de los otorgantes son en este caso de una gran impot-
tancia, pues el hecho de que aparezcan las firmas de los hermanos de Isovard
nos indica que confirmaron y ratificaron el acuerdo que éste habia hecho
con el abad del monasterio. A continuacién se consignan las suscripciones de
otros testigos, que a nuestro juicio, pudieron ser los que intervinieron en Ja
actio, cuyo reflejo es el documento que comentamos. E incluso cabe la posi-
bilidad de que hubiese un documento anterior constitutivo de la permura y
que pudo servir en la redaccién de este que estudiamos.

g) Definicién

Mediante este documento * Bernard Erall, su esposa e hijos definen al

monasterio de San Cugat un molino y el manso de Bonfill Mir, que injusta-
i UG Y B L e h /:

batorio—, cfr. A. pE BoUarDp: Manuel de Diplomatique, tomo 1, pdgs. 47 y ss., eape-
cialmente las notas bibliogréficas a pie de pégina.

373. Cfr. R. NuNez Lacos: Hechos y derechos en el documento piblico, pi-
ginas 125 y ss.

374. Ibidem, pigs. 127 y ss.

375. Vid. doc. nim. 35.
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mente le habfan quitado, recibiendo a cambio treinta sueldos barcelonenses.

De todas las acepciones que tiene el verbo definire, creemos que la apro-
piada en este caso es aquella que dice: Renunciar a algo cediendo en los de-
rechos y demandas que sobre ello se puedan tener ™.

Como el doc. nim. 83", podemos suponer que éste es también el resul-
tado de un pleito, originado en esta ocasién por un molino y un manso, y a
ello nos induce el hecho de que la restitucién no se haga motu proprio sino
con laude et consilio domini Bernardi, Terrachonensis archiepiscopi, et Petri,
Barchinonensis sacriste, atque Deodati, et in eorum presencia..., que actuarian
posiblemente como jueces y testigos. Si en aquella ocasién, es decir, en la
permuta del curso de agua entre Isovard y San Cugat ™, la razén no parece
estar de lado del monasterio, ahora si, al reconocer los actuales poseedores
que injustamente se habian aduefiado del molino y del manso. Pese a ello,
el monasterio vuelve a entregar una cantidad de dinero, que podemos con-
siderar como una indemnizacién: ... et accipimus pro hac diffinicione de bonis
eiusdem cenobii solidos XXX denariorum Barchinone.

Tenemos, pues, desde el punto de vista juridico, un documento en que
por decisién judicial una de las dos partes de un pleito (el matrimonio) ad-
mite y reconoce (quem eidem cenobio iniuste auferebamus) los derechos de
la otra (el monasterio), ddndose asf ejecucién a la sentencia del tribunal **.

Desde el punto de vista diplomético, el documento guarda una gran si-
militud con las compraventas y las donaciones. Comienza con una notifica-
cién unida a la intitulacién a través de guod. La direccién es metafisica, juri-
dica, personal y conjunta a un tiempo. Los verbos del dispositivo son diffini-
mus, euacuamus, pacificamus. El objeto del negocio aparece especificado y
ubicado, pero no deslindado. A continuacién se expresa la forma en que se
realiza la restitucién (infegriter) y el traspaso de dominio. El texto termina
con las cldusulas finales conminatoria y de validacién.

En cuanto a la fecha, hemos de decir que es el tinico documento que pre-
senta fecha tdpica. De las suscripciones cabe destacar como hecho curioso el.
que junto a las de los otorgantes aparezca una cldusula de haber recibido el
dinero.

h) Carta de dote

El diploma niim. 40 de nuestro estudio nos pone en contacto con una ins-
titucién particular de Catalufia intimamente ligada al Derecho visigodo, como

376. Cfr. E. Rop6N BINUE: El lenguaje técnico, pig. 73.
377. Cfr. pégs. 44 y ss.

378. Ibidem.

379. Cfr. E. Rop6N BiNuE: El lenguaje técnico, pig. 73.
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es-la dote matrimonial ®°. Se trata de la donacién que hace Guillem de San
Martin a su esposa Anglesa en 1162 con motivo de su boda.

La dote como institucién aparece ya reflejada en la documentacién de
fines del siglo 1%, aunque es muy posible que existiese antes, si bien no estaba
muy extendida, y ello debido a que presupone la existencia de unos patri-
monios familiares de cierta consideracién que durante la primera .etapa re-
pobladora era dificil poseer. Por ello, es a partir del siglo x cuando dicha
institucién empieza a generalizarse .

La donacién que hace el esposo catalin a su esposa en concepto de ma-
trimonio (propter nuptias) puede recibir diferentes denominaciones: espon-
salicio, décimo, dote o donacién y arras. Todas, a excepcién de la dltima,
aparecen en nuestra documentacién. La de esponsalicio es una denominacién
técnica que, segin Lalinde Abadia, especifica y particulariza la donacién, ya
que sélo es aplicable a la donacién entre esposos y prometidos **. Este tér-
mino lo hemos visto utilizado en documentos anteriormente estudiados **. El
término décimo hace, en cambio, referencia a la cuantia de la donacién y no
a las relaciones especiales que existan entre el donante y el donatario ™. Las
denominaciones de dote y donacién aparecen equiparadas en el documento
que analizamos a la de decimum, lo cual es norma general a partir del si-
glo x1, segin Lalinde Abadia.

La dote lleva implicita una serie de condiciones o pactos adyacentes,
seglin la terminologia de este mismo autor, encaminadas, de un lado, a dejar
establecido desde el momento mismo en que tiene lugar la donacién, cudl
serd ‘el destino futuro de los bienes donados, una vez que el matrimonio se
disuelva por la muerte de uno de los cényuges; y de otro, a garantizar el
cumplimiento de lo que se promete entregar como dote *°. Ambos fines que-
dan perfectamente reflejados en la carta de dote de Guillem de San Martin
a su sposa.

 Respecto al primer punto, el referido al destino ulterior de la donacién, se
pretende asegurar el paso de los bienes a los hijos habidos en el matrimo-
nio y la devolucién en caso de que no haya descendencia, dando prioridad
siempre a la familia del marido antes que a la propia esposa, hecho que he-
mos comentado ya al analizar otros documentos ®. En el diploma que aho-
ra estudiamos se dice asi: E# .si minus uenerit de me Guiem Sancti Martini
sine infante quod non habeam de te ut teneas ipsos castros suprascriptos,

380. Cfr. 1. SiM6 RoborfGuEz: Documentacion de Ampurias, pig. 67.

381. Cfr. J. LALINDE ABADiA: Los pactos matrimoniales catalanes, «Anuario de
Historia del Derecho Espaiiol», tomo XXXIII, Madrid, 1963, pdg. 149.

382. Ibidem, pig. 156.

383. Vid. docs. niims. 37, 38 y 51.

384. Cfr. J. LaLiNDE ABADIA: Los pactos matrimoniales, pig. 156.

385. Cfr. J. LALINDE ABADiA: Los pactos matrimoniales, pig. 160.

386. Vid. doc. nim. 51 y pdgs. 32-33.
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sicuti superius est scriptum, in uita tua potenter et post obitum tuum reite-
ret ad posterita mea. Et si habueris filios uel filias de me, ipsi filii uel filie
babeant ipsum honorem.

La donacién es, por tanto, de por vida y sélo a.la muerte de la esposa
y caso de no existir descendenc1a revertird a la familia del marido.

En cuanto a la garantia, apatece igualmente especificada con claridad:

. et Sicuti superius est Scriptum, ita faciam wuobis dare atque concedere
Guillelmo Sancto Martino, patri meo, et Beatricis, matri mee. Los padres
son los que garantizan el cumplimiento de lo prometido, firmando y ha-
ciendo ellos mismos la donacién: ... nos ambo qui hunc donum suprascrip-
tum firmamus atque concedimus. Incluso se habla de la presencia del conde
en caso de incumplimiento. Ef quando uenerit comes, si cognouerit ullum
engan in hac dote, ego autem faciam wuobis melioracionem ad laudamentum
comitis et wuestris hominibus amicis et suis hominibus. Et boc secundum
meum posse. '

Hemos dicho con anterioridad que esta institucién de la dote marital
se halla enraizada en el Derecho visigodo y, sin duda alguna, Catalufia tuvo
conciencia de este origen, como podemos apreciar por las continuas tefe-
rencias a la Ley goda que aparecen en los documentos. E!l diploma que aho-
ra estudiamos es un claro ejemplo de lo que decimos: ...atque concedo
tuum decimum quod tibi dare debeo sicuti lex gotorum continet.

Sin embargo, la vaguedad de dichas referencias, sin concretar la ubica-
cién de la ley en el cédigo ni el monarca que la promulgd, nos habla de un
conocimiento confuso que serfa resultado de la vigencia del legado visigodo
no como un cuerpo legal detérminado sino como un derecho consuetudina-
rio, al menos hasta el siglo XI en que un nuevo renacimiento del Liber zudz~
ciorum permitié a las capas altas de la sociedad disponer de ejemplares*”
El término mismo de décimo, que serd el mis generalizado en Catalufia, no
patece que tenga ascendencia visigoda. Lalinde Abadia piensa que pudo ser
utilizado entre los visigodos a rafz de la ley cum de dotibus, lo que vendria
a demostrar que Catalufia asimilé los vulgarismos del Derecho visigodo y
no su terminologia técnica *®

Desde el punto de vista diplomdtico, el documento se inicia con un pre-
dmbulo en el que se recogen varias citas del Antiguo y Nuevo Testamento
destinadas a demostrar la indisolubilidad del matrimonio. Sigue la invoca-
cién al nombre de Dios. Tras la intitulacién y direccién se inicia un extenso
dispositivo en el que se especifica la donacién que Guillem -de San Martin
hace a su esposa y unas cldusulas sub condicione. Aquélla consistird en la
entrega de los castillos de Montornés y Montbuy, con sus villas, hombres
y pertenencias, juntamente con el censo que de ellos se recibe, para que

387. Cfr. J. LALINDE ABADIA: Los pactos matrimoniales, pig. 169.
388. Ibidem, pag. 165. .
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los tenga como propio alodio. Y mds adelante se dice: Ego autem liberabo
uobis ipsos milites ut sint inde uestri ... lo cual significa que la esposa ten-
drd también potestad sobre las guarniciones de dichos castillos (milites).

El texto termina con las cldusulas encaminadas a garantizar el cumpli-
miento de todo lo dispuesto, de las cuales la segunda podemos considetrarla
como una cléusula conminatoria. El diploma carece de anuncio de validacién.
En la suscripcién del otorgante se reitera la calidad juridica y diplomética del
documento y aparecen dos momentos de la conscriptio documental, la iussio
y la rogatio. Siguen las suscripciones de los padres, que podemos considerar
igualmente como otorgantes (nos ambo qui bunc donum suprascriptum fir-
mamus atque concedimus), y las de seis testigos, cerrando el documento la
suscripcién de la persona a cuya mano debemos la escritura del texto, es
decir, el escriba. :

i) Documentos de indole feudal

Incluimos bajo este epigrafe un conjunto de documentos, dieciocho en
total ® que nos proporcionan datos muy interesantes sobre este aspecto
juridico-social de Catalufia, y mds concretamente, de la baroma de la Conca

de Odena.

Catalufia, debido a la vinculacién politica que desde un principio man-
tuvo con el Imperio Carolingio, conocié dentro de su territorio el desarrollo
de las instituciones feudales. aunque con unas caracteristicas propias que las
diferenciaron de las del resto del Occidente europeo®. A la consolidacién
de esta situacién contribuyd, sin lugar a dudas, el vacio politico que se pro-
dujo a la muerte de Ramdn Borrell en 1017 y al que se unieton las revueltas
nobiliarias que marcaron la vida de Catalufia desde 1020 a 1060. Durante
este perfodo la aristocracia catalana se adueidé de los bienes y derechos pu-
blicos, convirtiendo sus fortalezas en dominaciones pricticamente indepen-
dientes. Al tiempo que el solar cataldn se fue cubriendo de feudos privados,
los lazos de hombre a hombre proliferaron, quedando reflejados en la flo-
racién de las convenientias feudovasallticas. 0

En el transcurso de la década 1060-1070 toda Catalufia se halla por vez
primera, de hecho y de derecho, bajo una misma autoridad: la de los con-
des de Barcelona. Desde este momento, el feudalismo cataldn estd ya plena-
mente "constituido y organizado jerdrquicamente y los lazos de dependencia
vinculan a todos los hombres, desde el simple campesino al conde de Barcelo-
na, que aparece como Princeps o primer sefior, pasando por los jefes de las

389. Vid. docs. nims. 9, 10, 17, 23, 24, 28, 29, 32, 33, 39, 43, 44, 46, 47, 48.
49 y 50.
390. Cfr. L. Garcia pE VALDEAVELLANO: Historia de las instituciones, pig. 394.
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guarn1c1ones jefes de las fortalezas, obispos, abades jueces, v1zcondes con-

des...

El feudalisrrio es por naturaleza una institucién juridico-social por la que
un hombre determinado (sefior) encomienda bienes de su propiedad (fexdo)
a otro hombre (vasallo) que se compromete a prestarle a cambio juramento
de fidelidad y determinados servicios personales, estableciéndose entre am-
bos unos vinculos de dependencia que constituyen el cardcter social de la
institucién **. Para llegar a esta relacién de dependencia se celebraban dos
actos distintos que desde la época del primer conde-rey se unificaron en uno
solo. Por el primero eran consignados por escrito los pactos entre el sefior
y el vasallo (conveniencias). Por el segundo el vasallo bajo juramento asegu-
raba el cumplimiento de los compromisos que habia contraido y recibia la in-
vestidura del feudo**. Encomienda y juramento creaban el nexus iuris, el
nexo de derecho entre las partes *

De los dieciocho documentos que, como hemos dicho, estin incluidos
en este apartado y nos hablan de este tipo de relaciones, trece son conve-
niencias **, cuatro son juramentos de fidelidad®® y uno de ellos es una
concordia *’,

Conveniencias feudovasalliticas

'Como dice Bonnasie las convenientas son acuerdos, negociados libremente
y sin intervencibn de ninguna jurisdiccion piblica o privada, por los que las
partes contratantes se. zmponen obltgaczone: mutuas cuya e/ecuczon garanti-
zan por una promesa solemne ™.

El acuerdo puede hacerse sobre aspectos miltiples y entre personas de
la mds diversa indole. En nuestro caso concteto tenemos: un convenio en-

tre dos hermanos, Donucio y Guillem, sobre los bienes que poseen en Ode-

na**; un acuerdo de no causar ningdn dafio por la infeudacién de una casa

en un territorio a su vez recibido en feudo *; un pacto de garantfa y fianza
sobre la venta de] castillo de Castellol’ ‘°‘, un acuerdo entre el sefior de Ode-

391. Cfr. L. Garcia.pE VALDEAVELLANO: Historia de las instituciones, pég. 396.
P. Bonnasie: La Catalogne, tomo 11, pig. 706.

392. Cfr. J. BALARI Jovany: Orzgenes bzstoncos tomo II, pag 375

393, Ibidem, pag. 376.

394. Cfr. F. L. GansHoF: El feudalismo, 3 ed., Edit. Ariel, Barcelona, 1975, pﬁ
gina 60. :

395. Vid. docs. nams. 9, 10, 17, 23, 24, 28, 29, 30, 33, 39, 47, 48 y 49.

396. Vid. docs. nims. 32, 43, 44 y 46.

397. Vid. doc. nim. 50.

398. Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo II pégs. 566567

399. Vid. doc. nim. 9.

400. Vid. doc. nim. 48.

401. Vid. doc. nim. 39.
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na y sus vasallos*®, y, por iltimo, nueve conveniencias que tratan de la
concesién de un determinado feudo y que podemos calificar como conve-
niencias feudovasalldticas **.

La conveniencia, como un contrato sinalagmético que entrafia obligacio-
nes mutuas ‘*, donde mejor se encuentra representada es en estas nuevas
conveniencias que hemos denominado feudovasalliticas. Todas se presen-
tan como cartas de doble dispositivo: uno de ellos va referido a la consti-
tucién del feudo por parte del sefior (comendo, comandat, comendat), y el
otro, a la promesa de fidelidad y a la prestacién de determinados cetvicios
(conuenit, conueniunt)*®,

Aunque todas parecen autocalificadas como conveniencias (Hec est con-
venientia), podemos, sin embargo, hacer una primera distincién desde el
punto de vista diplomético entre aquellas conveniencias cuyo primer dispo-
sitivo va referido a las obligaciones y servicios del vasallo para con su sefior
y aquellas otras cuya primera parte no es mis que el acta de investidura
por parte del sefior al que se hace su vasallo. Esta diferencia que apreciamos
desde el punto de vista del simple anilisis diplomético no es mds que el re-
flejo de una diferencia también existente desde el punto de vista juridico,
como mis adelante veremos.

Al primer tipo pertenecen cinco conveniencias ‘®, dos de las cuales re-
cogen la commanda del castillo de Odena hecha por Guillem Bernard de
Odena. en favor de Alaman Onofred en 1054 (doc. nim. 10) y de Umbert
Alaman en 1096 (doc. nim. 28), que aparecen como su castlanes.

‘En ambos documentos la primera cldusula-es la que se refiere a la pro-
mesa de ser fiel hecha por el vasallo, convirtiéndose en su homo solidus y
rompiendo los vinculos que tuviese con otro sefior en el plazo de ocho dias.

El hacerse homo solidus implicaba una fidelidad total por parte del
vasallo hacia aquél que se constitufa en su sefior, fidelidad que, como vere-
mos miés adelante ‘"', sélo podia ser compartida con el conde de Barcelona,
que aparece en la cima de la pirdmide feudal *®. Sin embargo, cabe la posi-
bilidad de ‘que pueda hacerse vasallo de otro sefior, aunque para ello deba
contar con la autorizacién del suyo propio. En este sentido hemos de enten-
der la frase: et non faciat alium seniorem predicto Alamanno sine manda-
mentum de suprascriptum Guilielmum *®. Guillem Ramén de Cervera, como
mds tarde verémos, se presenta como vasallo de varios sefiores “°.

402. Vid. doc. nim. 24.
403. Vid. docs. nims. 10, 17, 23, 28, 29, 30, 33, 37 y 49.
404. Cfr. F. L. GansHor: El feuddalismo, pig. 43.
405. Cfr. P. BonNasie: La Catalogne, tomo II, pdg. 737.
406. Vid. docs. nims. 10, 17, 23, 28 y 29.
© 407. Vid. docs. nims. 17 y 30.
408. Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo II, pags. 744-745. L. Gakcia pE VaAL-
DEAVELLANO: Historia de las instituciones, pég. 399.
409. Vid. doc. nim. 10.
410. Vid. doc. nim. 17.
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La segunda obligacién es la de hacer hostes et caualcatas, prestacién per-
sonal que el vasallo debfa cumplir pot si mismo y, en caso de que el feudo
concedido fuese de cierta consideracién, debia hacetlo acompafiado de un
cierto nimero de caballeros *. Hostes et caualcatas se presentan, pues, como
las dos operaciones guerreras que se llevan a cabo a partir de los castillos *™.

Otra de las promesas es la de prestarle auxilio (adiutor sit) cuando lo
necesite. Y, por dltimo, la obligacién de hacer la voluntad del sefior y guar-
necer de gente armada la tierra que se le encomienda **, a excepcién de lo
que recibe para su propio provecho (dominicatura).

A cambio de estos servicios el castldn recibe la commzanda del castillo de
Odena, que hemos de entender, segiin Bonnasie, como un depésito del bien
que se recibe: el castlin no es mas que el depositario del castillo colocado bajo
su vigilancia, no detenta ningdn poder sobre él y debe remitir a su sefior
todo requerimiento **. Al mismo tiempo se le concede un feudo constituido
por la tierra que se encuentra dentro de los términos del castillo (casda-
nia) y la tercera parte de los pldcitos 5, exceptuando aquellas tierras que el
sefior se reserva para si (dominicaturas) y las franquicias que puedan existir
en el territorio. Por otra parte, sus baiulos quedan también fuera de la juris-
diccién del castldn como sus representantes civiles en el término, encarga-
dos del cobro de los censos debidos por los tenentes y ‘aquellos otros de
cardcter ptblico *° ¥,

" "Por tltimo, hemos de sefialar la existencia de una cldusula en la que se
presctibe la renovacién de la conveniencia, en caso de la muerte del sefior,
con aquél o aquéllos que deje como herederos.

Alaman Onofred y su hijo Umbert Alaman aparecen, pues, como castla-
nes de Guillem Bernard de Odena. Sin embargo, por otro documento de
nuestra coleccién, es decir, por el testamento de Alaman Onofred del afio
1085 (doc. ntim. 25), sabemos que detentaban varias fortalezas (Odena,
Monmaneu, Jorba y Rabinad) y varios personajes aparecen como sus sefio-
res: ... et in baiuliam de domno Guilielmo Reimundo, seniori meo, et dom-
no Guilielmus Bernardus et Geirallus Alaman, seniores meos. Por consi-
guiente, es evidente que debfan delegar algunas en determinados sefiores que

411. Cfr. J. Bavart Jovany: Origenes histéricos, tomo II, pdg: 389.

412. Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo II, pig. 573. . .

413. Cfr. E. Roo6n BinuE: El lenguaje técnico, pag. 239: stabilire = Guarnecer,
dotar un lugar de gente de armas para su defensa y también nombrar, designar los cas-
tellanos de un castillo, prerrogativa ésta que podia ceder o re:ervarse para si el sefior
feudal cuando encomendaba un castillo a uno de sus vasallos. -

414. Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo II, pdg. 740.

415. Cfr. E. RopON BINUVE: El lenguaje técnico, pag. 196: plicitos = Derechos que
el sefior percibia por los pleitos juzgados ante su tribunal o en su nombre. P. BONNASIE:
La Catalogne, tomo 11, pag. 588: plicitos = Desde 1040 designan las rentas que el sefior
percibe a titulo de su districtum.

415bis. Cfr. J. E. MArRTINEZ FERrRANDO: Baixa Edat Mitjana, pig. 1441.
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las custodiaran, es decir, tendrian a su vez que subinfeudarlas a sus respec-
tivos castlanes. Esto es precisamente lo que vemos expresado en los docs.
nims. 23 y 29. :

El primero de ellos es la conveniencia hecha entre Alaman Onofred y-
Gaucerand Gombal en 1082, mientras que el segundo recoge la commanda
del mismo castillo, es decir, el de 'Odena, entre los hijos de ambos: Umbert
Alaman y Girbert. Gauceran. Lo que reciben en feudo no es ya la castlania
sino una porcién de tierra (e domat ei ipsam terram per feuum), sin que
se especifique su extensidn.

Las obligaciones a que se comprometen son, en primer lugar y como en
los documentos anteriormente analizados, el homenaje sélido y el hacer
bostes et caualcatas. A continuacién se inserta una cldusula en la que el va-
sallo se compromete a no causar ningiin dafio a los hombres de Odena, como
habitantes del término del castillo que se le encomienda, y a gobernar y de-
fender dicho castillo, sus hombres y todo lo que se encuentra dentro de su
circunscripcién. Finalmente, se hace referencia a la obligacién de mantener
una guarnicién de gente armada para la defensa del castillo.

Al tratarse de encomiendas realizadas por personas que a su vez son
feudatarias de un sefior superior, se requiere la ratificacién de éste. Y como
tal podemos considerar la cldusula que aparece en ambos documentos por la
que Guillem Bernard de Odena y su esposa Ermengards corroboran la con-
cesién del feudo, para que los nuevos vasallos (Gaucerand Gombal y Girbert
Gauceran) sean adiutor; esto es, les presten auxilio para la defensa de todo
cuanto ahora poseen y de lo que més adelante adquieran *°.

En estas cuatro conveniencias aparecen, por consiguiente, una doble re-
lacién de dependencia y la concesién de feudo de distinta naturaleza.

En primer lugar estd la relacién de dependencia entre Alaman Onofred
y Umbert Alaman con Guillem Bernard de Odena, de quien han recibido la
commanda del castillo de Odena y la concesién en feudo de su castlania y
la tercera de los placitos. En un segundo nivel estin Gaucerand Gombal y
Girbert Gauceran, que son a la vez hombres de Guillem Bernard de Ode-
na, su sefior eminente, y de Alaman Onofred y Umbert Alaman, sus sefiores
inmediatos, que son los que les han otorgado la commanda del castillo de
Odena mids una tierra en feudo, convirtiéndolos asi en sus respectivos cast-
lanes.

En todas las concesiones de feudos existe siempre una reserva sefio-
rial que el sefior se queda para su propio provecho. En un primer escalén
tenemos la dominicatura o reserva sefiorial de Guillem Bernard de Odena y
su esposa Ermengards al conceder en feudo la castlania de Odena. En un
segundo escalén las dominicaturas de Alaman y Umbert al conceder en feudo
esa misma castlanfa. Nos encontramos, pues, con-una superposicion de feu-

dos y, a la vez, una yuxtaposicion de dominicaturas *.

416. Vid. docs. ntms. 23 y 29. A
417. Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo II, pdg. 753.
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Finalmente, otro hecho a destacar en el andlisis de estas conveniencias
es la heredabilidad de las mismas. Y ello queda puesto de manifiesto por
los nombres de quienes las efectiian. La primera conveniencia *® es realizada
conjuntamente por Onofred Ermemir y Alaman Onofred, aunque de hecho
es este Ultimo quien la efecta. Es muy posible que se trate de padre e
hijo. Umbert Alaman *° es, sin duda, hijo de Alaman Onofred, y esto nos
lo prueba no sélo el patronimico sino el testamento de este tltimo ®°. Por
otro lado, la paternidad de Gaucerand Gombal respecto a Gitbert Gauceran
no sélo queda igualmente demostrada por el patronimico sino también por la
referencia que aparece en el doc. nim. 29 en el que se dice textualmente:

...ad prefatum Girbertum iamdictum kastrum Odena et donat ei zpsa terra
*per feuum sicut Gauceran, patrem suum, tenebat..

Respecto a la sucesién en los feudos, Garcia de Valdeavellano confirma
la hereditabilidad de los mismos **!. Sin embargo, no se constata el derecho
de primogenitura **, si bien la transmisién es realizada por linea masculina
directa y en su defecto la colateral ***. El feudatario podia instituir como he-
redero en su testamento a uno de sus hijos, que se comprometia a prestar
homenaje al sefior **. Si morfa intestado y dejaba varios hijos, es entonces
el sefior el que procede a la eleccién de uno de ellos. Este hecho, segin
Garcia de Valdeavellano, recibia el nombre de gratificatio *

De las conveniencias que hemos incluido en este primer grupo, es de-
cir, aquellas conveniencias cuya primera parte se refiere a las obligaciones
del vasallo para con su sefior, nos queda por analizar la que tuvo lugar en
el afio 1067 entre Guillem Bernard de Odena y Guillem Ramén de Cer-
vera, en la que apreciamos varios hechos interesantes *®

Lo primero a destacar es la falta, en la cldusula concerniente al juramento
de fidelitatem et adiutorium, de la palabra solidum, que hemos visto en las
cuatro conveniencias anteriormente analizadas. Y ello tiene explicacién por-
que Guillem Ramén de Cervera aparece como vasallo de varios sefiores:
Ramén Berenguer, conde de Barcelona, y Ugo Dalmau de Cervera. Por tanto,
el juramento que hace a su nuevo sefior, Guillem Bernard de Odena, no in-
cluye un homenaje sélido y éste se presenta como uno miés de suzos meliores
dominos. Mds adelante, el documento hace referencia a la posibilidad de
romper el vasallaje con Ugo Dalmau, del que ha recibido el castillo de Cer-
vera, y convertirse en homo solidus de Guillem Bernard de Odena.

418. Vid. doc. mim. 10.

419. Vid. docs. nims. 28 y 29,

420. Vid. doc. niim. 25.

421. Cfr. L. Garcia peE VALDEAVELLANO: Historia de las instituciones, pig. 400.
422, Cfr. P. Bonnasie: Lg Catalogne, tomo II, pdg. 761.

423. Vid. docs. ntims. 25, 30, 31, 37, 38, 49 y 51,

424. Vid. docs. niims. 25, 37 y 38.

425. Cfr. L. Garcia pE VALDEAVELLANO: Historia de las instituciones, péig. 400.
426. Vid. doc. nim. 17.
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La ruptura del vasallaje (dexeximent o acuydamentum) lleva implicita la
devolucién del feudo que se ha recibido por tal concepto, en este caso, el
castillo de Cervera, y como vemos por los verbos utilizados (perdiderit y
dimiserit) puede ser ocasionado por pérdida, lo que implica que en este caso
es el sefior quien rompe el vinculo, o bien porque el vasallo deje el feudo.
Este documento, aunque es una minima prueba, no hace sino confirmar lo
ya dicho por Garcia de Valdeavellano *’

Como segunda obligacién estd el hacer hostes et caualcatas, especificn-
dose en esta ocasién el nimero de milites (siete) que deben acompaiiarle,
mds uno de los cinco bonos homines que a continuacién se enumeran. Obli-
gacién que deberd cumplir aiin cuando Ugo Dalmau no vaya en estas ope-
raciones guerreras.
~ Guillem Ramén de Cervera recibe la commanda de los castillos de Odena
y Rabinad, y es remunerado por ello con la concesién en feudo de la cast-
lania de Odena, como la tiene Alaman Onofred, mds un hombre con cua-
tro modios de vifia y dos parcelas de tierra, que es lo que dicho hombre
debe hacer a Guillem Bernard de Odena; y en Rabinad, la castlania, la pro-
pia dominicatura de Guillem Bernard y su esposa y la tercera de los plicitos.
Como el mismo documento especifica el feudo concedido en Odena no es el
mismo que el que se concedié a Alaman Onofred cuando se hizo su hombre
s6lido, ya que, como hemos dicho anteriormente, Guillem Ramén de Cer-
'vera no hace este tipo de vasallaje.

Todo ello se lo entregan para que sea tan bueno y fiel como un hombre
debe ser para uno de suos meliores seniores y para que lo gubernet, regat et
defendat contra todos los hombres, excepto el conde de Barcelona, como
detentador de la suprema jurisdiccién. Ademds se prescribe que Guillem
Ramén de Cervera confie esos castillos y entregue en feudo esas tierras al
castlin o castlanes que ya las tuvieran encomendadas por Guillem Bernard
de Odena y su esposa. Si estos castlanes hicieran algin dafio a su nuevo
sefior, Guillem Ramén de Cervera, y éste se querellase contra ellos, se
acuerda darle fiadores y hacerle justicia, en Odena o en Rabinad, en juicio
de aquellos hombres que él envie alli y que juzgardn rectamente segin el
uso ., Por dltimo, se hace referencia a la devolucién del feudo en caso de
incumplimiento de lo convenido.

Pasemos ahora al andlisis de aquellas conveniencias cuya primera parte
se refiere al acto de la investidura del feudo . Dos de ellas recogen la con-
veniencia que tuvo lugar en los afios 1142 y 1182 entre Ramén I de Odena
y Guerau de Jorba sobre los castillos de ‘Odena y Rabinad *°, conveniencia

427. Cfr. L. Garcia bE VALDEAVELLANO: Historia de las instituciones, pég. 401
428. Vid. doc. nim. 17.

429. Vid. docs. ndms. 30, 33, 47 y 49.

430. Vid. docs. nims. 33 y 47.
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que fue renovada en el afio 1191 por la nieta de este dltimo, Geralda, y su
esposo Guillem de Cardona, por un periodo de:quince afios y con posibili-
dad de una nueva renovacién con un hijo de éstos**. El otro documento ‘es
la conveniencia que hicieron en 1109 los vizcondes Bernard Amat y Almodis
con Berenguer Bernard de Queralt acerca de los castillos de Claramunt y Ta--
lamanca ** .

La cahdad y naturaleza de los feudos entregados en. estos documentos

nos lleva a la conclusién de que se trata de infeudaciones.y no de com-
manda **.

Por lo que respecta a las prestaciones hemos de hacer constar la” apari-
cién de otras nuevas:

— obligacién de dar potestad de los castillos infeudados *** _

— obligacién de dar estatge y alberga cuantas veces quisiera el sefior ***

— obligacién de hacer cortes et placitos, es decir, obligacién de formar
parte del frzbzmal del sefior cooperando de este modo a la administracién
de justicia ** :

— obhgacxén mutua de defender los respectivos honores. Por vez primera
se hace referencia al deber del sefior de velar por la seguridad de su vasallo #’.

En los docs. nims. 33 y 47 se prescribe el suministro de hombres y ani-
males por parte de Ramén I de Odena en aquellos lugares donde no los hu-
biese para la realizacién de las prestaciones militares a que estd obligado
Guerau de Jorba, su vasallo.

Por su parte, Berenguer Bernard de Queralt se compromete a prestar ayu-
da a los vizcondes Bernard Amat y su esposa Almodis en defensa de lo que
poseen y frente a todos los hobres, excepto el conde de Barcelona. Sin em-
bargo, en caso de guerra entre el vizconde y el conde de Barcelona, Be:
renguer Bernard de Queralt deberd estar al lado de su sefior inmediato, es
decir, del vizconde Bernard Amat, poniendo a su disposicién sus propios
caualers y aquéllos otros pertenecientes al feudo que se le ha concedido *%.

Sélo en el doc. nim. 49 se hace alusién a la posibilidad de requerimiento

431. Vid. doc. nim. 49.

432. Vid. doc. nim. 30. )

433, Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo 11, pdgs. 739-740.

434, Cfr. ]. BaLARl Jovany: Origenes bistéricos, tomo II, pdg. 383: Se entendia
por dar potestad el poner el castillo a la libre disposicién cuando él lo pidiese, puesio
que a él competia el dominio directo, mientras que el dominio itil era propio del va-
sallo, Vid. docs. mims. 30, 33, 47 y 49.

435. Cfr. J. BaLarl Jovany: Origenes bistdricos, tomo 1I, pdg. 383..M. Bassois:
Glossarium, pags. 76-77. E. RopON BINUE: El lenguaje técnico, pégs. 15-16. Vid. do-
cumento ndm. 30.

436. Cfr. J. Bavrarr Jovany: Origenes bistéricos, tomo II, pig. 395. V1d docs. n-
meros 33 y 47.

437. Vid. docs. mims. 33 y 47.

438. Vid. doc. mim. 30.

74 [64]

HID 05 (1978) - ISSN: 0210-7716  ISSN-e: 2253-8291
https://dx.doi.org/10.12795/hid.1978.105.01



El sesiorio de los Odena, documentacion existente en el archivo ducal de Medinacels

en el caso de incumplimiento de lo acordado: Quod si inde in me in alicuo
falleritis possitis inde apellare et reptare sicut homo potest alium.

Desde el punto de vista diplomitico las conveniencias ofrecen una gran
simplicidad. Se inician en su mayoria con la autocalificacién diplomatica:
Hec est conueniencia*®, seguida de las expresiones qui est facta, quod
est facta*' o bien que est facta*® y a continuacién el nombre de las per-
sonas entre las que se efectiia el acuerdo, sirviendo de unién la preposi-
cién inter. Sirva de ejemplo el doc. nim. 47: Hec est conueniencia qui est
facta inter Raimundo de Odena et Gerallo de Iorba. En el doc. nim. 10 esta
férmula viene precedida por una invocacién al nombre de Dios. El diploma
nim. 30 presenta como encabezamiento la fecha en la que tuvo lugar el
acuetdo y el ndm. 49 se inicia con una férmula de notificacién seguida
de qualiter, pronombre personal ego y nombre del que hace la infeudacién:
Manifestum sit cunctis qualiter ego Raimundus de Odena, soluo, comendo...

A lo largo de un extenso dispositivo y por medio de verbos como con
uenire o comendare se desarrollan y expresan todas las cldusulas del acuer-
do, a cada una de las cuales corresponde una férmula diplomitica especifica
y muy similar en todos los documentos. El relato, excepto en una conve-
niencia ***, se realiza de forma objetiva, es decir, a base de la tercera per-
sona.

Pacto entre dos hermanos

El documento *** presenta como encabezamiento la fecha en que fue re-
dactado y la relacién de testigos que estuvieron presentes, para continuar con
la calificacién diplomética y nombres de quienes efectiian el acto juridico.

Ambos hermanos se comprometen —quomodo frater minor debet maior
facere y quomodo frater maior debet minor facere— a no hacer nada en lo
que poseen y adquieran como feudo o alodio sin el consentimiento del otro
y de sus buenos hombres. Para hacer mds firme el compromiso se hacen en-
trega mutua, en calidad de prenda, del honor o feudo que cada uno posee
en Odena **,

Al que quebrante el pacto y no quiera obrar rectamente en el plazo de

439. Vid. docs. nims. 10, 17, 23, 28, 29, 33 y 47.

440. Vid. docs. ndms. 33 y 47.

441, Vid. docs. nims. 10, 23, 28 y 29.

442. Vid. doc. nim. 17.

443. Vid. doc. nim. 49.

444. Vid. doc. nim. 9.

445. Cfr. E. RooON BINUE: El lenguaje técnico, pig. 141. El significado propio de
la palabra honor es el de dignidad, pero se aplica también a la propiedad territorial
del sefior.
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treinta dias, si no tiene excusa legal —si esum non habeo sine ocasione—,
y si la tiene, en el plazo de cuarenta dias, desde que fuese ‘requerido -al
cumplimiento de la obligacién contraida ante cuatro hombres, nombrados
dos por cada uno de los hermanos, se le confiscard el feudo que entrego en
calidad de prenda a su hermano.

La expresién ad iudicium de duos bono: homines nos habla de la perdu-
racién de la asamblea judicial germdnica en la que el- papel de juez era des-
empefiado por la persona o personas destacadas del lugar *¢

Por otra parte, el hermano menor no tomard esposa a no ser que el ma-
yor se lo ordene. Si uno de los dos muere sin descendencia, sus bienes -pasa-
rén al otro, excepto las deudas. Finalmente, el hermanor menor; Guillem,
deja su feudo y el hijo que tuviese en legitimo™ matrimonio bajo la tutela
de su hermano, caso de fallecer. : z

Después de las suscripciones de los dos hermanos se encuentra una cldu-
sula eximiendo a un tal Guifred del juramento hecho al padre de ambos y
que, creemos, se trata de un juramento de fidelidad: ... et tu Guifredus
sias solutus de ipso sacramento que fecisti ad patre nostro uel a nobis que
ad ipsum tentlas cum ipsa honore que tenuerit, sicut superius est scriptum,
et ego Donucio et Guilielmus sic te soluimus de sacramentum hoc*"..

Conveniencia entre el sefior de Odena y sus vasallos

Desde el punto de vista diplomético, el documento *® .es, similar a_ los
anteriormente estudiados, comenzando igualmente con la cahflcamon dlplo-
mitica, s6lo que ahora se trata de un acuerdo que se'lleva a cabo en 1084
entre Guillem Bernard de Odena y sus vasallos sobre las prestac1ones que
éstos debfan hacerle.

Segin Bonnasie, castrum es un término abstracto que sirve para deszgtmr
ademas de la fortaleza y sus anejos inmediatos, el conjunto .de los territorios
que domma los pueblos vecinos, asi como los derechos y poderes atados al
castillo

En un principio, fue el uso consuetudinario el encargado de f11ar los ii-
mites de estas circunscripciones. Posteriormente fueron objeto ‘de una des-
cripcién detallada en las actas de donacién o se dieron a fortalezas ya exis-
tentes o se sefializaron mediante mojones .

Fueron las propias circunstancias polmcas y econémicas de Catalufia en

446. Cfr. L. GArRcia DE VALDEAVELLANO: Historia de las instituciones, pég. 212.
1. SiM6 Robricuez: Documentacién de Ampurias, pigs. 64-65.

447. Vid. doc. nim. 9.

448. Vid. doc. nim. 24.

449. Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo I, pdg. 174.
" 450. Cfr. E. Hinojosa: El régimen sefiorial ¢n Catdufia, pég. 103. J. E. MARTf-
NEZ FERRANDO: Baixa Edat Mitjana, pig. 1431.
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los primeros tiempos de la Reconquista las que hicieron de este territorio
asi definido, .esto es, del castell termenat, una circunscripcién militar y ad-
ministrativa, sirviendo de refugio a todos sus habitantes en los momentos de
peligro y convirtiéndose, a la vez, en centro dimanador de todas las sujecio-
nes que pesarin sobre los propietarios y tenentes libres ***.

Son las prestaciones a que estdn obligados todos los habitantes del cas-
tillo, .tanto los que cultivan la tierra en plena propiedad, pero bajo la juris-
diccién del sefior, como aquéllos otros que disfrutan de tenencias, las que
quedan reflejadas en el documento que analizamos.

Después de un estudio detenido del mismo, hemos llegado a. las siguien-
tes conclusiones:

1.° Que sdlo estaban obligados a hacer hostes los que realmente pudie-
sen _hacerlas, y por esto entendemos, aquéllos que pudieran costearse un
caballo y un equipo de guerra. El resto podia entrar a formar parte de la
.mesnada como mercenarios (locati).

2° Que no estarian obligados a prestaciones militares a no ser en de-
fensa del patrimonio territorial del sefior o en caso de guerra.

Estos dos primeros puntos implican el nacimiento de una clase de gue-
rreros profesionales dentro de la masa de campesinos, al dejar de ser exigido
el servicio de hostes a todos los campesinos libres **

3.° Que los mansos que quedasen en estado beneviso ***, es decir, sin
cultivador, por muerte del que hasta entonces lo explotaba, pasarian de nue-
vo a ser dominio ttil del sefior, que podria concederlos libremente a quien
quisiera, aunque con la aprobacién de los boni homines del lugar.
~ Los nuevos cultivadores quedaban exentos durante cinco afios del pago
de todo censo y de la prestacién de servicio militar. Esto era corriente si
tenemos en cuenta que en estos primeros afios de explotacién la produccién
no era abundante. Sélo estaban obligados al pago de los rixidones, palabra
que no hemos podido localizar en los diccionarios y libros utilizados con este
fin y que hemos identificado con el rixiones que aparece en el pdgina 589
‘de La Catalogne du miliew du X¢ si¢cle. De ser asi, el término rixidones
designaria un tipo de renta que el sefior percibe a titulo de su districtum, y
mds exactamente, los placitos minores, es decir, las multas simples impuestas
por el sefior a aquéllos de sus administrados que él juzga culpables dé mala
conducta*®.

' ° "Que no hiciesen prestacién de jumentos o animales de carga para
trillar a no ser en las cosechas (messas) de Odena.

Por otra parte, en la venta de animales (pullinos, mulos, porchos, truias)
se establece un orden de prioridad entre los posibles compradores. Los que

- 451, Cfr. E. HiNojosa: El régimen seniorial en Cataluna, pag. 103. P. BONNASIE:
La Catalogne, tomo I, pgs. 173-177, y tomo II, pig. 581.
452. Cfr. P. BonNasie: La Catalogne, tomo I, pdg. 580.
453. Cfr. E. HiNojosa: El régimen seniorial en Cataluna, pdg. 147.
454. Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo II, pdg. 589.
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primero tendrdn opcién a comprarlos serdn siempre los sefiores, después los
milites y s6lo en el caso de que ninguno de ellos los quiera podrd venderlos
a quien €l desee.

52 Por tGltimo , se hace referencia a las prestaciones en las faenas agri-
colas.

La obligacién de los servicios agricolas pesaba no sélo sobre los arrenda-
tarios respecto del propietario de la tierra, sino sobre todos los habitantes
de un territorio seforial para con el sefior jurisdiccional. Las faenas a que
estaban obligados los hombres de Odena eran iornalles in uindimias et in
sementer en nimero de ocho, cuatro y dos, que fueron reba)adas a la mitad,
cegiin este documento.

Es de destacar la importancia que parecen tener los bom homines del
lugar, ya que todo se hace con su aprobacién, incluso la guesta sobre la
carne, el vino y la annona **,

El documento termina con una cldusula por la cual Guillem Bernard de
Odena, su esposa e hijos se ponen bajo el consejo (mittimus in consilium) de
Dios, los santos y los hombres més destacados de Odena.

Desde el punto de vista diplomético hemos de sefialar el hecho de que
sea el dnico documento original cuyo chirégrafo aparece dividido por el
nombre propio del otorgante con caracteres mayisculos.

Convenios

Los docs. nims. 39 y 48, si bien guardan ciertas similitudes con otros
ya estudiados y, sobre todo, con los que a continuacién estudiaremos (jura-
mentos de fidelidad), presentan, sin embargo, diferencias notables.

El primer documento *“® data del afio 1161 y en él Sancha de Bell-lloch
y su hijo Guillem concierta con Guerau de Jorba y su familia que serdn ga-
rantes y defensores del castillo de Castelloli, que les habian vendido por
doscientos morabetinos de oro, conviniendo ademés restituir y enmendar
(redigere et emendare) el dafio que se pudiera ocasionar por el incumpli-
miento de lo ajustado.

El segundo documento *" es de 1187 y recoge el convenio que tuvo lu-
gar entre Guerau de Jorba y Ramén I de Odena acerca de una casa que el
primero posefa y que habia infeudado a Juan Ferrer. Guerau concierta que
de dicha casa no se le ocasionard ningin dafio a Ramén I de Odena, su se-

7

455. Cfr. E. Hinojosa: El régimen seiiorial en Catalufia, pigs. 116-117. La questa
que en un principio comenzé siendo un tributo voluntario y pedido como favor por el
sefior para atender a los gastos propios y a los que habfa de hacer en beneficio de sus
vasallos, se convirtié andando el tiempo en obligatorio. Era un impuesto personal que
desde cierta edad debia pagarse al sefior. Su cuantia variaba segin las regiones y gravi-
taba sobre libres y adscritos, si bien en su origen parece haber sido peculiar de estos
#ltimos.

456. Vid. doc. ndm. 39.

457. Vid. doc. ndm. 48.
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fior (domino meo), y si por casualidad esto sucediera y fuese advertido de
ello, en el plazo de treinta dias lo restituird sin engafio (... guod si uobis
forte inde malum exierit, infra spacium XXX dierum quibus a uobis ammo-
nitus fuero, illud malum redirigam uobis sine engan). Acuerda también que
no se tomar4 nada de los hombres del dicho Ramén de Odena ni de sus bie-
nes sin el consejo de éste. Para dar mayor validez y firmeza a lo convenido,
Guerau hace una promesa de cumplimiento por Dios y los Evangelios. Ra-
mén I de Odena, por su parte, promete que ni a la casa ni a sus moradores
ocasionard dafio mientras le sitvan lo que por él tuviesen.

No hemos de olvidar que en este mismo afio de 1187 Ramén I de Odena
ha encomendado los castillos de Odena y Rabinad a Guerau de Jorba*® y
que éste es, por tanto, su vasallo y al mismo tiempo sefior de Juan Ferrer,
a quien ha infeudado una casa en el término de Odena. En consecuencia, este
documento no es mids que un reconocimiento de las mutuas obligaciones y
derechos.

Desde el punto de vista diplomético ambos diplomas se inician con una
notificacién que enlaza con la intitulacién por medio de guod **® o gqualiter **.
El verbo del dispositivo es conuenire, estando introducidas las cldusulas con-
dicionantes por guod si. Las cldusulas finales conminatoria y de validacién
s6lo aparecen en el doc. ndm. 48.

Juramentos de fidelidad

El juramento de fidelidad era una promesa de ser fiel, apoyada en un
juramento. Este no sélo significaba la apelacién a la divinidad, también im-
plicaba el toque de una res sacra, reliquias, evangeliario *®.

Los documentos que reflejan este acto de las relaciones de vasallaje re-
ciben el nombre de sacramentales o juramentos de fidelidad y presentan una
serie de caracteres externos que les son comunes.

En primer lugar, todos comienzan con el juramento: Iuro ego ... tibi.
Excepto el doc. niim. 46, en todos los demds a los nombres del vasallo, v a
veces del sefior *®, se afiaden los de las madres respectivas. Segin Balari,
la maternidad es siempre cierta y jurar manifestando la filiacién indubitable
era un acto afirmativo que daba fuerza y eficacia al juramento *®. Esta cos-
tumbre se harfa extensiva a todas las clases sociales.

Aunque otras de las notas caracteristicas es la carencia de fechas y fir-
mas **, en nuestra documentacién este rasgo no se cumple, ya que todos,

458. Vid. doc. nim. 47.

459. Vid. doc. nim. 39.

460. Vid. doc. nim. 48.

461. Cfr. F. L. GansHoF: El feudalismo, pig. 56. Vid. docs. niims. 32, 43, 44 y 46.
462. Vid. doc. niim. 32.

463. Cfr. J. BaLart Jovany: Origenes histéricos, tomo II, pég. 380.

464. Ibidem, pig. 384.
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excepto el diploma nim. 44, tienen fecha y todos tamb1én excepto el
nim. 32, presentan firmas.

El juramento per Deum et bec 1I1I Euangelia aparece en todos los d1
plomas y la no existencia en uno *® viene a confirmar la regla.”

Los docs. niims. 43 y 44, que por otro lado son los méds pequefios de
nuestra coleccién, recogen simplemente el juramento hecho a Guillem de San
Martin por Bernard de Bell-lloch y Bertrand de Castellet, respectivamente,
de que de la casa de Vilobi no se le ocasionard ningiin dafio. Si esto suce-
diera y fuesen advertidos de ello, en el plazo de treinta dias lo restituirdn.

En los otros dos sacramentales *® aparecen claramente especificadas las
distintas obligaciones a que se comprometia el vasallo en virtud de la con-
cesién del feudo, correspondiendo a cada una de ellas formulas espec1f1cas
del juramento que le dan eficacia y validez.

Uno de los documentos *" recoge el juramento de fidelidad prestado en
1121 por Dalmau Bernard al conde Ermengol VI de Urgel por los castillos
de Madrona y Caserrad. El otro *®, el juramento que hizo Guillem de Car-
dona, hijo del vizconde Ramén Folch de Cardona, al ‘obispo de Vich por los
castillos de Montbuy y Calaf, en el afio 1187. -

‘La obligacién de prestar sobre un altar juramento de fidelidad de su
cuerpo y miembros, para ayudar a mantener y defender los bienes que el
sefior tenfa y los que en adelante adquiriese, contra todo aquel que preten-
diera arrebatérselo, se expresa con férmulas como las que apdrecen en el
doc. ndm. 32. Las que hacen relacién al auxilium que el vasallo debe hacer
a su sefior (sicut homo debet esse suo bono seniori) son esencialmente las
mismas “°. La obligacién de dar al sefior potestad aparecé reflejada por
dos veces en el doc. nim. 46. Como ya dijimos anteriormente “, se enten-
dia por dar potestad el poner el castillo a la libre disposicién del sefior, puesto
que a él competia el dominio directo.

- Como dltima obligacién, en lo concérniente al vasallo, esti la de no
ocultarse cuando fuese requerido ni impedir dicho requerimiento m, _
~ El doc. nim. 32 termina con una cldusula en la que el vasallo se compro-
mete a cumplir todo lo dicho con anterioridad y a renovar el juramento
con aquella persona que deje como heredero el sefior al morir en el plazo de
treinta dias. El doc. nim. 46 finaliza, por su parte, con una cldusula por la
que ambas partes se comprometen a cumplir y mantener las conveniencias
que realizaron sus antecesores.

465. Vid. doc. nim. 32,
466. Vid. docs. mims. 32 y 46.
467. Vid. doc. nim. 32.
468. Vid. doc. nim. 46.
469. Vid. doc. nim. 32.
470. Cfr. nota 7 de la pdg. 52.
471. Vid. docs. nims. 32 y 46.
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Para terminar hemos de hacer resaltar el hecho de que el doc. nim. 32
haya sido redactado en lengua vulgar. No es el tinico caso en este tipo de
documentacién, antes bien lo normal es la redaccién en latin bitbaro con las
férmulas del juramento en romance vulgar. La razén es obvia: las palabras
esenciales del juramento babian de ser indubitables e inteligibles para quien
sinceramente lo prestaba, y sélo podian serlo para él las de la lengua vulgar ‘™.

Concordia entre Guillem de Claramunt v su esposa

- La pérdida del 4ngulo superior izquierdo del pergamino no nos permite
un conocimiento preciso y claro de la primera parte del texto.

Al parecer, se habfa entablado una disputa entre Guillem de Claramunt
y- su esposa Adaledis sobre las castlanfas del castillo de Claramunt, una de
las cuales la disfrutaba Berenguer de Canals. Para poner fin a ella, ambas
partes. decidieron llegar a una concordia con el consejo de muchos caballeros
nobles, entre ellos: Ramén de Monte Catalana y Guilabert Sintillis.

Por ella, Guillem de Claramunt concedié a su esposa la mitad de las
rentas, diezmos y otros derechos que se percibian en razén de las castlanfas,
reservindose para si la otra' mitad y haciéndose una delimitacién precisa de
lo que correspondia a cada uno *®. Ademés le encomienda durante seis me-
ses- al -afio el castillo de Claramunt con sus feudos para que lo custodie, que
le reintegrard cuando él, personalmente, o a través de delegados (nuncios
meos) se lo exija: El amplio formulismo que llevan consigo los actos de vasa-
llaje (conveniencias y sacramentales) queda aqui reducido a unas pocas pa-
labras: Et propter bec sis tu et tui nostra fidele femina manu propria co-
mendata.

A continuacién se especifica lo que Guillem de Claramunt se reserva para
si (retineo). Retiene, en primer lugar, la statica noua que él construyé y
que segin la definicién que da Du Cange ** serfa una nueva residencia, pet-
mitiéndole a su esposa la construccién de casas en las que habitar mientras
custodie el castillo. Retiene también la otra mitad de las castlanias, precisan-
do ‘sus limites, y se establece que los baiulos de ambos (... baiulos quoque
meus in simul cum tuo baiulo ...) cobren conjuntamente los censos y rentas
(... omnes castranas et decimas atque firmamenta et census comunes mibi
et tibi de ipsis castellanis...), excepto lo que él y los suyos solian recibir en
razc')n :del dominio seﬁorial ",

472. Cfr. J. BaLar: JOVANY Origénes bistéricos, tomo 11, pag. 381.

473, 'Vid. doc, num. 50. -

474. Cfr. Ch. pu FresNe, pu CaNGE sr., Glossarium mediae et infimae latinitatis,
Graz, 1954, tomos VI-VII, pdg. 381. Aparecen dos acépciones de la palabra statica,
la primera como praeszdzum militar y la segunda como commoratio, domicilium. En
nuestro caso nos hemos decidido por esta segunda acepcién.

475. ‘Cfr. E: Rop6n BINUE: El lenguaje técnico, pig. 233: Serzormttcum Sefiorio,
derecho y dominio del sefior que se ejerce sobre tierras y personas.
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Guillem de Claramunt concede a su esposa Adeladis ademds la castlanfa
de Rubi que antes habia tenido su padre Bertrand. El documento termina
con las cldusulas conminatoria y de validacién. '

Este es el tnico documento en el que la funcién del baiulus queda cla-
ramente especificada: €l serd el encargado del cobro de las rentas y censos
pertenecientes al sefior (castranas et decimas atque firmamenta et census co-
munes). Por otra parte, vemos cémo hay un baiulus por cada uno de los
sefiores que tiene dominio, ya sea directo o 4til, sobre el territorio en cues-
tién.

A través de los documentos anteriormente analizados hemos visto cémo
el castlin tiene a su cargo la defensa y guarda de los territorios encomenda-
dos (facere hostes et caualcatas). Bajo su autoridad se encuentran los hom-
bres de armas (milites bene armatos et adobatos) que custodian las forta-
lezas *"¢,

Fuera de su jurisdiccién *” estdn los baiulos, que aparecen como repre-
sentantes personales del sefior, cuya misién es la de velar por la explotacién
del término y por los intereses econémicos de su sefior. Ellos son, por tanto,
los encargados, como hemos visto mds arriba, del cobro de todos los censos
debidos al cefior ***. Bajo su autoridad se encuentran no los hombres que
tienen como misién la defensa de las tierras, sino aquéllos que las cultivan,
que se ven forzados al cumplimiento de esas prestaciones por la presencia
del castldn.

Volveremos a hablar de estos agentes de la opresién sefiorial en el ca-
pitulo que dedicamos al estudio histérico de la baronfa de la Conca de Ode-
na, en sus diferentes aspectos: politico, administrativo. social y econémico.

7

EL MARCO GEOGRAFICO Y LA EVOLUCION HISTORICA
DE LA CONCA DE ODENA (afio 990-fines del siglo x11)

Ni es ni puede ser nuestra intencién escribir la historia del sefiorio de
los Odena. Y ello por varias motivaciones: primero porque nuestro propdsito
en este trabajo ha sido fundamentalmente el estudio de la documentacién
—en total cincuenta vy un documentos— desde el punto de vista diplomi-
tico; en segundo lugar porque un completo examen de las vicisitudes histd-
ricas de la Conca de Odena hubiese requerido el manejo y utilizacién de
una gran masa de documentos aue hubiese rebasado con mucho la natura-
leza y finalidad de este nuestro trabajo; y finalmente la escasez de una bi-
bliografia especifica sobre el tema *. ,

No obstante lo dicho, entendemos que los documentos aqui estudiados

476. Vid. docs. ntims. 10, 17, 23, 28, 29. Cfr. pdgs. 50 y ss.

477. Vid. docs. nims. 10 y 28.

478. Vid. doc. nim. 24.

479. Aunque nos hubiese resultado de gran utilidad el haber podido consultar el
trabajo de M. CoLL 1 ALENTORN: Esbds de genealogia dels Odena, nos no ha sido po-
sible por hallarse en prensa.
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ofrecen posibilidades para trazar, siquiera parcialmente y en el 4mbito cro-
nolégico que abarcan, las lineas maestras de la evolucién histérica del sefio-
rio de los Odena.

EL MARCO GEOGRAFICO Y SU ENTORNO

La Conca de Odena se nos presenta con una clara entidad desde el punto
de vista geomorfolégico, constituyendo una de las regivnes naturales de la
provincia de Barcelona, ubicada en su parte central, dentro de lo que se
conoce con el nombre de Nepresién Central catalana **°.

Subre la masa de materiales terciarios que rellenan la Depresién ha ac-
tuado una red hidrogrifica con gran poder erosivo que, al alcanzar las édreas
margosas del Eoceno marino, han ensanchado atn mds sus valles convirtién-
dolos en verdaderas hoyas de erosién o congues . Pues bien, al rio Anoia,
afluente del Llobregat y nacido en esta misma Depresién Central (llanura de
Calaf), se debe la formacién, desde el punto de vista geomorfoldgico, de la
Conca de Odena, cuya capital es la actual ciudad de Igualada *®.

Por consiguiente, nos encontramos ante una regién de tierras bajas ro-
deadas de montafias, ante un valle de gran extensién ‘*. De ahi el nombre
de Conca con que se designa esta baronia.

Por otro lado, vemos cémo dentto del contexto general de la regién cata-
lana se halla en la misma zona fronteriza sudoccidental. Hecho a tener muy
en cuenta, como mds adelante. veremos, en el origen y formacién de este
sefiorfo.

¢Cudndo se constituyd el sefiorio?

Dice Mox4: cada época matiza con su propio cardcter y costumbres a
los sefiorios que en ella nacen, aunque sus rasgos constitutivos puedan sufrir
después modificaciones **,

En primer lugar diremos que, aunque integrado por un elevado niimero
de fortalezas, parece tener como base el castillo de Odena, segin se despren-
de del calificativo utilizado por sus poseedores: Guillem Bernard de Odena,
Ramén Guillem de Odena. Ademis, a él estdn referidos la mayor parte de
los documentos.

Pues bien, la primera mencién de esta fortaleza se encuentra en el diplo-
ma nim. 3 de nuestra coleccién, que data del afio 999. Aunque se trata
de una escritura de venta, la utilizacién de la expresién in terminio de cas-

480. Cfr. C. Gowis: Provincia de Barcelona, pig. 2.

481. Cfr. M. pE TerAN y L. SoLE SaBaris: Geografia regional de Espafia, pé-
ginas 277-278. :

482. Ibidem, pig. 278.

483, Cfr. J. BALARI Jovany: Origenes bistéricos, tomo 1, pdgs. 143-144.

484. Cfr. S. bpE Mox6: Los Sedorios. Cuestiones metodolégicas que plantea su es-
tudio, «Anuario de Historia del Derecho Espafiol», tomo XLIII, Madrid, 1973, pdg. 277.
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trum Odena nos habla ya de la existencia de una circunscripcién territorial
petteneciente a esta fortaleza, -que debia -estar ya construida por entonces y
de la que formarian parte los pueblos vecinos.

Documentos del afio 990 nos hablan de la existencia en esta fecha de los
castillos de Mediona (doc. niim. 1) y losde Claramunt y Castelloli (doc. ni-
mero 2).

" Esto vendria a confitrmar lo dicho por Bonnasw; que las incluye dentro
del conjunto deé fortalezas cuya existencia, antes del 1010, est4d atestiguada
por la documentacién ***. Es mds, con toda seguridad podriamos confirmar
que Odena existia va en el afio 999 y Mediona, Claramunt y Castellol{ en
el 990.

""Hemos de pensar, por consiguiente, que estos castillos son un ‘claro ejem-
plo de- aquéllos que se construyeron én la frontera sur de Catalufia en el
tltimo cuarto del siglo x, como resultado de la politica defensiva, y a la vez
repobladora, frente a los musulmanes iniciada por el conde Wlfredo y sus
hermanos hacia el afio 878 . - - S

Consecuencia de esta pohtlca'hof fite sélo la reorganizacién militar, cuyo
reflejo son las numerosas fortalézas- construidas o reedificadas, sino que ésta
estuvo acompafiada de una reorganizacién eclesidstica, con fundacién y rees-
tructuracién de centros mondsticos *’. El monasterio de San’ Cugat del Va=
115 fue sin lugar a dudas uno de 1os centros rehglosos que mayor papell
desempeno én’la linea fronteriza. :

"Tenemos un buen nimeéro dé documentos referldos al enclave -sefiorial
que dicho monasterio posefa en la zona de Capellades, término de Claramunt.’
Uno de ellos (doc. nim. 34) recoge la donacién de un alodio amolonado he-
cha por el sacristin Pedro Bernard y su-hermano para que se construyese
en €l una fortaléza, donde encontrasen refugxo los hombres de la zona cuando'
se produjese una razia sarracena. :

Asimismo, la iglesia de Vich desempeiié también un impdrtarite papel.
Por Junyent **® sabemos que en el afio 970 su obispo recibié del conde
Borrell los términos de Tous y de Montbuy. Con posterioridad, el obispo
Froia, al mismo tiempo que recibfa ‘del conde la mitad del castillo de Mira-
lles (afio 987), contribufa a la” empresa fronteriza conel inicio de las obras
de construccién de una torre en el término de Montbuy, que “respaldaria
el asentamiento de colonos’y para los que se comenzaba la -edificacién de una
iglesia. Obras ambas que quedaron interrumpidas por la’ sequfa que en torno
al 'afio 990 ‘asolé la zona, provocando el abandono y la ‘emigracién de las

+ 485: - Cfr. P. Bonnasik: “La- Catalogne “tomo I pég. 124 o ’

486. Cfr. A. R. Lewis: Catalusia como frontera militar (870 1050) <'<Anuario dc'
Estudios Medievales», tomo v, Barcelona 1968 pégs 25-26. - : i

487. Ibidem, phg. 19. - ’

-488. Cfr. E. JuNYENT: Catalzmya Romamca L’Arquztectum del :egle XI, Pubhca-
ciones de la Abadia de’ Monserrat; 1975, pig. 28. ;
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gentes. Hecho que facilité el camino a las huestes - del hijo de Almanzor,

Abd al-Malik, en el afio 1002.

-El.levita Guillem, sefior de los castillos de Mediona y de Claramunt, tue
encargado en el afio 1015 por el obispo de Vich, Borrell, de la repoblacién
de los territorios de la Marca de la Segarra, que la iglesia de Vich habia
recibido del conde. Su sucesor Oliba le confié los castillos de Tous y Mont-
buy.a cambio de -un censo anual que el dicho Guillem y su heredero clérigo
debfan satisfacer de por vida en la festividad de Todos los Santos. Fue
entonces cuando se finalizaron las obras de la torre e iglesia, en torno al afio -

1032 %%,

Por un documento de nuestra coleccién, referente-a un pleito. eéntablado
en.el afio. 1031 entre. el cabildo y. el arcediano de Vich*, sabemos que el

.
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castillo de Espelt, ubicado en el término de Odena, era propiedad de este
tltimo, es decir, Guillem Guifred, arcediano, en virtud de la donacién hecha
por Onofred de Guardiola, donacién que confirmé a su muerte su esposa
Sesnanda.

Al mismo tiempo, por el diploma nim. 46 sabemos que en el afio 1187
el vizconde de Cardona, Guillem, hijo de Ramén Folch, presté juramento
de fidelidad a Ramén, obispo de Vich, por los castillos de Montbuy y Calaf.
En ‘el mismo documento se hace referenc1a a conveniencias anteriores reali-
zadas por los antecesores de ambos.

¢Cudl es el papel de estas fortalezas fronterizas?

En primer lugar aparecen como centros propios para la defensa y refu-
gio de los hombres de un término en los momentos de peligro *".

En estos primeros afios del siglo x1 (1000-1003) se produjo, efectiva-
mente, una fuerte razia sarracena que, segtin los historiadores modernos, pe-
netré desde el Panadés por la Granada hacia la Conca de Odena y Pla de
Bages, donde tuvo lugar la destruccién de la ciudad de Manresa en 1002 *®
siendo uno de los castillos atacados el de Castellolf *®, Con antetioridad, en
el 985, las armas sarracenas al mando de Almanzor habfa devastado la re-
gién, ocasionando la destruccién de Barcelona y del monasterio de San Cu-
gat por su proximidad a la misma *

Dentro de esta primera con51derac1on sobre los castillos fronterizos como
lugares de defensa, cabe hablar de la existencia en ellos de guarniciones
armadas permanentes (cabalers) bajo las 6rdenes del castldn y de las opera-
ciones guerreras que realizan (bostes y caualcatas), cuyo fin es la defensa
y guarda de las tierras y de los hombres. De estas guarniciones y de las ope-
raciones militares que llevan a ‘cabo nos dan noticias varios documentos, en
particular aquéllos que hemos denominado conveniencias feudovasall4ticas *%5.

En segundo lugar, los castillos fronterizos aparecen como- polos en torno
a los cuales se lleva a cabo la explotacién de la tierra*®, lo que implica
el establecimiento de hombres que la trabajen.

En tercer y dltimo lugar, se presentan como fuentes de riquezas y unida-
des creadoras de censos y rentas de diversa naturaleza *”, unas de cardcter

491. Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo 1, pig. 226. M. ROMERO TALLAFIGO:
El sefiorio de los Entenza, pag. 155. Vid. doc. niim. 34.

492. Cfr S. Sosreques: Els Barons de Catalunya, 3° ed., Edit. Vicens-Vives, Bar-
celona, 1970, pdgs. 17-19. A. R. Lewrs: Catalufia como frontera militar (870-1050), p4-
gina 27.

493. Cfr. S. SoBreQuUEs: Els Barons de Catalunya, pg. 18. Vid. docs. nims. 2 y 39.

494. Cfr. J. E. MArTiNEZ FERRANDO: Baixa Edat Mitjana, pig. 1446.

495. Cfr. pdgs. 50 y ss.

496. Cfr. A. R. Lewis: Catalufia como frontera militar (870-1050), pig. 23.

497. Cfr. M. RoMERO TALLAFI6O: El sefiorio de los Entenza, pig. 155.
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ptblico, anejas a la facultad de gobierno, administracién de justicia y vasa-
llaje rural. Otras de caricter tetritorial.

Resumiendo lo dicho con anterioridad y segin Bonnasie: Los castillos
fueron, pues, instrumentos de la estabilizacién de las micro-sociedades de la
frontera *®.

ORIGEN Y FORMACION DEL SENORiO DE LOS ODENA

Nada sabemos en virtud de qué acto se fundé el castillo de Odena y si
fue el resultado de la accién condal o por el contrario surgié de la iniciativa
de esta familia noble, que recibirfa con el tiempo .l apelativo de Sefiores
de Odena y en todo caso nos falta el documento en que apoyar cualquier
hipétesis.

Sabemos que en afio 1023 la condesa Ermessen, esposa de Ramén Borrell
y madre de Berenguer, era sefiora de Odena y de otras muchas fortalezas,
entre ellas de las de Vilademager, Cardona y Castellbell . Lo que nos
indica que quienes detentasen el castillo lo harian en calidad de feudo.

Por lo que se refiera a la familia de los Odena, la primera mencién que
de ellos tenemos data del afio 1040, fecha en la que tuvo lugar un pacto
entre los hermanos Donucio y Guillem Bernard de Odena sobre los bienes
.que posefan en Odena ®. La propiedad que alli tienen, segin se desprende
de la lectura del diploma, es de una triple categoria: alodial, bienes muebles
y feudal (feuum et alaudem et mobilem). ,

El término feuum designaba en un principio aquella porcién de la tie-
rra fiscal que era concedida por el conde a sus oficiales en remuneracién Jde
una funcién piblica y acabé significando todo bien concedido a cambio de
prestaciones *!, mientras que la palabra alaudem designaria la propiedad }i-
bre de toda carga °®. _

Si a esto afiadimos el hecho de que Ermessen, como hemos visto, se ti-
tulase Sefiora de Odena alld por el afio 1023, hemos de pensar en los Odena
como unos de los muchos viguiers que, como funcionarios piiblicos y como re-
presentantes de la autoridad condal en una circunscripcién determinada, como
es el castillo, pululan por los diferentes condados catalanes®®.

Andando el tiempo, los Odena incrementaron sus posesiones y se con-
virtieron, segiin se desprende de nuestra documentacién y de la bibliografia

498. Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo I, pdg. 126.

499. Cfr. F. MiQuEL RoseLL: Liber Feudorum Maior, C.S.1.C., «Seccién de Es-
tudios Medievales de Barcelona», Barcelona, 1945, tomo I, doc. nim. 223, pdgs. 232-233.
S. SoBrEQUES: Els Barons de Catalunya, pig. 38. >

500. Vid. doc. nim. 9.

501. Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo II, pégs. 556 y 746.

502. Cfr. M. Bassors: Glossarium, pigs. 89-91. E. RopON BINUE: El lenguaje téc-
nico, pig. 19.

503. Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo 1, pdgs. 173-174.
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utilizada, en uno de los grandes linajes nobiliarios de Catalufia. Asi vemos
¢6mo Guillem Bernard de Odena aparece con frecuencia, segiin Bonnasie, en
la lista de suscriptores de las actas condales al lado de Bernard Amat de Cla-
ramunt y Ramén Guillem de Montcada en tiempos de Ramén Berenguer I-**.
A su lado combatird frente al noble rebelde Mir Geribert (1052-1059) y
para él y sus compafieros reclamard el conde barcelonés reparac:on por los
dafios sufridos **.

Guillem Bernard de Odena integra )unto a los v1zcondes de Cardona Ber-
nard Guillem de Queralt, los hermanos Montcada, -Guilabert Udalard, hijo
del vizconde de Barcelona, Mir Foquet, Bernard Guillem y Guillem Guisad,
Ja asamblea de magnates que, presidida por el obispo Berenguer de Ausona,
"decidié, en mayo de 1085, encomendar la tutoria del heredero del «Cap
d’Estopas» (Ramén Berenguer II) a sus tios, Guillem Ramén, conde de
Cerdafia, y su mujer Sancha*®. Su hijo Ramén Guillem de ‘Odena estd en
‘el grupo de conséjeros que asesora a Ramén Berenguer III en sus funciones
de gobierno. Es el mismo «equipo» (Guerau Alemany de Cervells, Pong
Guerau de Cabrera, Guillem Ramén de Montcada, el obispo de Ausona y
Ramén Guillem de Odena) que en 1085 habia ev1tado una’ guerra c1v11 y
la supeditacién a soberanos extranjeros .

Por otro lado, los Odena-terminardn emparenténdose con los Cardona 'y
los Claramunt: Guillem I de Odena es tio de Geralda primera mujer de
Guillem de Cardona y nieta de Guerau de ]orba , ¥ cunado de Guillem
de Claramunt, casado con su hermana Elicsén®®. -

- En cuanto al sefiorio, vemos que se halla mtegrado por una veintena de
fortalezas, segin nos consta por el téstamento de Ramén Guillem de Odc.-
‘na de 1158 *°, : o

¢Cémo llegaron estas fortalezas a manos de los Odena?

Es dificil saberlo. Quiz4 a través de sucesivas encomiendas.

Asi, por ejemplo, sabemos que Guillem Bernard de Odena hizo conve-
niencia con el conde de Barcelona acerca del castillo de Pontons en el afio’
1067, segin nos consta por el Liber Feudorum ™. El castillo de-Cardona
formaba parte del lote que en el afio 1057 Ermessen vendié a su nieto Ra-

504. Ibidem, tomo 1I, pdg. 709.

505. Ibidem, pdg. 643.

506. Cfr. S. SoBreQuEs: Els Barons de Catalunya pég. 131

507.  Ibidem, pdgs. 161-162. ’

508. Cfr. M. CorLL 1 ALENTORN: Guillem 1 i Ramon Guillem 11 d’Odena «Estu-
dxs d’Histdria medieval»s, vol. IV, Instituto de Estudios. Catalanes, Barcelona, 1971,
pég. 3. Vid. docs. niims. 45 y 49. ’

509. Cfr. M. CoLL 1 ALENTORN: Guillem -1 i Ramon Guillem Il d’Odena, pig. 9.
Vid. doc. nmim. 50. .

510. Vid. docs. nims. 37 y 38.

511. Cfr. F. MiIQUEL RosELL: Liber Feudorum, tomo I, doc. -niim. 232, p4gs. 244—246
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mén Berenguer I el Viejo y éste lo dio al vizconde de Cardona por treinta
y tres afios. En marzo de 1090 el vizconde-obispo Folch dio el castillo a
Guillem Ramén de Cerdafia en concepto de feudo vitalicio, quien a su vaz
lo encomendé a Ramén Guillem de Odena, que le presté juramento de fi-
delidad, renovdndose el contrato un afio més tarde 32,

Asimismo, por el testamento de Ramén I de Odena, recogido en el
Cartulario de San Cugat del Vallés **°, sabemos que tenia los castillos de Car-
dona, Segur y Molsoa (¢La Molsosa?) por Guillem de Cardona: Item di-
mito eidem R. castrum de Sorisa et quicquit habere debeo in castro de
Cardona et de Segur et in castro de Molsoa.per Guillelmum de Cardona®.

A través de compras, ¢por qué no? No hay que olvidar que la compra-
venta de castillos era muy frecuente,. ya que, como dice Martinez Ferrando,
los jefes de fortalezas no parecen sentir :interés alguno por echar raices pro-
fundas en aquellas comarcas en las que se levantan *°. En nuestra coleccién
existe un claro ejemplo, como es la venta del castillo de Castelloli, realizada
por Sancha de Bell-lloch y su hijo Guillem en. favor de Guerau de Jorba
y su familia por doscientos morabetinos de oro, en el afio 1161 **.

Por tltimo, hemos de contar con los entronques entre linajes. Segin se
desprende de la lectura del testamento de Ramén Guillem de Odena ®, el
castillo de Arrahona parece formar parte de la dote que aporté al matrimno-
nio su esposa Berengaria: ... et insuper dimitto filias Ericssendis nieae ip-
sum castrum de Arrabona, quantum ibi abeo uel habere debeo post obitum
uxoris meae.

Ya hemos hablado del entroque de los Odena con los Clararnunt y los
Cardona *'®,

Aunque con respecto a las fortalezas no podemos precisar si fueron las
.compras uno de los cauces a través de los que llegaron a constituirse en do-
‘minio de los Odena, lo que si podemos afirmar es que por medio de com-
praventas de tierras llevaron a cabo un proceso de concentracidn territorial
en el término mismo del castillo de Odena, incrementando asi sus posesio-
.nes y contnbuyendo a la formacién de su sefiorio. Compras que tuvieron
lugar, segiin nuestra documentacioén, en la segunda mitad del siglo xr**.

PODERES DE LOS SENORES DE- ODENA: RENTAS Y -SERVICIOS.

El castrum de Odena, como umdad admlmstratlva que es -dentro del

512. Cfr S SOBREQUES Els Barons de Catalunya, pég. 157 F. MIQUEL ROSELu
Liber Feudorum, tomo I, docs. nams. 218, 219 y 221, pags 227-229 y 231.

513. Cfr. ). Rius Serra: Cartular:o tomo III, doc. ndm. 1215, pags. 345- 346,

514. Ibidem.

515. Cfr. J. E. MARTINEZ .FERRANDO: Baixa Edat Mitjana, pig. 1446

516. Vid. doc. nim. 39.

517. Vid. docs. nims. 37 y 38.

518. Cfr. pdg. 69. -

519. Vid. docs. nims. 14, 15, 16 y 22
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CUADRO GENEALOGICO DE LOS ODENA

Bernard de Odena (?)

Donucio Guillem Bernard—Ermengards

Pedro Guillem Ramén Guillem—Ermegards

Ramén Guillem—DBerengaria

1 1158
Berengaria—Ramén 1 Pedro Ermessen Elicsén Berengaria
1t 1196
Guillem I Ramén
t 1228

contexto del régimen sefiorial de Catalufia, lleva aparejados una serie de
derechos y poderes que su poseedor ejerce sobre hombres y tierras en virtud
de lo que se denomina mandamentum o bannum **. Este término significa:

1.

2°

Sl

Poder de ejercer el mando sobre todos los hombres y mujeres que
viven en los limites del seforio, con la sola excepcidén de aquéllos
que dependen de iglesias exentas o que se benefician de un esta-
tuto de franqueza.

Derecho de reclutar la hoste o el reclamar rentas y servicios que de
él emanan, y

Capacidad de recibir los juramentos de fidelidad que los hombres
libres prestaban antes directamente al conde *.

Al mandamentum hemos de aiiadir el districtum, es decir, el derecho de
juzgar o mds exactamente de castigar 2. Y, por tltimo, el sewiorium, térmi-
no que aparece en nuestra documentacién y que viene a significar: sefiorio,
derecho y dominio del sefior que se ejerce sobre tierras y personas **.

520.
521.

522.

523.

90

Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo II, pég. 583.
Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo II, pdg. 583.
Ibidem.

Cfr. E. RopON BINUE: El lenguaje técmico, pig. 233.
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Ca ldonm

Usuri&

[j Caligs m [j
La Molsosa
) Le Mamesnnam‘ .

EI Segur
Ceivera U :

GranyenaE]

Rocatort

I mnas?[j
ravalosa E] £
astelivell s -
UOdena v

Meontfalcg

Rabinad 2
Castetloii
Arrahond
U Passanant m A
vilademager
!’bnxons[‘j m
Cervelld

Posesiones de los Odgn@g. 1158

Salou m arragona

Asi vemos cémo en los docs. ndms. 33 y 47 Ramén I de Odena al enco-
mendar a Guerau de Jorba los castillos de Odena y Rabinad le da manda-
mentum, districtum et seniorium. Si hace esta donacién es porque €l en sf
detenta estos tres poderes. Pero no son los tnicos diplomas a través de los
cuales podemos inferir el grado de autoridad que tienen los Odena en sus
dominios. En efecto, son varios los documentos en los que quedan reflejados
los servicios, derechos y rentas que puedan reclamar, y de hecho reclaman,
Je sus vasallos en virtud de la jurisdiccién que ejercen sobre ellos.

[81] 91

HID 05 (1978) - ISSN: 0210-7716  ISSN-e: 2253-8291
https://dx.doi.org/10.12795/hid.1978.105.01



M.> CARMEN ALVAREZ MARQUEZ . -

Entre los servicios exigidos destacan, en primer lugar, los de caricter
militar (hostes y caualcatas). Servicios a los que estdn obligados no sélo
aquellas personas que han recibido un determinado feudo, sino que, como nos
muestra el doc. nim. 24, la hoste en particular era en un principio exigida a
todos los vasallos, si bien después se restringié a aquéllos que tuviesen posi-
bilidades de hacerla o a aquéllos otros que deseasen hacerla en calidad de
mercenarios. No hay que olvidar que durante el siglo x y comienzos del xi,
el campesino cataldn habia contribuido no sélo la explotacién de la tierra
fronteriza sino también a su defensa ™. A medida que se va constituyendo
una clase de guerreros profesionales, cuya misién es la defensa y guarda de
las posesiones del sefior, los servicios de cardcter militar dejan de ser recla-
mados a todos los campesinos *°, Sélo en caso de guerra o disputa se man-
tiene la obligacién de hacer guarda y opera: Et prescriptis bominibus non
faciant guarda nec opera nisi predicto kastri Odena nisi per "necessitatem
de honorem perdere aut per nomine de bello **.

Junto a este tipo de servicios aparecen en este mismo documento otros’
de cardcter personal, como son la prestacién de animales para la trilla y fae-
nas agricolas anuales (fornalles) en la sementera y vendimia de la reserva
sefiorial. Faenas que fueron reducidas a la mitad por Guillem Bernad de
Odena en 1067 *': los que antes realizaban ocho dias de trabajo a partir
de ahora realizardn sélo cuatro; los de cuatro, dos, y los de dos, uno. Vemos,
por consiguiente,. que existe una triple categorfa y que no todos los vasallos
son tratados por igual, lo que nos lleva a pensar que la prestacién de las
faenas agricolas cstd muy en relacién con la cuantia y calidad de la tierra
poseida por el vasallo.

Por lo que respecta a la percepcién de censos y rentas, hemos de decir
que las noticias que acerca de los mismos tenemos son siempre de tipo cua-
litativo y nunca cuantitativo.

Aunque en nuestra documentacién no se mencionan, es indudable que
los sefiores de Odena percibirian rentas de tipo solariego, es decir, tributos
abonados en razén del disfrute y explotacién de una tierra determinada al
margen de otros lazos de dependencia personal ***. No olvidemos que tanto
el sefior como el castldn poseen un conjunto de tierras para su propio pro-
vecho que constituye la dominicatura y que en un sistema feudal es funda-
mental la distincién entre dominio dtil y directo, ambos perpetuos e inde-
rogables *°

El propietario de una tierra determinada podia ‘ceder 4 una persona, que

524, Cfr. P. BonnasiE: La Catalogne, tomo II, pégs. 576-577.
. 525. Ibidem, pig. 580.
526. Vid. doc. nim. 24.
527. Vid. doc. nim. 24.
528. Cfr. S. pE Mox6: Los sesiorios, pag. 301.
529. Cfr. J. E. MarTiNEz FERRANDO: Baixa Edat Mitjana, pig. 1495.

92 [82]

HID 05 (1978) - ISSN: 0210-7716  ISSN-e: 2253-8291
https://dx.doi.org/10.12795/hid.1978.105.01



El seforio de los Odena, documentacién ‘existente en el archivo ducal de Medinaceli

recibe el nombre de enfiteuta, el dominio dtil de la misma, esto es, su dis-
frute y explotacién, a cambio de un censo en dinero o frutos y con la re-
serva para si del dominio directo de ella **.

Aunque los datos que poseemos no nos permiten llegar a conclusiones,
es muy posible que parte de las tierras de su reserva las cultivasen sefior y
castldn directamente. Ello explicaria los servicios personales a que estaban
obligados todos los vasallos y que anteriormente hemos comentado **'. Pero
es también muy posible que parte de esa reserva fuese repartida y distribui-
da entre pequefios y medianos propietarios a cambio de un censo enfitéutico
en especie. El sefior conservaria el dominio directo de estas tierras mientras
que los tenentes o enfiteutas detentarfan sélo el dominio util **. Posible-
mente lo que nos dice el doc. niim. 24 sobre los mansos que quedan es es-
tado beneviso esté en relacién con la concesién de tenencias: Ef ipsis man-
sibus qui sunt de periti iamdicti homines requirant laboratores qui eos la-
borent et bedificent et predictos seniores mittant eos ibi ad laudamentum
de bonis hominibus. Et predicti agricultores teneant ipsis mansibus quinque
annis ut non faciant inde hostes nec ullum censum nisi rixidones ad ipsos
seniores. Nada sabemos tampoco de la extensién superficial de la reserva
sefiorial.

Un segundo grupo lo constituyen las rentas de tipo jurisdiccional, es
decir, aquéllas cuyo origen estd no en un primitivo dominio sobre el suelo
sino por el contrario en un concepto general de sumisién de los hombres
de sefiorio respecto de quién ejerce la autoridad o mando en el mismo*®.
Como tales hemos de considerar los tributos anejos a la administracién de
justicia y que el sefior percibe en virtud de su districtum **. Son los deno-
minados placitos, rentas que parecen tener una gran importancia como lo
.demuestran dos hechos: primero, que sea el tnico tributo exigido a los agri-
cultores durante los cinco primeros afios de la puesta en cultivo de un terte-
no determinado **, y segundo, que constituyan parte del feudo entregado al
castldn al encomendarsele la castlanfa de Odena **.

Dentro de este segundo grupo estdn las rentas anejas al vasallaje rural,
basadas en los lazos de dependencia personal que vinculan al sefior con los
moradores de su sefiorfo *’. A este tipo pertenecen la questa y accapite de
-annona, vino y carne que aparecen en el doc. ndm. 24 y que deben ser im-

530. Cfr. J. o Camps 1 ArBOIx: Historia de agricultura catalana, Biblioteca de
Cultura Catalana, Edit. Taber, Barcelona, 1969, pig. 44.

531. Vid. doc. niim. 24.

532. Cfr. M. RoMERO TaLLA¥1GO: El serorio de los Entenza, pig. 164.

533, Cfr. S. bpE Mox6: Los seforios, pdg. 302.

534. Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo II, pag. 588. )

535. Vid. doc. nim. 24.

536. Vid. docs. nims. 10 y 28.

537. Cfr. S. o Mox6: Los seforios, pag. 303.
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puestas, seglin se especifica en el mismo, con el consentimiento de los boni
homines de Odena, lo que nos habla del intento de evitar todo arbitrarismo
por parte del sefior en la exigencia de servicios y rentas a sus vasallos. Sin
embargo, en la documentacién de mediados del siglo x11 ** aparece una larga
lista de tributos debidos al sefior (acaptes, forces, toltes, placitos, lexuis,
exorchias, trobas), algunos de los cuales entran ya dentro del campo de lo
que se denomina «malos usos», o sea, tributos que el sefior cobra por coac-
cién cin el menor fundamento juridico y que es consecuencia inmediata de
la conversién del mandamentum en arbitrarismo al estrecharse mis los lazos
entre los hombres de una castlania y su sefior y al crecer la independencia
de estos respectos al conde de Barcelona **.

Derecho inherente al sefior en virtud de su autoridad sobre un territo-
rio determinado es, por dltimo, la primacia en las transacciones comerciales
realizadas dentro de los limites de su jurisdiccidn, en nuestro caso, dentro
de los limites del castillo de Odena, segin queda reflejado en el doc. nd-
mero 24. ,

Finalmente, nos queda hablar de los Odena como perceptores de jura-
mentos de fidelidad. Como dijimos anteriormente, una de las acepciones del
mandamentum es la capacidad de recibir los juramentos de fidelidad que an-
tes se prestaban directamente al conde. Pues bien, también en este aspecto
nuestra documentacién se muestra explicita y nos proporciona datos sobre
el mismo. El sefior de Odena no sélo recibe juramento de fidelidad de aque-
llos vasallos que reciben de €l la concesién de un determinado feudo, hecho
que queda reflejado en conveniencias > y en testamentos *!, sino que ade-
mis ratifican la concesién de feudos realizada por éstos a terceras personas 2.

De todo lo dicho se deduce que el castillo de Odena se presenta como:

— circunscripcién militar.

— marco jurisdiccional en el que su posedor ejerce una determinada au-

toridad.

— fuente de riquezas.

ESTRATIFICACION SOCIAL DE LA BARONiA DE ODENA

Hemos de decir, en primer término, que la pirdmide feudal con todas las
implicaciones que lleva consigo, como pueden ser la red de relaciones de
hombre a hombre y las concesiones de feudo, aparece reflejada con bastante
claridad, segin hemos podido analizar en el apartado que hemos dedicado
al estudio de los documentos de indole feudal **,

538. Vid. docs. niims. 33 y 47.

539. Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo II, pig. 582.
540. Vid. docs. nims. 10, 17, 28, 33, 47 y 49.

541. Vid. docs. nims. 37 y 38.

542. Vid. docs. nims. 23, 29 y 48.

543. Cfr. pags. 57-72.
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En la cispide se encuentra el conde de Barcelona, detentando un poder
superior a todos los demds sefiores y jefes de fortalezas. La cldusula que
aparece en las conveniencias de vasallaje, referida a la obligacién que tiene
el vasallo de defender a su sefior frente a todos los hombres y mujeres, ex-
ceptiia a los condes de Barcelona **: Et prescriptus Guilielmus Raimundi te-
neat predictos et iamdictas terras et gubernet et regat et defendat sine illo-
rum enganno contra cunctos homines et feminas qui ibi ullam aduersitatem
fecerint aut facere wuoluerint, excepto domino Raimundo, comite de Barchi-
nona, et domina Adalmodis, comitissa®. El conde de Barcelona se presenta
asf como sefior directo del vasallo (Ramén Guillem de Cervera y Berenguer
Bernard de Queralt), ejerciendo sobre él un poder superior al de su sefior
inmediato que es el jefe de la fortaleza (Guillem Bernard de Odena y Ber-
nard Amat).

Por otra parte, en funcién de la supremacia que ejercen sobre todo el
territorio, los condes de Barcelona aparecen en testamentos *® y cartas de
dote *. Bajo su tutela deja Ramén Guillem de Odena al morir a su esposa,
hijos y hasta su honor: Eciam dimitto uxorem meam et infantes meos et
honorem meum in custodia et in baiulia Domini Dei et senioris comitis Bar-
chinone... . Al conde de Barcelona invoca Guillem de San Martin para el
cumplimiento de la dote otorgada a su esposa Anglesa: Et quando uenerit
comes, si cognouerit ullum engan in bac dote, ego autem faciam uobis melio-
racionem ad laudamentum comitis et uestris hominibus amicis et suis homi-
nibus. Et hoc secundum meum posse ®.

En el doc. nim. 32 de nuestra edicién aparece el conde Ermengol VI de
Urgel encomendando los castillos de Madrona y Caserres a Dalmau Bernard.
Por. Sobrequés *° sabemos que fie uno de los principales colaboradores de
Ramén Berenguer IV en sus campafias militares, en particular en la con-
quista de Lérida que se convertird en zona de la futura expansién del con-

dado de Utrgel.

El lugar inmediato al de los condes es ocupado por los vizcondes: viz-
condes de Barcelona®™ y vizcondes de Cardona®®. Institucién de origen
franco, el vizcondado no estuvo en principio adscrito a ninguna circunscrip-
cién territorial determinada, ejerciendo sus titulares simples funciones dele-

544. Vid: docs. ntims. 17 y 30.

545. Vid. doc. nim. 17.

546. Vid. docs. niims. 37 y 38.

547. - Vid. .doc. nim. 40. ~

548. Vid. doc. ndm. 37.

549. Vid. doc. nim. 40.

550. Cfr. S. SoBreQUEs: Els Barons de Catalunya, pdg. 27. ]J. VILLANUEVA: Me-
morias cronoldgicas de los Condes de Urgel, Balaguer, 1976, pigs. 171-178.

551. Vid. docs. niims. 4 y 6.

552. Vid. docs. nims, 12, 30, 45, 46 y 49.
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.

gadas de la autoridad condal sobre el conjunto de territorios que constitufan
el condado **. Andando el tiempo los vizcondes acaban vinculindose a un
determinado lugar y se convierten en personalidades relevantes, detentadores
de extensos pattimonios situados casi siempre dentro de su jurisdiccién **
El méds importante de sus feudos o aquél que se convierte en residencia ha-
bitual de sus poseedores acabard por dar nombre a la casa vizcondal. Este
es el caso de los Cardona, que eran los antiguos vizcondes de Ausona.

La suerte de las casas vizcondales catalanas fue diversa. Unas se extingui:
rin con rapidez, tal es el caso de la casa vizcondal de Barcelona, no sin antes
dar personajes relevantes ®*; otras conseguirin llegar al final de la Edad
Media disfrutando de una importancia considerable. Este es el caso de la
casa vizcondal de Cardona, a pesar de ser una de las primeras en tomar
titulacién propia, independienté del condado en el que ejercia sus funcio-
nes **. El hecho de su perduracién durante cinco siglos fue debido, segiin
Sobreques a su unién con la casa de Prades y a la posesién de ricas minas
de sal ',

En un escalén inferior se encuentran los grandes sefiores feudales, entre.
los que hemos de incluir a los Odena. No ostentan ningtin titulo que nos
indique su categoria social. En algunos documentos aparece el término do-
minus, que hemos de considerar como un tratamiento social indicativo de
la superioridad de la persona que lo detenta . Si algin titulo hemos de
darles serfa el de barones, més ain si tenemos en cuenta que el sefiorio que.
estudiamos es conocido con la denominacién de baronia de la_Conca.de Ode-
na. De ellos dice Garcia de Valdeavellano: Los gmndes feudatarzos o baro-
nes recibian en feudo dominios territoriales o sefiorios, mds o menos ex-
tensos, en los que se alzaba el castillo o fortaleza del sefior y que comprendia
en su dmbito territorial varias villas, poblados rurales y explotaczones agra-
rias aisladas *®. '

" Bonnasie, en cambio, utiliza el término chdtelain para de51gnarlos So-
bre ellos el autor escribe que si bien en un principio eran conocidos con el
término de vicarii, a partir de 1050 cae en descrédito y ellos mismos se de-
nominan seniores °*. El paso de vicarius a senior se produce de forma gra-
dual por confusién insensible y representard un momento capital en la histo-
ria social de Catalufia, ya que a partir de esa fecha, es decir desde 1050.

553. Cfr. S. SoBREQUES: Els Barons de Catalunya; pag.” 36. P. Bonnasie: La Ca-
talogne, tomo I, pag. 171. : )

554. Cfr. S. SoBrEQUES: Els Barons de Catalunya, pag. 36.-

555. Vid. docs. nims. 4 y 6. Cfr. S. SoBreQuEs: Els Barons de Cataltmya pdg. 37.

556. Vid. docs. néms. 12, 30, 45, 46 y 49. Cfr. S. SOBREQUES:- Els Barom de Ca-
talunya, pag. 37.

557. - Cfr. S. SoBreQUES: Els Barons de Catalunya, pig. 52.

558. Vid. docs. nims. 14, 15, 16 y 25.

559. Cfr. L. Garcia pE VALDEAVELLANO: Historia de las instituciones, pég. 398.

560. Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo 11, pig. 581. :
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sdlo del castillo nacerdn las sujeciones que pesarin en los propietarios y te-
nentes libres *

- :Ya hemos hablado con anterioridad del grado de autoridad de los Odena
y que podemos hacer extensivo a todos los integrantes de este grupo 2.

En la jerarquia sefiorial que venimos estableciendo hemos de situar
ahora a los baiulos -y castlanes, que constituyen, segin Martinez Fetrando,
una auténtica «classe mitjana» entre los sefiores de los castillos y los sim-
ples payeses libres. Dentro de ella, segiin el mismo autor, habria que incluir
a. los campesinos de elevada condicién econémica y a los nobles de infima
categorfa *®. Baiulos y castlanes, como ya hemos sefialado en otra ocasién **
se presentan como agentes sefioriales a través de los cuales el sefior ejerce su
autoridad dentro de los limites de su jurisdiccién. Desempefian funciones dis-
tintas. y a la vez complementarias, existiendo entre ellos una total indepen:
denc1a

El bazulus estd intimamente ligado a la explotacién econdmica del sefio-
rio. El es el encargado de cobrar los censos y rentas debidos al sefior por
los campesinos que lo cultivan sobre los cuales ejerce su autoridad **: ... baiu-
lus quoque meus in simul cum tuo baiulo recipiant omnes castranas et deci-
mas atque fzr_mamenla et census comunes mibi et tibi de ipsis castellanis... ™.
Para el ejercicio de este cargo es elegido generalmente el mds rico propieta-
rio del término al que se le entrega el mejor manso. Su importancia dentro
del sefiorfo ird en aumento a medida que prosperan Jos mansos y se ctean
nuevas. villas y poblados, al tiempo que la funcién del castldn se desvanece
al perder los castillos su valor de fortalezas, convirtiéndose en un titulo hono-
rifico, en una especie de subsesioria, como dice Martinez Ferrando *®. Por
otra-parte, cuando una fortaleza es objeto de varias infeudaciones, cada uno
de los detentadores del bano (sefior y feudatarios) tendrd su propio baiulus
que vele por sus intereses, hecho que queda reflejado en el doc. nim. 50 de
nuestra coleccién diplom4tica *®.

El castlin es el representante del sefior en el castillo y ejerce su autori-
dad sobre los hombtes de armas que lo guardan y defienden. El castlin y
sus hombres son los encargados seglin Bonnasie, de sembrar los frutos que
ha de recolectar el bainlus *".

>

561. Cfr. P. BonNasi: La Catalogne, tomo II, pdg. 581.

562. Cfr. pags. 79-84.

563. Cfr. J. E. MARTINEZ FERRANDO Bazxa Edat Mzt;ana, pdg. 1442

564. Cfr. pig. 72.

565. Cfr. P. BONNASIE: La Calalogne, tomo II pig. 598.

566. Cfr. J. E. MARTINEZ FERRANDO: Baixa Edat Mitjana, pig. 1441, P. BoNNAsIE:
La Catalogne, tomo 11, pdg. 597. -

567. Vid. doc. nim. 50.

568. Cfr. J. E. MArTINEz FERRANDO: Baixa Edat Mitjana, pig. 1442,

569.. Ibideni, pig. 1441. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo II, pdg. 597.

570. Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo II, pdg. 598.
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Estos agentes sefioriales son remunerados- por sus servicios con la con-
cesién de determinados feudos consistentes en tierras o aprovechamientos de
determinadas rentas. Asi Guillem Bernard de Odena al hacer la commanda
de la fortaleza de Odena a Alaman Onofred (doc. nim. 10) y a Umbert
Alaman (doc. nim. 28) les hace entrega del feudo correspondiente: es do-
nant ei ipsam terram per feuum qui infra eius terminos est et terciam partem
de ipsos placitos ... ",

Finalmente, [a masa de pequefios propietarios agricolas, que constituyen
la base de la pirdmide feudal que hemos venido analizando. Hemos de tener
muy presente la distincién entre dominio directo y dominio 4til en el sis-
tema de posesién de la tierra. En ambos casos el campesino cataldn es duefio
de su tierra. La gran diferencia estd en que aquéllos que tienen el dominio
directo y 4til no estdn obligados al pago de ningin censo y la propiedad
sobre ella es plena. En cambio, los que sélo detentan el dominio ditil estin
forzados al pago de un canon o cuota consistente por lo general en partes
alicuotas de sus cosechas.

¢Quiénes integran este grupo de pequefios propietarios?

~ En primer lugar, hemos de contar con los milites o cabalers, es decir,
con los componentes de la guarnicién de un castillo, encargados de su cus-
todia y que han recibido como remuneracién por su trabajo una pequefia
participacién (caballeria de feu) del lote correspondiente al castlén (castlania)
al hacérsele la encomienda de la fortaleza. El feudo concedido es siempre
una tenencia muy modesta, por lo general una explotacién agricola y las
rentas anejas, capaz de satisfacer las necesidades de un caballero convenien-
temente equipado *®. Algunas de estas concesiones pueden hacerse mitad en
feudo mitad en alodio *™.

A continuacién estdn aquellos campesinos que aparecen como otorgantes
de las compraventas ™, tres de los compradores ™ y cinco donantes 7. Y ello
3

por varias razones. La primera es la calificacién que recibe en varios documen
tos el objeto donado o vendido . La utilizacién del término alodio nos estd
haciendo referencia a campesinos que poseen unas tierras determinadas en
plena propiedad libres de toda carga, segtin la definicién que nos dan Bassols
Rodén Binué ™. S ietarios alodial disf del domi-
y Rodén Binué on, pues, propietarios alodiales que disfrutan del domi

571. Vid. doc. nim. 28.

572. Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo II pdg. 749.

573. Ibidem.

574. Vid. docs. nims. 1, 3, 13, 14, 15, 16, 19, 20, 21, 22,26 y 42.

575. Vid. docs. nims. 1, 3 y 13.

576. Vid. docs. nims. 2, 8, 11, 34 y 35.

577. Vid. docs. ntims. 14, 15, 16, 22 y 34.

578. Cfr. M. BassoLs: Glossarium, pags. 89-91. E. RopON BINUE: El lenguaje téc-
nico, pig. 19.
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nio directo y ttil de sus tierras y en consecuencia no deben ninguna presta-
cién a nadie por ellas.

Como tales hemos de considerar también a aquellos campesinos cuyos
alodios sirven de deslinde en las escrituras de compraventas. Sirva de ejem-
plo el doc. niim. 22: Habet autem affrontaciones prescripta omnia, a parte
orientis in alodium Sendredi Rad[ullfi siue in alodium Bernardi Mironis
atque in alodium qui fuit de Guadallo; de meridie, in alodium Geriberti
Gitardi et in alodium Sancti Petri sedis Uico; de occiduo, in alodium Gui.
lielmi Atonis et Bernardi Mironis; a parte uero circii, in alodium Bernardi
Mironis.

El alodio como unidad de explotacién agricola estaba integrado, segiin
vemos por nuestra documentacién, por un poco de todo: tierra campd, vi-
fias, huertas, bosques y casas: Per hanc scripturam nostrem uenditionis,
uendimus uobis alaudem nostrum proprium. I1d sunt: terris et uineis, cultum
uel eremum, arboribus fructuo.m et infructuosis, casas cum solos et supra-
positos *®.

Por otro lado, dos diplomas nos ratifican la condicién de propietarios
alodiales de sus otorgantes, Bonfill Mir y Bernard Ferrer®. Y ello es asf
al sefialarse la forma a través de la cual el objeto vendido ha llegado a su
poder: la complantatio.

Recordemos que la complantatio fue un tipo de contrato en precaria que
sirvi6 de ‘medio a los grandes propietarios para poner en explotacién sus
tierras y que la principal obligacién y el fin mismo del contrato era realizar
una determinada plantacién, frecuentemente de vifias **. Durante el tiempo
que durase el contrato, de cuatro a siete ‘afios, el cultivador tenfa el usu-
fructo del terreno cultivado a cambio de la entrega anual de una parte de
la cosecha. ‘Al finalizar el contrato la propiedad es dividida generalmente pot
Ja mitad *2, '

Este tipo de contrato tuvo indudables ventajas para ambas partes con-
tratantes. Para el propietario o arréndador era la posibilidad de poner en
cultivo sus dominios aunque tuviese que ceder una parte de los mismos al
cabo de cierto nimero de afios, parte que podia recuperar al mds justo precio
en virtud ‘del derecho de preemption ™. Para el cultivador o arrendatario, la
posibilidad de disfrutar durante los afios que durase el contrato de tenencia
casi gratuita, la posibilidad de convertirse en propietario de una parte de la
misma al término del contrato y, por Gltimo, de vender su lote al arrenda-
dor, el recibir una suma de dinero que podia considerar como el salario por
los afios de trabajo en esa propiedad *. En estas condiciones, dice Bonnasie,

579. Vid. doc. ndm. 15.

580. Vid. docs. nims. 13 y 19.

581. Cfr. pdgs. 19-20.

582. Cfr. R. GiBerT: La complantatio, pig. 752.

583. Cfr. P. Bonnasie: La Catalogne, tomo 1, pig. 449.
584. Ibidem.
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no sorprende la existencia de especialistas en complantatio; es decir, de campé-
sinos suya principal actividad consiste en plantar vifias en tierras de otro ..

Del resto de'los campesinos que aparecen en esos documentos de venta
y donacién **, nos es imposible precisar si detentaban el dominio directo y
4til de sus-tierras o sélo este wltimo, ya que ain en el caso de disfrutar
s6lo del dominio dtil les. era posible su enajenacién,’ aunque bajo ciertas
condiciones: - derecho .de tanteo por parte de su sefior : directo, hacetlo a
personas de la misma condicién social, contar con la autorizacién de su se-
fior ®. Sélo en ‘el caso de Juan Ferrer -podemos’afirmar que tenfa sélo el
dominio 4til de un manso y de unos molinos, ya que en 1185 le fue: con-
cedido el dominio directo-de los mismos por los vizcondes de Cardona: do-
natores sumus - tibi lohanne Ferrarii et vxori tue Suriane et filiis vestris ves-
traque progenie ac posteritate, ipsum nostrum . directum quem habemus in
ipsos molendinos quas tenetis per nos vbicumque fuerint antea uel retro in-
omni loco, simul cum nostrum directum ipsius mansi qui ibidem est .-~

Sin embargo, nos inclinamos a pensar, por las férmulas dlplomatlcas uti-
lizadas y la carencia de- condiciones, que se trata de transacciones de blenes
que se disfrutan en- plena propiedad. :

Ahora bien, ¢qué ocurre con estos propietarios al vender o donar ‘sus-
tierras? Lo mds légico es pensar que pierdan su calidad de: propietarios alo-
diales- para - convertirse -en ‘enfiteutas, més ain si tenemos en cuenta que la
mayor parte de los bienes vendldos o donados van a patar a-dos manos: el
mornasterio de San Cugat ®* y Jos Odena *®

-+ Vemos, pues, latente un proceso -de concentracic’)n de tierras que apatece
a comienzos del siglo X y:-que acabard lentamente con la micio ptopiedad:
campesina, ya débil por naturaleza desde sus mismos origenes, de forma’
que hacia- mediados del siglo x1 ha perdido ya su posicién dominante en las .
estructuras territoriales de Catalufia ®. Los \nicos beneficiados son los: gran-’
des sefiorios, laicos y eclesisticos, que merced ‘a las ventas y donaciones van
acaparando tierras y creando sus extensos patrimonios territoriales.

" Estas alienaciones, ¢son voluntarias o forzosas? Es dificil- saberlo:- De-
cualquier forma la alienacién se presenta como la dnica forma de supervi-
vencia posible ‘para el pequefio propietario sobre cuyo alodio empiezan a

9

. 585... Ibidem, pigs. 449-450

586. Vid. docs. ntms. 1, 2, 3 8, 11 20 21 26, 35 y 42.

587. Cfr. M. ROMERO TALLAF[GO El sefiorio de los Entenza, pég 172 ]’ mz
CAMPs 1 ARBOIX: Historia de I gncultum catalana, pig. 44" -+ =

588. Vid. doc. nim. 45.

589. Vid. docs. nims. 8, 11, 19, 20, 21, 26, 34, 35 y 42. Sobre el dominio terri-
torial del monasterio de San Cugat del Vallés y su puesta. en- explotac16n cfr. P. BoNNa-
sie: Un contrat agraire inédit du monastére de S. Cugat (28 aofit 1040), «Anuario de
Estudios Medievales», tomo III, Barcelona, 1966, .pdgs. 441-448. -

590. Vid. docs. niims. 14; 15, 16 y 22.

591. Cfr. P. BoNNASIE: La Calalagne, tomo 11, pag 578.
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pesar una serie de exigencias banales que- le diferencian en poco de una te-
nencia.

Para terminar; no podemos olvidarnos de aquellos campesinos que trabajan
y cultivan las reservas sefiotiales (dominicaturas) y que aunque sélo poseen
el dominio Gtil y estdn obligados al pago de determinados censos, hemos de
considerar también como propietarios, pues lo que se grava es la tierra mien-
trds que la persona del cultivador queda intacta desde el punto de vista
juridico *

Es indudable que debajo de esta masa de campesinos hay una poblacién
sarracena sometida, cuya existencia a través de los testamentos de Alaman
Onofred (doc. nim. 25) y de Ermessen (doc. ndm. 31) es 10 Ginico que po-
demos constatar.

ESTRATIFICACION SOCIAL DE LA BARONIA EN 1097

- RAMON BERENGUER T1II
. Conde .de Barcelona

. RAMON-GUILLEM Y ERMEGARDS
‘Sefiores de Odera

/ N
' UMBERT ALAMAN "~ BAIULUS
/
GIRBERT GAUCERAN C ~
R\

CAMPESINOS DE ODENA

Cfr M. ROMERO TALLAFIGO El sefiorio de los Entenza, pdg 172. ] E MAR-
TINEZ FERRANDO Baixa Edat Mitjana, pdg. 1498. :
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REGESTA™

1. 900, marzo, 3. Crescencio Alaxarint y su familia venden a Eroigio y a
- su mufer una heredad en el término de Mediona, en el lugar llamado
Terrasola.

A—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 5, nim. 179a.
C—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 5, nim. 179b, copia simple del
siglo xvrir. ‘ B
Cit. LLoBET, B. J., Recopilacién; fol. 156v.
Pergamino de 275 X 110 mm., desigualmente cortado. Defectuoso
estado de conservacién. La humedad ha corrido la tinta en muchos
sectores y el pergamino, ademds, estd muy arrugado. Tinta ocre
pardusca. Letra carolina. Inicial i ornamentada, prolongidndose a
lo largo de todo el documento. Suscripcién del escriba con carac-
teres maydsculos y a la vez primitivos.

2. 990, julio, 24. Sendred y su esposa donan a la iglesia de Santa Maria
de Claramunt una tierra en el condado de Manresa, en el término del
castillo de Castelloli.

B.—A.D. M, Sec. Conca, leg. 4, nim. 141.

Cit. LLoBET, B. J., Recopilacién, fol. 142v-143r,

Pergamino de 385 X 340 mm. Defectuoso estado de conservacién
debido a las’ manchas de humedad. Tinta ocre pardusca corrida.
Letra gética cursiva aragonesa. Inicial 4 ornamentada.

3. 999, septiembre, '14. Enneg vende a Unisado un «pugolio» llamado
Apella en el término de Odena.
A —A.D. M, Sec. Conca, leg. 3, niim. 40.
Cit. LLoBET, B. J., Recopilacién, fol. 115v.
Pergamino de 475 X 12 mm., desigualmente cortado. Conserva-
cién defectuosa. Tinta ocre pardusca, en gran parte desaparecida.
Letra carolina. Suscripcién del escriba con caracteres mayusculos.

4. 1005, noviembre, 25. La vizcondesa Geriberga hace donacién al mo-
nasterio de San Cugat de unos alodios que posee en Claramunt, en
Carme y en Orpi, y de unas tierras y vifias que se encuentran en Te-
rraces. ’

C.—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 5, nim. 236, copia del siglo xv.
Edt. Rius SERR4, J., Cartulario, t. 11, pags. 47-48.
Cit. LLoBET, B. J., Recopilacién, fol. 1721-v.

593. Los nombres propios han sido transcritos en la regesta bajo sus formas cata-
lanas antiguas, segiin la linea seguida por P. Bonnasie: La Catalogne, tomo II, pig. 987.
Para una mayor brevedad hemos utilizado la letra A para significar los documentos ori-
ginales, la B para los traslados autentificados y la C para las copias simples.
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5.

7.

8.

[93]

Cuadernillo en papel, tamafio folio. Muy mal estado de conserva-
cién. Tinta ocre pardusca. Letra gética cursiva aragonesa.-

1028, mayo, 6. Sentencia dada en favor de San Cugat sobre unos mo-
linos situados en el término de Claramunt y que pretendia Guasca.
C.—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 5, nim. 236, copia del siglo x1v.
Edt. Rius SERRA, J., Cartulario, t. 11, pags. 161-162.
Cit. LLoBeT, B. ]J., Recopilacién, fol. 172r-v. BALART Jovany, J.,
Origenes histdricos, t. 11, pags. 402 y 478. Bonnastg, P., La Cata-
logne, t. 11, Ppag. 541.
Cuadermllo en papel, tamafio folio. Muy mal estado de conserva-
cién. Tinta ocre pardusca. Letra gdtica cursiva aragonesa.

1030, febrero, 18. Sentencia dada en favor del monasterio de San Cu-
gat en un pleito por la posesion de un alodio situado en el término
del castillo de Claramunt, que habia dado al cenobio la vizcondesa
Geriberga.
B.—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 5, niim. 237.

C—ADM,, Sec Conca, leg 5, ndm. 236, copia del siglo x1v.

Edt. Rius SERRA J., Cartulario, t. 11, pigs. 165-166.

Cit. LroBEr, B. J., Recopilacién, fol 172v. Bararr Jovany, J.,

Origenes bistéricos, t. 11, pags. 403 y 478.

Pergamino de 555 X 330 mm. Mal estado de conservacién debido

a la humedad y a unas manchas oscuras. Dos tipos de tinta, ocre

clara y ocre pardusca. Letra gética cursiva aragonesa.

1031, abril, 18. Sentencia en favor del arcediano de la Seo de Vich y
contra el cabildo sobre la propiedad del castillo de Espelt.
B—A.D. M, Sec. Conca, leg. 6, nim. 332.
Edt. ViLLANUEVA, ]., Vigje literario, t. VI, doc. 27, pdgs. 229-230.
Cit. LroBET, B. J., Recopilacién, fol. 205v. FL6REZ, E., Espasia
Sagrada, t. XXVIII, pdg. 128. D’ABapaL 1 Vinvars, R., Dels
visigots als catalans, t. 1, pag. 244.
Pergamino de 360 X 320 mm. Regular estado de conservacién,
Tinta ocre clara, corrida en algunos sectores. Letra gdtica cursiva
aragonesa.

1031, junio, 18. Isovard y sus bermanos conceden al ‘monasterio :le
San Cugat el curso de agua que va desde el molino de Ermemir basta
el Pontarrono.
C—A.D. M, Sec. Conca, leg. 5, nim. 236, copia del siglo x1v.
Edt. Rius SERR4, J., Cartulario, t. I1, pags. 171-172.
Cit. LLoBeT, B. J., Recopilacién, fol. 172r-v.
Cuadernillo en papel, tamafio folio. Muy mal estado de conserva-
ci6n. Tinta ocre pardusca. Letra gética cursiva aragonesa.
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1040, julio, 30. Pacto entre los hermanos Donucio y Guillem Bernard
de Odena, con vinculos reciprocos y obligacién de lo que tenian en
Odena.
A—A.D. M., Sec. Conca, leg. 3, nim. 41,
Cit. LroBet, B. J., Recopilacién, fol. 115v.
Pergamino de 330 X 120 mm. Buena conservacién, excepto el fi-
nal de los cinco primeros renglones qué ha desaparecido por rup-
‘tura del pergamino. Tinta ocre pardusca. Letra carolina.

1054, octubre, 13. Conveniencia entre Guillem de Odena y Onofred
Ermemir y Alaman Onofred sobre la castlania de Odena.
- A—A.D. M., Sec. Conca, leg. 6, nim. 277, orig. ddplice con la
misma signatura.
Cit. LLoBer, B. ]., Recopilacién, fol. 189v.
Pergamino de 305 X 180 mm., desigualmente cortado. Regular
‘estado de conservacién. Tinta ocre pardusca. Letra carolina. Inicial
i ornamentada. Suscripciones autdgrafas.

1067, abril, 28. Joan, sacerdote, hace donacidn al monasterio de San
Cugat de tres cuarteradas de vifias que se encuentian en Capellades,

* término de Claramunt.

C.—A.D.M.,, Sec. Conca, leg. 5, nim. 236, copia simple del si-
glo xiv.

Edt. Rius SERR4, J., Cartulario, t. 11, pég. 322

Cit. LLOBET, B. J., Recopilacién, fol. 172r-v.

Cuadernillo en papel, tamafio folio. Mal estado de conservacién.
Tinta ocre pardusca. Letra gética cursiva aragonesa.

1067, abril, 28. Bernard Amat, que después fue vizconde de Cardona,
su esposa Arsendis, su hijo Guillem Amat y la esposa de éste Ermessen
hacen donacién al monasterio de San Cugat del Vallés de un manso
en el lugar llamado Rio de Agusto, en el término de Claramunt.
B.—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 5, nim. 239.
Edt. Rius SERrRa, J. Cartulario, t. 11, pag. 323.
Cit. LLoBET, B. J., Recopilacién, fol. 173r. v
Pergamino de 550 X 270 mm. Regular estado de conservacién. La
humedad ha provocado la desaparicién de la tinta en algunos sec-
tores. Dos tipos de ‘tinta: ocre clara y ocre pardusca Letra gbtica
cursiva aragonesa.

1067, abril, 28. Bernard Ferrer y su esposa Guilia venden a Joan Do-
nucio tres cuarteradas de vifias en Capellades, término de Claramunt.
B.—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 5, nim. 238,
Cit. LroBer, B. J., Recopilacién, fol. 172v.
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14.

15,

“16.

‘17

““Pergamino de 745 X 390- mm. El estado de conservacién es de-

fectuoso debido a la humedad que ha hecho desaparecer la tinta
en su totalidad y a unas manchas oscuras que dificultan la lectura
del texto. Dos tipos de tinta: octe clara y ocre pardusca. Letra
g6tica curciva® aragonesa. En este pergamino se insertan otros dos
traslados, uno de los cuales es el doc. nim. 26.

1067, mayo, 7. Guadall Bonpar y su bhermana Ermessen venden a Gui-
llem Bernard de ‘Odena un alodio en el término de Odena.

A—A.D. M., Sec. Conca, leg. 3, mim. 38.
Cit. LroBeT, B. J., Recopilacién, fol. 115r.
Pergamino 'de 370 X 200 mm., desigualmente cortado. Buen esta
do de conservacién. Tinta ocre pardusca. Letra carolina de trazos

gruesos. En él se incluyen dos. compraventas mds (docs. nitime-
ros 15 y 16).

1067, mayo, 7.- Adroario y su hija Ermengards venden a Guillem Ber-
- nard de Odena un alodio en el término de Odena.

A—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 3, nim. 38. "
Cit. LLoBET, B. J., Recopilacién, fol. 115r.
Pergamino de 370 X 200 mm., desigualmente-cortado. Buen esta-

. do de conservacién. Tinta ocre pardusca. Letra carolina de trazos

gruesos. ‘En él: se 1ncluyen dos compraventas mds (docs. ndme-
ros 14 y 16).

1067,-‘r'nayo, 7. Bernard Seniofred y su esposa Espasena venden a Gui-
llen Bernard de Odena un alodio en el término de Odena.

A—A.D. M, Sec. Conca, leg. 3, nim. 38.

Cit. Lroser, B. J., Recopilacién, fol. 115r.

Pergamino de 370 X 200 mm., desigualmente cortado. Buen es-
tado de conservacién aunque falta la parte final de este documen-
to. Tinta ocre pardusca. Letra carolina de trazos gruesos. En él se
incluyen otras dos compraventas (docs. nims. 14 y 15).

1067, d1c1embre 27. Conveniencia entre Guillem Bernard de Odena y
su esposa Ermengards, de un lado, y Guillem Ramdn de Cervera de

" otro, sobre las castillos de Odena y Rabinad.

18.
[95]

C.—A.D. M, Sec. Conca, leg. 3, nim. 38, ¢opia del 51glo X1V,
Cuadernillo en papel, tamafio folio. Defectuoso estado ‘de conset-
vacién. Tinta ocre pardusca: Letra gética cursiva aragonesa.

1068, enero 9. Los albaceas testamentarios de Bernard Amat donan al
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monasterio de San Cugat un manso con sus tierras alodidles, situado
en la Roca de Capellades.
C.—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 5, niim. 236, copia del siglo x1v.
Edt. Rius SERRa, J., Cartulario, t. 11, pags. 326-327,
Cit. LrLoseT, B. J., Recopilacién, fol. 172r-v.
Cuadernillo en papel, tamafio folio. Muy mal estado de conserva-
cién. Tinta ocre pardusca. Letra gdtica cursiva aragonesa.

19. 1068, julio, 23. Bonfill Mir y su esposa Eliards venden al monasterio
de San Cugat un vifiedo en Terraceres, término del castillo de Clara-
munt.

C.—A.D. M,, Sec. Conca, leg. 5, nim. 236, copia del siglo x1v.
Edt. Rius SeRRra, J., Cartulario, t. 11, pags. 330-331.

Cit. LroserT, B. ]., Recopilacién, fol. 172r-v.

Cuadernillo en papel, tamafio folio. Mal estado de conservacién.
Tinta ocre pardusca. Letra gética cursiva aragonesa.

20. 1080, diciembre, 18. Bernard Mir y sus bijos venden al monasterio de
San Cugat una pieza de tierra en Capellades, término de Claramunt.
C.—A.D. M., Sec. Conca, leg. 5, niim. 236, copia del siglo x1v.
Edt. Rius SERRa, J., Cartulario, t. 11, pag. 365.
Cit. LroBeT, B. J., Recopilacién, fol. 172r-v.
Cuadernillo en papel, tamafio folio. Mal estado de conservacién.
, Tinta ocre pardusca. Letra gética cursiva aragonesa.

21. 1081, agosto, 13. Guilles Mir y su esposa Truitela venden al monas-
terio de San Cugat una pieza de tierra en Capellades, término de Cla-
ramunt.

B—A.D. M., Sec. Conca, leg. 5, mim. 240.

C—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 5, nim. 236, copia del siglo x1v.
Edt. Rius SErRa, J., Cartulario, t. 11, pdg. 363,

Cit. LLoBET, B. J., Recopilacién, fol. 173r,

Pergamino de 540 X 320 mm. Muy mal estado de conservacidn,
debido a las manchas de humedad que han provocado la desapari-
cién de la tinta y a un gran roto que afecta a la parte central del
documento con pérdida del texto. Dos tipos de tinta: ocre clara
'y ocre pardusca. Letra gética cursiva aragonesa.

22, 1082, enero, 3. Ramdn Guifred y su familia venden a Ramén Guillem
y a su esposa Ermengards un alodio en el término de Odena, en el
lugar llamado Palacium. '

A—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 3, nim. 39.
Cit. LLoBeT, B. J., Recopilacién, fol. 115r-v.
Pergamino de 295 X 140 mm. Buen estado de conservacién. Los
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23.

24,

25.

26.

[97]

renglones no siguen una linea homogénea, sobre todo en el lateral
derecho. Tinta ocre, corrida en algunos sectores. Letra carolina.

1082, junio, 24. Conveniencia entre Guillem Bernard de Odena y Ala-
man Onofred y Gaucerand Gombal sobre la castlania de Odena.
A—A.D. M, Sec. Conca, leg. 6, nim. 275.
Cit. LLoBET, B. J., Recopilacién, fol. 189r-v.
Pergamino de 180 X 150 mm., desigualmente cortado. Regular es-
" tado de conservacién, presentando tres rotos. Tinta ocre pardusca.
Letra carolina.

1084, abril, 10. Conveniencia entre Guillem Bernard de Odena y su
familia, de un lado, y los hombres del término del castillo de Odena,
de otro, acerca de las hostes y otros servicios que debian bacer.
A—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 3, nim. 108, orig. duplice partido
por el nombre propio y apellido de Guillem Bernard de Odena,
en caracteres mayusculos.
C—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 3, nim. 108, copia simple en papel
del siglo xv.
D.—A.D. M, Sec. Conca, leg. 3, nim. 108, copia simple en papel
del siglo xviir,
Pergamino de 320 X 180 mm., desigualmente cortado. Buen es-
tado de conservacién, aunque presenta algunas manchas. Tinta ocre
pardusca. Letra carolina de -trazos homogéneos.

1085, marzo, 12. Testamento de Alaman Onofred.
A—A.D. M., Sec. Conca, leg. 6, nim. 276.
Cit. LLoBET, B. J., Recopilacién, fol. 189v.
Pergamino de 565 X 280 mm., desigualmente cortado. Regular es-
tado de conservacién. Tinta ocre. Letra carolina. Inicial i orna-
mentada. '

1087, febrero, 19. Pedro Bonfill y su esposa Arsendis venden al mo-
nasterio de San Cugat dos piexas de tierra y unas casas en Capellades,
término de Claramunt.
B.—A.D. M., Sec. Conca, leg. 5, ntim. 238.
C—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 5, ndm. 236, copia del siglo x1v
en papel.
Cit. LLoBeT, B. J., Recopilacién, fol. 172v.
Pergamino de 745 X 390 mm. El estado de conservacién es de-
fectuoso debido a la humedad que ha hecho desaparecer la tinta
casi en su totalidad y a unas manchas oscuras que dificultan la
lectura del texto. Dos tipos de tinta: ocre clara y ocre pardusca.
Letra gética cursiva aragonesa. En este pergamino se insertan dos
traslados mds, uno de ellos es el doc. ndm. 13.
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1095, marzo, 12. Deodat de Claramunt dona a su esposa Beatriz los
castillos de Claramunt, Espades y Esparraguera y el castillo y vizcon-
dado de Tarragona.
A—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 4, nim. 112.
Cit. LLosET, B. J., Recopilacion, fols. 134v y 135r.
Pergamino de 310 X 210 mm., desigualmente cortado. Defectuo-
so estado de conservacién. Manchas y rotos, sobre todo en la parte
inferior. Tinta ocre pardusca. Letra carolina. Suscripcién autdgra-
fa del otorgante. Falta de suscripcién del escriba.

1096, julio, 22. Conveniencia entre Ramén Guillem de Odena y Um-
bert Alaman sobre la castlania de Odena que le da en feudo.
A—A.D. M, Sec. Conca, leg. 6, nim. 278,
Cit. LLoBeT, B. J., Recopilacién, fol. 190r.
Pergamino de 240 X 130 mm. Regular estado de conservacién.
Tinta ocre pardusca. Letra carolina.

1097, marzo, 25. Conveniencia entre Ramén Guillem de Odena y Um-
bert Alaman, de una parte, y Girbert Gauceran, de otra, sobre la
castlania de Odena.
A—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 6, nim. 279.
Cit. LroBer, B. J., Recopilacién, fol. 190r.
Pergamino de 165 X 115 mm., desigualmente cortado. Buen esta-
do de conservacién. La tinta no presenta una tonalidad homogénea
yendo del ocre claro al pardusco, aprecidndose perfectamente donde
el escriba ha cargado su estilo de tinta para seguir escribiendo. Letra
carolina. :

1109. Conveniencia entre el vizconde Bernard Amat y Berenguer Ber-
nard de Queralt sobre los castillos de Claramunt y Talamanca.
A—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 7, nim. 392.
Cit. LLoBeT, B. J., Recopilacién, fol. 227r.
Pergamino de 315 X 130 mm., muy desigualmente cortado. El
estado de conservacién es muy deficiente. Tinta ocre. Letra ca-
rolina,

1110, abril, 28. Testamento de Ermessen.
A—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 3, nim. 42.
Cit. LroBET, B. ]., Recopilacién, fol. 116r.
Pergamino de 370 X 190 mm. Buen estado de conservacién, aun-
que estd muy arrugado. Tinta ocre pardusca corrida en algunos
sectores. Letra carolina. Inicial i; ornamentada. El nombre del es-
criba y de varios testigos aparecen con caracteres maytsculos.
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32.

33.

34.

35,

36.

37.

[99] -

1121, mayo, 4. Juramento de fidelidad que hace Dalmau Bernard al
conde Ermengol VI por los castillos de Madrona y Caserres.
A—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 7, ndm. 369.
Cit. LLoBET, B. J., Recopilacién, fol. 218t.
Pergamino de 145 X 150 mm., desigualmente cortado. Regular es-
“tado de conservacién. Tinta ocre. Letra carolina.

1142, febrero, 24. Conveniencia hecha entre Ramén Guillem de Odena
y Guerau de Jorba sobre los castillos de Odena y Rabinad.
A—A.D. M., Sec. Conca, leg. 6, nim. 281, orig. ddplice per alfa-
betum diuiso en el margen inferior.
Cit. LLoBET, B. J., Recopilacién, fol. 190v.
Pergamino de 240 X 227 mm. Buen estado de conservacién. Tinta
octe pardusca. Letra carolina.

1147, abril, 27. Pedro Bernard y su hermano Berenguer entregan al
monasterio de San Cugat un alodio amojonado para la construccién de
un castillo contra los moros.
C—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 5, nim. 236, copia del siglo x1v.
Edt. Rius SERRA J., Cartulario, t. 111, pdg. 152.
Cit. LroBeT, B. J., Recopilacién, fol. 172r-v. BALARI Jovawny, ],
Origenes bistéricos, t. 1, pig. 341.
Cuadernillo en papel, tamafio folio. Mal estado de conservacién.
Tinta ocre pardusca. Letra gética cursiva aragonesa.

1150, 28. Bernard Erall, su esposa e hijos definen al monasterio de
San Cugat el molino de Noguer y el manso de Bonfill Mir.
C—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 5, nim. 236, copia del siglo x1v
Edt. Rius SERRA, J., Cartulario, t. 111, pdgs. 164-165.
Cit. LLoBeT, B. J., Recopilacién, fol. 172r-v.
Cuadernillo en papel, tamafio folio. Mal estado de conservacién.
Tinta ocre pardusca. Letra gdtica aragonesa.

1156, agosto, 7. Empeiio que hacen Ramdn Folch de Cardona y su .

 madre en favor de Arnau Estruz por un préstamo en dinero.

A—A.D. M, Sec. Conca, leg. 5, nim. 191.

Cit. LLoBET, B J., Recopilacién, fol. 1591. .
~ Pergamino de 230 X 120 mm. Regular estado de conservacién.
Tinta ocre pardusca corrida en’algunos sectores. Letra carolina. El
nombre del escriba aparece en caracteres maytsculos.

1158, enero, 3. Testamento de Ramdén Guillem: de Odena.
A—A.D.M,, Sec. Concs, leg. 3, nim. 43.
Cit. LroBeT, B. J., Recopilacién, fol. 116r.
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Pergamino de 400 X 325 mm. Defectuoso estado de conservacién
por varios rotos y manchas que afectan a la lectura del texto. Tinta
ocre pardusca. Letra carolina de trazos homogéneos y gran regu-
laridad en cuanto a los renglones.

1158, enero, 25. Publicacién sacramental del testamento de Ramdn Gui-

llem de Odena.

A—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 3, nim. 44.

Cit. LLosBeT, B. J., Recopilacién, fol. 116r.

Pergamino de 500 X 280 mm., desigualmente cortado. Defectuo-
so estado de conservacién con un gran roto que afecta a la mitad
derecha del documento desde el renglén 6 al 21 y manchas de
humedad. Tinta ocre pardusca. Letra carolina muy regular. Sus-
cripciones autdgrafas y con caracteres maytsculos.

1161, octubre, 14. Conveniencia entre Sancha de Bell-loch y su bijo
Guillem, de un lado, y Guerau de Jorba, su esposa e hijo, de otro, en
razén de la venta del castillo de Castelloli.
A—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 5, niim.153a.
B.—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 5, nim. 153b, copia realizada el
mismo dia y afio por Vida, escribano de Gueraru de Jorba.
Cit. LroBeT, B. J., Recopilacién, fol. 148v.
Pergamino de 220 X 185 mm. Buen estado de conservacién, a pe-
sar de que la humedad haya corrido la tinta en algunos sectores,
sobre todo en los mérgenes laterales. Tinta ocre pardusca. Letra
carolina de trazos regulares y finos. Suscripcién autégrafa de un
testigo.

1162, mayo, 27. Guillem de San Martin da a su esposa Anglesa los
castillos de Montornés y Montbuy en concepto de dote.
A.—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 7, nim. 408.
Cit. LLosET, B. J., Recopilacién, fol. 235t.
Pergamino de 335 X 173 mm. Buen estado de conservacién. Tin-
ta ocre pardusca. Letra carolina. Inicial d ornamentada con moti-
vos vegetales.

1163, julio, 4. Empesio hecho por Ramdn Folch y Berenguer de Car-
dona, hermanos, a Arnau Estruz de unas masias en el término de Vilobi
por un préstamo en dinero.

A.—A.D. M, Sec. Conca, leg. 5, nim. 192, orig. diplice per alfa- .

betum diuiso en el margen superior.

Cit. LLoser, B. J., Recopilacién, fol. 159r-v.

Pergamino de 200 X 190 mm. Mal estado de conservacién. Tinta
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ocre pardusca corrida por las abundantes manchas de humedad. Le-
tra carolina. Suscripcién del escriba con caracteres maydsculos.

42. 1167, julio, 4. Bonadona, su hijo Bonet y la esposa de éste, Dulcia,
venden al monasterio de San Cugat el campo del Estanque con :u
buerto situado en Capellades, término de Claramunt.

C.—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 5, nim. 236, copia del siglo x1v.

Edt. Rius SerRr4, J., Cartulario, t. 111, pig. 228.

Cit. LroBeT, B. J., Recopilacién, fol. 172r-v.

Cuadernillo en papel, tamafio folio. Mal estado de conservacién.

Tinta ocre pardusca. Letra gética cutsiva aragonesa.

g

43. 1180, diciembre, 25. Juramento de fidelidad hecho por Bernard de
- Bell-lloch a Guillem de San Martin.

A—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 5, nim. 193.

Cit. LroBET, B. J., Recopilacién, fol. 159v.

Pergamino de 195 X 85 mm., desigualmente cortado. Buen estado

de conservacién. Tinta ocre. Letra gética cursiva aragonesa en sus

comienzos.

44. Sin fecha. Juramento de fidelidad hecho por Bertrand de Castellet a
Guillem de San Martin.

A—A.D. M, Sec. Conca, leg. 5, nim. 189.

Cit. LroseT, B. J., Recopilacién, fol. 159r.

Pergamino de 210 X 80 mm., desigualmente cortado. Buen estado
de conservacién. Tinta ocre pardusca. Letra carolina de trazos muy
regulares. Falta de suscripcién del escriba.

45. 1185, diciembre, 12. Guillem y Geralda, vizcondes de Cardona, donan
a Juan Ferrer y a todo su linaje el dominio directo de unos molinos y
un manso sitos en el rio Igualada, en el término de Montbuy.

B.—A.D. M, Sec. Conca, leg. 5, nim. 262.

Cit. LLoBET, B. J., Recopilacidn, fol. 183v.

Pergamino de 360 X 220 mm. Regular estado de conservacién.
Tinta ocre clara. Letra gética cursiva aragonesa.

46. 1187, marzo, 30. Juramento de fidelidad becho por el vizconde Guillem
de Cardona, hijo de Ramédn Folch, al obispo de Vich por el castillo de
Montbuy y promesa de darle la potestad del castillo de Calaf.

‘B.—A.D. M, Sec. Conca, leg. 7, nim. 409.

Cit. LLoseT, B. J., Recopilacién, fol. 235¢-v.

Pergamino de 280 X 285 mm., desigualmente cortado. Buen esta-
do de conservacién. Tinta ocre. Letra gética cursiva aragonesa. Ini-
cial » ornamentada.
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47.

48.

49.

50.

51.

M." CARMEN ALVAREZ MARQUEZ-

1187, mayo, 12. Conveniencia hecha entre Ramén I de Odena y Gue-

_rau de Jorba sobre los castillos de Odena y Rabinad.

A—A.D. M., Sec. Conca, leg. 6, niim. 282, orig. ddplice per alfa-
betum diuiso en el margen inferior.

Cit. Lroser, B. J., Recopilacién, fol. 190v.

Pergamino de 255 X 195 mm. Buen estado de conservacién. Tinta
octe pardusca. Letra carolina.

1187, mayo, 12. Conveniencia entre Guerau de Jorba y Ramén I de

Odena sobre la seguridad de una casa en Odena. .
A—A.D. M., Sec. Conca, leg. 6, nim. 283, original ddplice con
abecedario en el margen derecho: AB... CD... EF... GHI... MN.
Cit. LLoBeT, B. J., Recopilacién, fol. 190v. '
Pergamino de 205 X 145 mm. Muy buen estado de conservaci6n.
Tinta ocre pardusca. Letra carolina. El nombre propio del escriba
aparece con caracteres mayusculos.

1191, ceptiembre, 17. Conveniencia y amistad firmada por quince afios
entre Ramon I de Odena y Guillem y Geralda de Cardona sobre los
castillos de Odena y Rabinad. :
A.—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 6, nim. 284, orig. duphce per alfa-
betum dzuzso en el margen superior.
Cit. LLoBET, B. J., Recopilacién, fol. 191r.
Pergamino de 255 X 155 mm. Excelente estado de conservacién.
Tinta ocre pardusca. Letra carolina. Suscripcién del escrlba con ca-
racteres mayusculos.

1193, noviembre, 26. Concordia firmada entre Guillem de Claramuint

y su esposa Adaledis sobre los castlanes del castillo de Claramunt y

sus dos castlanias.
A—A:D.M,, Sec. Conca, leg. 7, ndm. 393.
Cit. LrLoBET, B. J., Recopilacidén, fol. 227r.
Pergamino de 325 X 270 mm., desigualmente cortado. Mal estado
de conservacién. Tinta ocre pardusca. Letra gética cursiva arago-
nesa.

1196, septiembre, 11. Publicacidn sacramental del testamento-de Be-
renguer de Mediona.
B—A.D.M,, Sec. Conca, leg. 5, niim. 180
Cit. LroBeT, B. J., Recopilacién, fol. 156v.
Pergamino de 280 X 240 mm. Muy mal estado de conservac16n
con manchas oscuras que impiden la lectura del texto. Tinta octe
muy corrida. Letra carolina.
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